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دراسة لاهوتية وتاربخية فى موثوقية سفر التكوين 


إعداد | هنرى ناجى 


e 2021 مارس‎ 


هذا الكتاب أتناول فيه موضوع هام فى سفر التكوين وهو قصة يوسف, وأتناول هذا 
الموضوع من الناحية التاريخية. Hàg‏ لدراسة النصوص ولتوضيح الخلفية التاريخية 
للنصوص, loo‏ يجعلنا نتفهم ونستوعب المعنى العراد من النصوص 

حاولت فى هذا البحث أن أستعرض الزمن الذى دخل فيه يوسف joo‏ فكثير cou lio‏ 
أن يوسف cla‏ فى عهد الهكسوس, وبالتأكيد هذا غير صحيح وسفر التكوين قد 
أعطى إشارات كثيرة عن الزمن الذى أصبح فيه يوسف وزيراً لمصر. 

هذا البحث لم يستكمل a‏ وهناك نقاط كثيرة مازالت aliai‏ البحث والدراسة, وأتعنى 
أن أجد الوقت الكافى لإستكمال النقاط الباقية التى aliai‏ لدراستها. 


ali sa 
الأسبوع الثانى من الصوم الكبير‎ 
2021 الصليب 10 برمهات الموافق 19 مارس‎ arc 


الموض وع 


do‏ جاء يوسف مصر؟ 

تأريخ ثمن بيع يوسف 

لماذا لم يذكر التاريخ المصرى يوسف ؟ 

يوسف فى بيت فوطيفار 

سجن يوسف 

هل كان الفرصوق odd cll‏ أمامة capi‏ مق الكوش $ 
من هم الأجانب فى اللغة المصرية القديمة 

يوسف والساق الملكى 

أحلام فرعون 

لكن لماذا أستخدم اللّه الحلم لتوصيل الرسالة إلى فرعون € 
يوسف يصبح وزيراً pal‏ 

هدايا يعقوب 

Triad Clive pial in 

يوسف يشترى أرض مصر 

الآثار الدالة على المجاعة 

زواج يوسف من إبنة كاهن أون 

الولائم فى مصر القديمة 

حيوانات النقل فى عصر يوسف 

عادات الحزن عند المصربين القدماء 

مف code‏ العرنات ق مير Tegal!‏ 

لماذا لم USL‏ المصريين مع العبرانيين S‏ 

رعى الأغنام فى مصر القديمة 

لماذا كان المصريون يكرهون كل راع غنم ويعتبروهم رجس ؟ 


رقم الصفحة 


ceo coo Uu درا‎ 


12 
17 
27 
35 
38 
40 
42 
51 
52 
61 
66 
71 
72 
77 
78 
82 
84 
86 
90 


labs‏ غن المخازن الى خرن Cà iss bed‏ ؟ 

أين كان مقر فرعون فى عصر يوسف ؟ 

تاريخ موقع تل الضبعة 

ما هى الأدلة all‏ تثبت أن ذلك المنزل الرئيسى يخص يوسف ؟ 
pas ba‏ جاسان ؟ 

أين تقع أرض جاسان ؟ 

النظريات التى تفترض موقع أرض جاسان 

المراجع العربية 

المراجع الأجنبية 


53 
104 
106 
113 
117 
123 
128 
133 
138 


جدول التسلسل oia gll‏ لشعب إسرائيل فى مصر 
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بداية حم الهكسوس لمصر 
طرد الهكسوس من أفاريس مقر حكمهم 
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1899 
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دخل poo‏ كعبد بيع لفوطيفار 
(تك 36:37( 


أصبح وزيرآ لمصر 
(تك 37:41) 


يعقوب دخل مصر 
تكوين 46 
موت يعقوب ودفنه فى كنعان 
تكوين 50 


موت يوسف 
(تك 26:50) 


Amenemhet I! 
ق.م‎ 1929-1895 


Sesostris II 


1897-1877 ق.م 


129 


Sesostris III 
ق.م‎ 1878-1843 


Amenemhet Ill 
ق.م‎ 1843-1797 


Egyptian Chronology of the 12th Dynasty Pharaohs 


Low Chronology 

: 1937-1759 

(High - 42 years) 

K. A. Kitchen, O. Keel) 


1937-1908 


1960-1916 1918-1874 


1877-1842 


1845-1836 


1836-1798 
7 = 1830 


1817-1771 


1872-1763 


1763-1759 
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High Chronology 
: 1979-1801 

(R. A. Parker, D. 
Petrovich) 


1979-1950 


1919-1884 


1887-1878 


1878-1840 
7 = 1872 


1859-1813 
1814-1805 


1805-1801 


Amenemhat I (29) 


Sesostris | (44) (Dreaming Faraoh) 


Amenemhat II (35) 


Sesostris II (9) 


Amenemhat IV (9) 


Sobekneferu (4) 


متى جاء يوسف مصر؟ 

من الواضح أن يوسف قد حضر إلى مصر ف الفترة الى كانت تحكم فما الأسرة الثانية 
عشر مصرء وذلك للأسباب الآتية: 

هناك ما يشير cias: ol d]‏ قد حمل إل من حت كافك iet‏ الوق نن اين 
والبنات الآسيويين تلقى يومئذ رواجاً دل عليه ما كشفت عنه بردية في متحف بروكلين', 
le assi‏ الوفيعة aaa‏ الخدم والاسيووة التي Tel mash.‏ مدع 
سنيبتيمي Senebtisi‏ على ما يبدو أرملة رزينب .Resseneb‏ على وجه الخصوصء 
الأسماء das ca‏ العديدة e al‏ هده الفا plas) cay dal‏ نسي pos delV‏ 
في الأسرة الثالثة عشرء يحتوي قسم من بردية بروكلين 35.1446 على قائمة تضم 95 
خادمًاء تم تحديد العديد مهم على أنهم "آسيويون" أو قادمون من غرب آسيا (أي 
(olus‏ يُطلق على الخدم بأسماء أجنبية أسماء مصرية» تمامًا كما كان يوسف عندما 
كان خادماً في منزل فوطيفار (تك 45:41(« غالبية الأسماء من الإناث GY‏ خادمات المنازل 
كن عادة من الإناثء بينما كان الخدم الذكور يعملون في كثير من الأحيان في أعمال 
البناء أو الزراعة حوالي 30 من الخدم لديهم أسماء تم تحديدها على أنها من عائلة اللغة 
السامية (العبرية لغة سامية). والأسماء العبرية الموجودة في القائمة تشمل: 
«Menahema‏ شكل مؤنث من Menahem‏ )2 ملوك 14:15( Ashera:‏ . شكل مؤنث من 
Asher‏ اسم أحد أبناء يعقوب (تك 13:30( ؛ Shiphrah‏ اسم إحدى القابلات 
العبرانيات بسفر الخروج (خروج 15:1( ؛ Aqoba'‏ « اسم يبدو أنه شكل أنثوي من 
يعقوب أو يعقوب. اسم البطريرك (تك 26:25( ؛ Ayyabum'‏ « اسم البطريرك أيوب أو 
أيوب (أيوب 1:1)؛ Sekera‏ « وهو اسم مؤنث إما مشابه Issakart‏ » وهو اسم أحد أبناء 
يعقوب » أو الشكل المؤنث منه (تكوين 18:30( ؛ Dawidi-huat‏ اسم مركب يستخدم 
اسم David‏ ومعناه "حبيبي هو"(1 صم 13:16( ؛ Esebtw‏ اسم مشتق من الكلمة العبرية 
eseb‏ تعني "عشب" (تثنية 32: 2) ؛ Hayah-wr‏ اسم مركب آخر يتكون من Hayah‏ أو 
Eve‏ ويعني "الحياة الساطعة" (تك 20:3( ؛ وأخيرًا اسم «Hy b'rw‏ والتي يبدو أنها نسخة 


Hayes, W.C., A papyrus of the Late Middle Kingdom in Brooklyn museum 1955 (1 
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مصرية من العبرية (تك 14:39). وبالتالي فإن هذه القائمة هي شهادة واضحة عن 
الشعب العبري الذي عاش في مصر قبل الخروج. 


Portion of a Historical Text, ca. 1809-1743 B.C.E. 
Papyrus, ink, 35.1446a-e: 11 1/2 x 71 5/8 in. (29.2 x 182 cm). Brooklyn Museum side1 


وهناك بعض البيانات المحددة. من كتل من ممفيس النص الذي يقدم لنا أجزاء من 
سنتين من حوليات أمنمحات الثاني Amenemhat II‏ )3( غضون 1866-1901 (s.‏ « 
في هذا السجلء يدخل الآسيويون مصر في عدة ظروف» وفي السطر الثامن يتم إرسال 
قوة مصرية إلى بلاد الشام لإحداث الدمارء و(السطر 16) العودة مع الغنائم Loy‏ في ذلك 
4 آسيويًا كسجناء. كذلك وصل آخرون كجزيةء قدمها رؤساء وحكام ساميون 
(السطر 13( وعادت Atay‏ استكشافية أخرى أرسلت في سفينتين إلى لبنان مع مجموعة 
ضخمة من المنتجات الغريبةء وكذلك 65 من الآسيوبين (السطر 21( وهكذا OLS‏ 
العديد من الشباب السامي (مثل يوسف) قد يدخلون مصر كعبيد تم شراؤهم» أو 
كعبيد يرسل كجزية, أو كأسير حرب LaS)‏ في الأزمنة اللإحقة). 


Altenmüller and Moussa 1991; supplemented by Malek and Quirke 1992 (1 
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RU‏ ثمن بيع يوسف 

وعن سعر بيع يوسف ف ذلك الوقت يذكر سفر التكوين: Ue; SUIS‏ مِدَيَانِيُونَ OUS‏ 
فَسَحَبُوا a tug’‏ وَأَصْعَدُوهُ All Gya‏ وَبَاعُوا يُوسفَلِلإِسْمَاعِيلِيَينَ بِعِشْرِينَ مِنَ Agel‏ 
Ci tog’ 15518‏ إلى 5222" (تك 28:37). 

أحد العناصر المهمة يتعلق بسعر العبيد بالشيكل الفضي» من مصادر الشرق الأدنى 
القديمة نعرف سعر العبيد ببعض التفاصيل لفترة تدوم حوالي 2000 «Ais‏ من 2400 
ق.م حتى 400 ق.مء ففي عبد الإمبراطورية الآكادية )2191-2371 «(e.g‏ كان العبد 
اللائق يجلب بثمن 15-10 شيكل فضي» على الرغم من انخفاض السعر قليلاً إلى 
0شيكل خلال سلالة أور الثالثة )2113 ~ 2006 ق.م)". وفي الألفية الثانية قبل 
الميلادء خلال الفترة البابلية المبكرة وعلى التحديد )1800-1700 ق.م)ء ارتفع سعر 
العبيد إلى حوالي 20 شيكل» كما palai‏ من قوانين حمورابي ووثائق من ماري وأماكن أخرى 
من القرنين التاسع عشر والثامن عشر قبل Poll‏ ويحلول القرنين الرابع عشر 
والثالث عشر قبل الميلاد. في نوزي Nuzi‏ وأوغاريت,ء ارتفع السعر إلى 30 شيكل وأحيانًا 
e AST‏ بعد خمسمائة سنة أخرى» كانت أسواق العبيد الآشورية تبيع العبد من 50 إلى 
60 شيكلء وفي Ub‏ الإمبراطورية الفارسية (القرنان الخامس والرابع قبل الميلاد)ء أدى 
التضخم المرتفع إلى ارتفاع الأسعار إلى 90 و 120 شيكل*. فتوفر هذه البيانات مجموعة 


Isaac Mendelsohn, Slavery in the Ancient Near East (New Yotk: Oxford Univ. Press 1949), .م‎ (1 
117 ; A Falkenstein Die neusumerische Gerichtrurkunden 1 (Munich: Beck, 1956), pp. 88-90; D.O. 
;Edzard, Sumerische Rechtsurkunden des III Jahrtausends (Munich: Beck, 1968), p. 87 

G. Boyer, Archives Royales de Mari VIII (Paris: Imprimerie Nationale, 1958), p. 23 ; M. Van De (2 
Mieroop, Archiv fur Orientforschung 34 (1987),10,11 

Barry L Eichler, Indenture at Nuzi (New Haven: Yale Univ. Press, 1973), pp. 16-18 ; Mendelsohn, (3 
Slavery in the Ancient Near East, p. 118 

C.H.W. Johns, Assyrian Deeds and Documents3 (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 1924), pp. (4 
542-546 ; Bruno Meissner, Babylonien und Assyrien1 (Heidelberg: Winter, 1920), pp. 365-366 ; 
Mendelsohn, Slavery in the Ancient Near East, p. 117 ; Muhammed Dandamaey, Slavery in 
Babylonia from Nabopolassar to Alexannder the Great (626-331 B.C.) (DeKalb,IL: Northern Illinois 
.Univ. Press: 1984), pp. 195-206 


صلبة من الأدلة التي يمكننا مقارنتها بالأرقام الواردة في سفر التكوينء والتي ذُكر فما بيع 
يوسف كعبد للإسماعيليين بعشرين من الفضة. 

كذلك يلإحظ انتشار استخدام الفضة بوصفها الوسيلة الرئيسة لتقييم الأسعار منذ 
بداية عبد سلالة Lay‏ بسبب التغير أو التذبذب الذي حصل في اسعار الشعير وبغية 
تيسير اسلوب التعامل التجاري بالفضة اتبعت طرائق مختلفة لصب الفضة على شكل 
قضبان أو اسلاك أو حلقات أو اقراص ذات اوزان معينة مفهوم النقد أو تحل محله في 
الصفقات التجارية”. 

وقد عثر على ما يشير الى ختم قطع الفضة المستخدمة كوسيلة للتعامل اذ عثر على 
شيقل فضة يعود إلى عصر سلالة بابل dol‏ وقد كتب عليه عبارة: NA, KISIB‏ 
KA.DINGIR.RA"‏ أي: ختم أو وزن مدينة FULL‏ مما يشير الى ان هذه القطع كانت 
اشبه بقطع النقود من حيث الوزن والقيمة وصدورها وفق مواصفات معينة وختمها 
بختم المدينةء ولقد كانت الفضة توسم ب kunukku (m)‏ كختم للضمان”. والفضة 
المختومة هي المفضلة في الدفع عند الشراءء كما في JUL‏ الاتي : GIN KU.‏ 10 
BABBAR...ku-nu-uk KA.DINGIR.RA“‏ بمعنى : (عشرة شيقلات من الفضة ... 


مختومة بختم مدينة بابل)؟. 


1( سلالة لارسا : هي احدى السلالات التي قامت بعد انيار سلالة اور الثالثة والمعاصرة لسلالة إيسن في بداية 
العصر البابلي القديم خلال المدة 1763-2025 ق.م» وكان مؤسسها نبلانم» وكان مركزها مدينة لارسا التي تُعرف 
حالياً باسم i)‏ سنكره) ويقع على بعد 70 كم شمال غرب مدينة الناصريةء قحطان رشيد صالح: الكشاف الاثري 
في العراق القديمء بغداد. 1987 . ص 270 

ojo sal Gaal ign كط ايه‎ Regio] cual I sand ae كدو‎ pal كين‎ 
108 

3( سلالة بابل الاولى : تأسست في منتصف العصر البابلي القديم 1595-1894 ق.مء اشتهرت بملكها السادس 
حمورابي » ومؤسس السلالة سومو-ابم»ء ففي السنة الاولى التي حكم سوموايل سابع ملوك سلالة لارسا فى حدود 
4 ق.م» للتفاصيل أنظر: db‏ باقر: مقدمة في تاريخ الحضارات القديمةء ج1 الوجيز في تاريخ حضارة وادى 
الرافدين ya‏ 227-226 

Stol, M., State, and Private Business in the land of Larsa, JCS, 34/3-4, 1982, P.151 (4 

CDA, p. 167:b; Schwenzner, MVAG, 19/3, 0.14 (5‏ ؛ وكذلك لمزيد من التفاصيل عن تاريخ الشيقل والفضة 
فى إستخداميم كعملات معدنية راجع: منذر على قاسم الطائى: الأسعار والأجور فى العصر البابلى القديم 2004م 
Stol, M., "State and Private Business in the Land of Larsa", JCS, 34/3-4, 1982, pp.127-230 (6‏ 
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في المملكة الوسطى من الأسرة الثانية عشرة إلى الثالثة عشرة (حوالي 61786-1963 
1600-1786 قبل الميلاد)ء والتي أطلق Lele‏ المصريون ببساطة اسم "الآسيوبين". يظهر 
العديد من الأفراد الناطقين بالسامية الغربية على مستويات اجتماعية مختلفةء 
كممتلكات للمعابد. خدموا بعضهم كراقصين» والبعض الآخر حمالين وكعبيد» وقد 
كان يتم تسليم البعض كمدفوعات من الدولة للمسؤولينء و (كملكية خاصة) يمكن 
نقلها من مالك إلى آخراء يظهر هؤلاء الساميون في الآثار العائلية مثل خدم المنازل 
chery-per in Egyptian)‏ وحاملي الأكواب» والمقربين الشخصيين”. بردية بروكلين تلقى 
الضوء على هذا الموضوع فمن بين 77 شخصًا مدرجين على أنهم ينتمون إلى أسرة 


مصرية BS‏ كان 48 aga‏ "آسيويين" يعملون في مهن متنوعة PAJA‏ 


GILEAD 


Mediterranean Sea 


Nile Delta 


n 6 Desert of Paran 


Giza ¥= E i 
(Heliopolis) Desert of Shur 


River 


Birket Nile 
Qarun 


Hawarah 
Faiyum ف‎ 
Depression J Bahr Yussaf 


" Memphis 


رحلة يوسف من وإلى مصر 


Posener 1957: 151-52, citing the Illahun papyri of ca.1800 BC (1 
Posener 1957: 154, 155, citing various stelae (2 
Hayes 1955: 103-108 (3 


لماذا لم يذكرالتاريخ المصرى يوسف ؟ 
عدم ذكر"يوسف" في الآثار المصرية» رغم أنه شغل منصب الوزير الأول للملك» لأنه لو 
كان يوسف عاش في غير عصر الهمكسوس» لكان من الممكن العثور على دليل أثري يؤيد 
وجوده» أو على الأقل يشير إلى الأحداث التي روتها التوراةء ذلك لأن التاريخ المصري» رغم 
أنه يمتاز على تاريخ الشرق الأدنى بوضوحه وكثرة آثاره» فإن عصر البكسوس بالذات 
يمتاز بالغموض» بل إنه ليعد واحداً من أغمض فترات التاريخ المصري القديم» ذلك لأن 
oe al‏ كانوا يمحون كل آثار هذا العصر"ء تدميرهم لآثار المكسوس بعد نجاحهم في 
طردهم وتحرير البلاد من سيطرتهم. 


يوسف فى بيت فوطيفار 

"2 وَكَانَ اليب مَعَ يُوسُفَ فَكَانَ رَجُلاً ee‏ وَكَانَ في edi cis‏ الممصْرِي. 3 وَرَأَى ia‏ 
Gi‏ الوب مَعَهُ US Gilg‏ ما SII OE Rites‏ يُنْجِحْهُ ga‏ 4 فَوَجَدَ laai atest‏ في عَيْلَيْهِء 
axis Je 158 ass‏ وَدَهَعَ إل OS oos‏ مَا AL GE‏ 5 وَكَانَ مِنْ جين Beg «axis Te A185‏ 
US‏ مَا Gi AT GE‏ اليب بَارِكَ بَيْتَ eal‏ بِسَبَبٍ Casi‏ وَكَانَتْ 4555 251 عَلَى La QS‏ 
ad OK‏ في الْبَيْتِ 35 OS Aya 6 diaji‏ مَا OS‏ لَه في يَدِ els Categ‏ يَكُنْ A Aa‏ 
c‏ إلا الْخْبْرَ E SG coal‏ يُوسُّفُ حَسَنَ الصُورة وَحَسَنَ "Lath‏ (تك 39: 6-2( 
كانت المنازل الكبيرة وخاصة منازل الأشراف Adley‏ القوم تحتاج إلى عدد كبير من الخدم 
والموظفين وكان يعملون من الداخل والخارجء وكانت منازل الأثرياء تضم مشرفين على 
مخازن الحبوب أو المخابز المعاصر ويضاف إلهم حارس البيت والقصاب والخباز 
والبستاني وغيرهم من الخدم الأقل شأناًء وجدير بالذكر إن بعض السوريات الجميلات 
كُنَّ Gali‏ على الخدمة الشخصية لرب المنزل: وكانت المطابخ تزدحم بالرجال والنساء 
من الخدمء وكانت سيدة المنزل لاسيما من البيوت الكبيرة تستعين bole‏ بالخادمات 


Hayes, W.C., Egypt: From the death of Ammenemes III to Seqenenre Il, The Cambridge Ancient (1 
History, Vol. 2, Part 1, Chapt. 2, London 1973, p. 22 
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SUI‏ كن :يعدن طحن الحبوب وهو أشق الأغمال Slacks ALI‏ العرل والتسيخ 
ويذهبن إلى السوق بسلعهن وما إلى ذلك من أعمال المنزل'. 

وكثير من الخدم قد تدرج في الوظائف. ومنهم من وصل إلى مناصب عالية dae‏ حتى إن 
lc‏ :ومين :ل se e aulis aay‏ ق مهن Rab fl‏ 5835 اماك ا 
بجانب سادتهم في بعض الأحيان. وتحديد الأسماء دليل قاطع على مدى حرص السيد 
على متابعة أعمال خادمه باسمه من العالم الآخرء ونرى من المناظر المصورة على جدران 
المقابر من الدولة القديمة إن الخدم تم تصويرهم بابتسامة خفيفة ورضاء تام وقناعة 
بحياتهم تختلف عن غيرها من المناظر التي ترجع إلى الدولة الحديثةء والتي أوضحت 
Gill quail! eL Gute‏ وضل إليه تعض الخدم حط كثرة Cell erst sue‏ 
فط بوم cI GUS.‏ وکن BRS‏ ذلك Goo‏ بحاشية كل sual‏ من أمراء الدولة 
el‏ ف باحس :ب و لك تعدوت اقاب اله 

glo aas‏ الد الوط هلين الجا ول dallo‏ الخدم ف ssa ALI‏ العديم 
كفئة متميزة. وشكل الكنعانيون معظم هذه الوظائف. وكانت توجد فئتين من الخدم 
فئة تضم الخدم الوقوف, وفئة أخرى تضم الخدم الجالسينء وبتميز تماثيل الخدم 
Sable still soe Lad Uno PO c9 87‏ 

وكان من الألقاب التى تطلق على الخادم في بعض الأحيان لقب (عبد) (Slave) hm-hmt‏ 
Eo cuts‏ بلقب المشرف على المنزل <(pr—nsw) (Imy-r) SUM‏ وحمل هذا اللقب 
العديد من كبار شخصيات القصور الملكية منذ بدايات الدولة القديمة Gog‏ نهاية 
العصور الفرعونية» واستعمل لقب في منازل كبار الموظفين سواء في الدولة القديمة أو 
«daugll Aloul‏ :و امشهويوا taali oehd jae cite (wb3y) $i (wb3) Guat‏ 
والوسطى كخادم أو خادمة منزل» وكساقي منذ بداية الدولة الحديثة. واستطاع بعض 
الأجانب الوصول إلى هذا اللقب*. 


1( محرم كمال: الأسرة والحياة GAL‏ ص ص 152-148. 

555 255 هن‎ ue «AMA الخدمة‎ pales yp Ls] guar Bute 

دومنيل فاليل» الناس والحياة في مصر القديمة»ء ترجمة: ماهر جويجاني 67550 ص 79 
624 .م ,1973 A. Gardiner, Egyptian Grammar. Third Editio, London‏ 


— لک ~ ~ 
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ونلاحظ أنه فى بردية بروكلين»ء كان من AST‏ الألقاب شيوعا التي يحملها العبيد الآسيويون 
pale” Gal‏ مار aas yal Lia‏ داكا cosa GUST A35 Ge‏ الذي يمت هذا 
اللقب ليوسف» ولكنه يساعدنا أيضًا في الحصول على فكرة أفضل عن أنواع العمل 
الذي كان يوسف يشارك فيه عندما كان عبدًا لفوطيفار» عندما نفحص الآثار المصرية 
التي تصور خدم المنازل أو تناقشهم"» والتى يتم يتم عرضها في لوحات المقابر وهي تجلب 
الطعام والشراب لأسيادها أو أن يكون العبد الآسيوي طباخًا أو صانع جعة”. 

من فترة المملكة الحديثة الموثقة بشكل أفضل كثير من التاريخ المصري )1085-1570 
قبل الميلاد). لدينا معلومات عن واجبات المضيف )35-36 (Aling:‏ في عبد ميري «Mery‏ 
رئيس ALS‏ الإله آمون للملك أمنحتب الثاني» في عبد ميري» رئيس كهنة الإله آمون 
للملك أمنحتب الثاني » كان رجل يدعى دجههوتي Djehuty‏ بمثابة مدير أعمالء كان اثنان 
من ألقابه الفرعية "كاتب القرابين" و "رئيس العبيد الزراعيين"”, اللقب الأول الأول 
تفلت أنه كان يعرف القراءة والكتابة: واللقب: الثاني يبين LY‏ واجبه «gull‏ وهو 
الإشراف على المزارع لسيده. كان للعديد من الحكام الآخرين المعروفين من عصر الدولة 
الحديثة نفس الألقاب» وهذا يدل على شيئين عن يوسف. Yoh‏ أنه كان lalate‏ كيف 
ومتى تعلم القراءة والكتابة المعقدة للغة المصرية غير معروف. ريما كان ذلك عندما كان 
خادما في بيت فوطيفارء ويمكن أن نفترض أن يوسف كان UU‏ سريعًا ومجتهدًاء ثانياً 
بصفته وكيلاً لفوطيفارء لذلك كان يوسف مسؤولاً عن الحيازات الزراعية لسيده 
فوطيفارء ويجب أن نتذكر أن مصر القديمة لم يكن Let‏ اقتصاد نقدي كما نعرفه 
اليوم» وكان المسؤولون Jio‏ فوطيفار سيتقاضون رواتهم مقابل عملهم من خلال 
السماح لهم باستخدام أو ملكية الأراضي الزراعيةء لم يكن لدى فوطيفار الوقت أو 
حتى المهارات للإشراف على الأرض وزراعتها بنفسه ؛ ومن هنا SU‏ ضرورة وجود وكيل. 
نتذكر أيضًا أن يوسف جاء من عائلة زراعيةء ومن المفترض أنه كان لديه بالفعل معرفة 
واسعة بتقنيات الزراعة وحيوانات المزرعة. 

Hayes, W. C, ed. A Papyrus of the Late Middle Kingdom in the Brooklyn Museum, p. 103-104 (1 


Aling, C. F. 1981 Egypt and Bible History, 5 (2 
Aling, C. F. 1981 Egypt and Bible History, p.35-36 (3 
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هناك حقيقة يجب ملاحظتها من بردية هايز Hayes‏ أو بردية بروكلين» وهي أن العبيد 
في المملكة الوسطى كانوا مملوكين بشكل عام لأفراد. فكان من المعروف دائمًا أن 
حكومات الشرق الأدنى كانت تمتلك أعدادًا كبيرة من العبيدء وكان العديد منهم قد 
استخدم في مشاريع البناء الضخمة للدولة مثل بناء المعابد وترميم القصور وتشييد 
التحصينات» قد يُفترض أن العبيد قد تم توظيفهم Gai‏ كعمال في كل من المزارع 
الزراعية الكبيرة للملك والمعابد. لكن هناء في البردية التي نشرها هايز Hayes‏ < لدينا 
Ga) dala‏ 134( على أن اللستؤولين Bg All ce‏ وكا Und scs‏ هلاك candi‏ 494 
أن فوطيفار في سفر التكوين كان مثل هذا eS‏ 


Hayes, W. C, ed. A Papyrus of the Late Middle Kingdom in the Brooklyn Museum, p. 134 (1 
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سجن يوسف 

بعد أن إتهمت زوجة فوطيفار أن يوسف حاول أن يداعهاء يذكر سفر التكوين Les‏ 
حدث ليوسف عقب هذا الإتهام: "19 فَكَانَ َا سَمِعَ سَيّدُهُ (eal asal US‏ كُلَّمَنْهُ به 
rae” aL‏ هذا Rive eX‏ لي ji «AS‏ خطيية >( 20 3314 ve Cà ls gà‏ 
وَوَصَْعَهُ في cis‏ المنَّجْنِء الان الَذِي ARI otal GE‏ مَحْبُوسِينَ فِيه. وَكَانَ هُنَاكَ في بَيْتِ 
zl‏ 3 " (تك 39: 20-19). 

كانت عقوبة الزنا جريمة يعاقب Lele‏ القانون فى مصر القديمة لأى شخص مبما كانت 
مكانته» ومن الأمثلة ماورد فى بردية تورين 1887 Allg Turin‏ ورد فما alg!‏ موجه إلى 
كاهن معبد إلفنتين بن عنوقت بالزنا بزوجات المواطنين : 


peog رك‎ BL SA ا‎ 
ARAKEL NAA 
f41 4RO لاست اج‎ 


aly!"‏ بخصو ص أنه زنا با مواطنة موت-نمح- بنت باسختى lotic‏ كانت زوجة للصياد 
cam i‏ ابن بنتاروت T‏ 

كانت عقوبة الزانية إن كانت متزوجة حق شرعى لزوجهاء وله أن ينفذه فما وفى عشيقها 
وكان للزوج من حقه أن يرفع الأمر إلى المحكمة لتبحث ثبوت أدلة هذا الجرم من عدمه* 


وكانت عقوبة الإعدام توقع على الزانى حتى ولو كانت الجريمة فى مرحلة الشروع»ء وكانت 
العقوية تتطلب لتنفيذها شاهدين كشرط أسامى لتطبيق عقوبة الإعدام» وعقوبة 


Gardiner, A., RAD, p. 74 Rt 1.5 (1‏ 
2( منال محمود محمد.: الجريمة والعقاب å‏ مصر القديمة ص 154 
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Lass ass cols el el‏ ف Jaall alle‏ الفافيع الى بن d ele GS colli‏ مردية 
«ds.‏ وكذلك E‏ بردية "ليد" فیما كانت عقوبة الإغتصاب fe;‏ قطع عضو التناسل”. 


ولكن السؤال الأهم وهو: لماذا لم يطبق فوطيفار عقوبة الإعدام على يوسف ؟. الإجابة 
بالتأكيد لأنه لم يتوافر الشهود وهذا ما يؤكده سفر التكوين: "6511 GOS‏ $26 هذًا 
الْوَقْتِ aif‏ دَخَلَ الْبَيْتَ لِيَعْمَلَ عَمَلَهُ Glad! SS al‏ مِنْ Jal‏ الْبَيْتِ هُنَاكَ في iil‏ 12 
HE‏ توه exec» AG‏ مَعِي ACERT‏ كَ 635 في lag‏ وَهَرَبَ £595 م إل we‏ 13 
كان كا d ah‏ ترك a‏ ف gi di ca‏ 14 أا es‏ أل نا AS ates Ks‏ 
ghil»‏ قد جَاءًَ Gl‏ برجُل "a kn d es sel 323 ibe‏ (تك 39: 14-11(« 
O3‏ جميع من فى البيت كانوا فى ذلك الوقت خارج البيت» ثم أن إمرأة فوطيفار هى الق 
نادت على أهل البيت, الأمر الثانى OF‏ فوطيفار مما سبق تيقن أن يوسف بريء من إتهام 
إمرآته Lely‏ هى المخطئة فكان يتوجب توقيع العقوبة PL ele‏ 


wei 


Jay ga"‏ بَيْتِ المسّجْنٍ إلى يد Casi‏ جَمِيعَ الأَسْرَى الَذِينَ في بَيْتِ السَّجْنٍ." (تك 
22:39( جاءت إشارة فى لوحة محفوظة فى متحف بروكلين تحت رقم (1.39) إلى موظف 
قد لقب بلقب imy-r3-ith‏ أى المشرف على السجن أو oll‏ وتشير النصوص dl‏ 
وجود السجون داخل الحصون» فتشير لوحة الموظف "aul"‏ من عصر الدولة 
الوسطى (فى عهد منتوحتب الثانى) المحفوظة فى متحف المتروبوليتان تحت رقم (57.59) 
إلى أنه (أى إنتف) حمل لقب المشرف على سجن الحصن الكبير بأهناسيا "المشرف على 
سجن الحصن الكبير"”, WIS‏ وردت إشارة إلى ذلك فى بردية تورين 518 Turin‏ 


165 58/5 RS S eis lo 


iw nA rmT-sAw m njw.t m tA Hw.t 


Sedky, A. R. 1981, Aspect de la Criminalite Egyptien compare, p. 479 
73 فلندرز بترى: الحياة الإجتماعية فى مصر القديمة ص‎ 


W.C. Hayes, A papyrus of the late middle kingdom in the Brooklyn museum, p.42 
Faulkner, Op. Cit. pl. VII, p. 260 
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AY el dtl جن‎ eet ells 


وفى مرسوم حور محب بالأسرة الثامنة عشر الذى حكم على الأشخاص الذين يعوقون 
توريد ضرائب الدولة بالإرسال إلى قلعة rw‏ ثارو”. ويشير الإرسال إلى قلعة ثارو” إلى 


وكانت السجون منتشرة فى مصر القديمة ومن الأمثلة على ذلك: أشارات التعاليم 
الموجهة إلى الوزير "رخميرع" بالأسرة الثامنة عشرء Lad‏ يتعلق بمعاملة المجرمين فى 
سجن dub‏ الكبير”, كما ورد فى عصر الدولة الوسطى على شاهد قبر fe‏ عليه فى 
أبيدوس: إلى كاتب السجن الكبير "سويك حتب" صادق الصوت. المولود للكاتب الكبير 
للسجن "سنب-نى" صادق الصوت”. كما أشارت بردية 10021 Berlin‏ إلى وجود سجن 


فى مدينة اللاهون”. كما أشارت بردية Anastasie VI‏ فى عبد سيق الأول الأسرة التاسعة 
"ثب" وهى بحسب جاردنر تمثل الإقليم الثانى عشر من أقاليم مصر وحالياً مدينة 


. .8 
سمنود . 


1) أحمد سليم وسوزان عبد اللطيف: الجريمة والعقاب فى الفكر المصرى القديم ص 121-119 

Van de Walle, Le Decret d'Horemheb, p. 231-232 (2 

3( حصن أو قلعة ثارو: تقع شمال شرق مدينة القنطرة شرق بحوالى 10كيلو متر شمال طريق العريش القنطرةء 
على مسافة 3كيلومتر شرق قناة السويس ويرجع أقدم ما عثر عليه إلى عبد الملك "عاسح رع نحسى". لقد تم 
تشيد حصن "ميناء وقاعدة" ثارو وسط شبكة معقدة من البحيرات والمستنقعات والقنوات المائية "الفرع 
البيلوزى - بحيرة حور - وبحيرة المنزلة — وبحيرة البلاح وكذلك بحيرة التمساح والبحيرات المرةء لمزيد من 
التفاصيل راجع: د خالد شوق علي البسيوني: المناظر والنقوش التصويرية والوثائق الكتابية لموانئ £s‏ طريق 
حورس الحربي في مصر وغرب آسيا أثناء عصر الإمبراطورية 

4) منال محمود محمد: الجريمة والعقاب فى مصر القديمة ص 213 

G. David, The Tomb of Rekh-mi-Re, 1943, p. 19, pl. XXVII (5 

G. Steindorff, Ein Grabstein des Mittleren Reich sim Museum von Stuttgart, ZAS 29, (1901), pp. (6 
117-119 

W.C. Hayes, A papyrus of the late middle kingdom in the Brooklyn museum, p. 41 (7 

8( منال محمود محمد: الجريمة والعقاب فى مصر القديمة ص 218 
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ورد فى سفر التكوين أنه رئيس السجن قد جعل يوسف يكون بمثابة مدير أعمال 
للسجن» "22 فَدَفَعَ رئيس Cates! ai d] oil cals‏ جَمِيعَ oc!‏ الَذِينَ في 24i‏ 
السّجْن. 285 G‏ كَانُوا يَعْمَلُونَ هُتَاك GE‏ هُوَ الْعَامِلَ. 23 وَلَمْ 58$ ox od Cats‏ 
LA sat‏ الْبَتَةَ os‏ في "ous‏ (تك 39: 23-22( 

كانت أمور المسجونين فى مصر القديمة تخضع لمسؤول يتولى الإشراف pele‏ وكان يلق 
ببالمشرف على المسجونين"ء وقد ورد هذا اللقب فى مقبرة "تحوت نخت”"" بالبرشا 
وأشارت الألقاب إلى وظيفة تنظيم العمل داخل السجنء. وهى وظيفة المسؤول عن 
أشغال السجن*. ومن المظفين الذين حملوا هذا اللقب: "جار" فى عد الملك "نب حتب 
"Ey‏ و "نخت" كما أوضحت نقوش مقبرته بالبرشاء وحمله كل من "سنب" و "خنسو" 
من عصر الدولة الوسطى”. 


بردية بروكلين c ual Brooklyn‏ التى ترجمها ونشرها عالم المصريات Hayes jla‏ « 
تتناول Kis‏ مفصل السجون المصرية» وتتعامل Gash‏ مع العبيد الآسيوبين في المملكة 
الوسطى في مصرء فتخبرنا هذه البردية عن السجون وحياة السجون في مصر في أيام 
يوسف» كان يطلق على السجن الرئيسي في مصر اسم "مكان الحبس". تم تقسيمها إلى 
Gees‏ د ةمقل Goal‏ الحديت gc‏ "هزه" EN 6 iS ace: Slate‏ الذي 
أجبروا على العمل كعمال في الحكومة, ولا يبدو أن المجرمين مُنحوا Bae‏ سنوات 
Sea‏ الحو ريما كانت خم Lodi‏ دقرا adios ole Mee ets‏ كان 
بعض السجناء في مكان الحبس "يقضون وقتا" على جرائمهم» كما يفترض يوسف. ومع 
ذلك» كان هناك سجناء آخرون محتجزون في السجن في انتظار قرار الحكومة بشأن 


Ward, Op. Cit., p 40 (Nos. 298-299). (1 

2( تحوتي نخت أو چحوتي es‏ تم التعرف عليه بشكل مبدئي كتحوتي نخت الرابع أو تحوتي نخت الخامس» 
وهو "حاكم مقاطعة الأرنب" (المقاطعة ال 15 في مصر العليا) في نهاية الأسرة 11 أو أوائل عهد الأسرة 12 

3) منال محمود محمد: الجريمة والعقاب فى مصر القديمة ص 220 

Ward, Op. Cit., p. 129 (No. 1105) (4‏ ؛ منال محمود محمد: الجريمة والعقاب فى مصر القديمة ص 220 

5) نب حپترع منتوحوتب الثاني من الأسرة الحادية عشر. ويعتبر مؤسس الدولة الوسطى. وهو ابن إنتف الثالث 
6) منال محمود محمد: الجريمة والعقاب فى مصر القديمة ص 221 
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عقوبتهم. بعبارة أخرىء كانوا ينتظرون معرفة ما إذا كان سيتم إعدامهم. يبدو أن هذه 


Hayes, W. C, ed. 1972 A Papyrus of the Late Middle Kingdom in the Brooklyn Museum (1 
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هل كان الفرعون الذى وقف أمامه يوسف من الہکسوس؟ 


يختلف الباحثين فى زمن وجود يوسف فى مصرء فالبعض يذكر أنه كان أيام اليمكسوسء 
والبعض يذكر أن كان فى وقت مبكر قبل وجود البكسوس., بل أن البعض يذكر أن زمن 
تواجد يوسف فى مصر كان بعد خروج اليكسوس من مصرء لكن بدراسة النصوص 
التوراتية جيداً يتبين ويتضح لنا أن أسفار التوراة قد نوهت عن العصر والزمان الذى 
كان يوسف متواجد فيه فى مصرء وفيما نسرد لأهم هذه الإشارات التى أعصطتها التوراة: 

1- يخبرنا سفر التكوين: "فَأَرْسَلَ 5255 وَدَعَا يُوسُفَء Ng bj told‏ به مِنَ السَجْن. 
فَحَلَقَ وَأَبْدَلَ ثِيَابَهُ وَدَخَلَ عَلَى 53258" (تك 14:41( من النص السابق يتبين أنه كان 
يجب على يوسف قبل ذهابه إلى الملك» أن يغير ثيابه ويحلق له. هذه تفاصيل مهمة فقد 
كان المصربون الأصليون قلقين للغاية بشأن النظافة الشخصية وازالة كل شعر الوجه 
فاللحية التي يرتديها الملوك كانت لحية مستعارةء فلو كان يوسف وقف أمام أحد 
البمكسوسء أي فرعون غير مصريء فلن تكون هذه العوامل مهمة جدًا. من المحتمل أن 
المكسوس القدماء كانوا من الأموريين » ولدينا قطع فنية قديمة تشير إلى أن الأموريين 
أطلقوا eala‏ وبالتالي فإن هذه الآية هي دليل على أن فرعون يوسف كان مصريًا وليس 
من البكسوسء وأن يوسف مؤرخ بشكل صحيح إلى فترة المملكة الوسطى. 

2- كذلك كانت اللحية عند المصرى القديم منفرة ومظهرا غير نظيف وعلامة على 
الهمجيةء ولم يكن يسمح للرجال بترك شعر ذقونهم ينمو قليلاً إلا فى فترات الحدادء 
وكانت اللحية المستعارة من الشعر المجدول تعلق من حول الأذنينء وهناك إستثناء 
واحد لشعر الوجه فى نحت على حجر جيرى يرجع إلى أول الأسرة الرابعة لمسؤول يدعى 
"رع حتب" وهو ابن سنفرو وأحد كبار AS‏ هليوبوليس» وتصوره اللوحة بشارب 
خفيف dlg‏ جانبه زوجته الأميرة "نوفرت". 

فقد إهتم المصريون القدماء إهتماماً فائقاً بنظافتهم الشخصية» ولذا نجدهم من أوائل 
الأسرات قد إعتادوا قص شعورهم والعناية الفائقة بحلق ذقونهم, وكان يلاحظ أن أن 


1( آنا HD‏ روح مصر القديمة ص 68 
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Bole رموز الملكية الفرعونية هى اللحية المستعارةء وقد يلتحى بها الفرعون وتكون‎ mal 
مثلثة الشكل ومتموجة الشعر وطويلة إلى حد ماء وتثبت غالباً فوق الذقن بواسطة‎ 
Bole اللحيةء ولكن النبلاء‎ m شريطين يعقدان خلف الأذنين"ء أما الرجال يمثلون‎ 
كانوا يتركون لحية صغيرة”.‎ 

وفى المنظر الموضح بأسفل رسم جدارى من مقبرة خنوم حوتب بتل العمارنة» يوضح فيه 
منظر الأسوبين الشاسو الذين قدموا إلى مصر فى وقت الأسرة الثانية عشر وقد ظهرت 


فى العو احم الطويلة. 
ا oo). ta (AS Shee‏ 


4 E 


Baa, 
LUE 


i‏ كر الي ae‏ - مقبرة خنوم حتب تل العمارنة الأمسر A820‏ عشر 


3- كذلك يذكر سفر التكوين eli)‏ 34:46(« أن المصربين كانوا يكرهون الرعاة» على 
الرغم من أن البكسوس كان يطلق علههم "الملوك الرعاة". فلو كان الملك الذى سيقف 


a 


مواشى. 


1( د طاهر عبد الحميد وآخرون: اللحية عند ملوك مصر والعراق القديم ص 48 
asl (2‏ السابق ض 49 
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4- كذلك يذكر سفر التكوين: BU‏ أَسْنَاتَ GL‏ قُوطِي فَارَعَ Gol aS‏ 4235" (تك 
1» كن والد أسنات كاهن مدينة أون. عرفت أون عند الإغريق باسم هليوبوليس» 
وكانت مركرًا لعبادة al]‏ الشمس رع. كانت Gaal‏ المركز التعليمي لمصر القديمة. كان 
الكاهن الأكبر للإله رع في تلك المدينةء لذلك إن زواج يوسف من ابنة كاهن رع في 
هليوبوليس أمر مهم كتأكيد لتأريخ يوسف في المملكة الوسطى وليس في فترة 
المكسوس.ء لأن زواج يوسف من أسنات كان جزء من المكافآت الممنوحة له على ما 
فعله. ومن المنطقي إذن أن كاهن أون dela‏ رع LE‏ مفضلين بشدة من قبل فرعون في 
ذلك الوقت» فتحت حكم البكسوسء لم يكن الإله رع هو الإله الرئيمي بالتأكيد 
بالنسبة للبكسوس.ء ولكن كان الإله ست إله Ula‏ النيل الذي غالبا ما يساوي الإله 
الكنعاني بعل هو رقم واحد. 

5- كذلك يذكر سفر التكوين أن فرعون قد أقام يوسف على كل أرض K" aa‏ 
قال 53253 لِمُوسُفَ: «انظّزء قَنْ "aias ga US le ciias‏ (تك 41:41( معنى 
ذلك أن يوسف قد أصبح وزيراً على أكثر تقدير فى الأسرة الثانية عشرء لأنه مع بداية 
الإنتقال الثانى وتحديداً فى عصر الأسرة الثالثة عشر تم تقسيم منصب الوزير إلى 
وزير للشمال وآخر للجنوب'. 

6- ثم فى سفر الخروج الأصحاح الأول يخبرنا بقيام ملك لم يكن يعرف شيئًا عن 
يوسف» ومن المعتقد أنه كان من البكسوس.ء فالہکسوس کانوا شعبًا أجنبيًا من 
سوريا وفلسطين حكموا الأجزاء الشمالية من مصر فيما يسمى بالفترة الانتقالية 
الثانية فى حوالى الفترة ما بين 1570-1786 ق.مء ويظهر أن هذا الملك كان من 
البمكسوس من خلال عدد من الأشياء. ففى (خر 9:1) يذكر: "فَقَالَ A‏ 4 «هُوَذًا gig‏ 
إِسْرَائِيلَ شَعْبٌ AST‏ وَأَعْظَمْ s‏ فمن النص أن الملك كان يخشى أن يفوق عدد 
العبرانيين شعبه» وبالتأكيد ليس من الواقعي الاعتقاد Gh‏ المود سيزداد عددهم أكثر 
من عدد السكان الأصليين في مصر لكنهم بالتأكيد يمكن أن يفوقوا عددًا أكثر من 
أقلية حاكية وغل الركسوين. 


1( علي عبد الهادي الايابي: الوزير في مصر حتى نهاية الدولة القديمة. 7-276 
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7- بحسب (تك 37: 2(« تم بيع يوسف كعبيد وتم إنزاله إلى مصر عندما كان عمره 
cus 7‏ سيكون هذا حسب اقتراح Bale]‏ البناءء في عام 1902 ق.م» أو في أواخر عبد 
أمنمحات الثاني )1929 - 1895 ق.م)ء فهناك توافق مع التاريخ المصري في أن عبودية 
الأسرة الثانية عشرة للفلسطينيين السوربين كانت تتزايدفى ذلك الوقت', تم شراء 
يوسف من قبل فوطيفار (تكوين 36:37(« وتم تعيينه كخادم منزلي أو وکیل» وهو أمر 
كان شائعًا جدًا خلال الدولة الوسطى (الأسرات 612-11 حوالي 2022 - 1782 ق.م)”. 


kue‏ أصبح يوسف Boja‏ لفرعون» ا فرعون مركبتة الثانية (تكوين 43:41 ؛ 
29:46( قد يبدو أن هذه الحقيقة تطرح مشكلة في أن الهكسوس أحضروا الحصان 
(تك 17:47( والعربة إلى مصر لاستخدامها في الحرب“ ومع ذلك فقد وجد دفنات 
حصان قبل فترة المكسوس تم العثور علها في بوهين Buhen‏ في النوبة من 1875 8 ^e‏ 
إن عبارة "المركبة الثانية" في تكوين 43:41 توحي بالطبع ob‏ العربات كانت غير شائعة 
فى ذلك الوقت”. 


8- كما أن زواج يوسف من ابنة كاهن «O9‏ حسب ترتيب الفرعون (تك 45:41(« 
فكانت أون مركز عبادة إله الشمس رعء وكان والد زوجة يوسف بلا شك Gals‏ لرع. وعلى 
الرغم من أن البكسوس لم يقمعوا عبادة رع eq Sd‏ كرموا سيث Seth‏ الذي كان eed]‏ 
الأساسي» فإذا كان يوسف قد عاش خلال فترة الهكسوس» لكان أعطاه فرعون زوجة 
من عائلة كاهن سيث بدلاً من رع» من الممكن Gash‏ أن تكون إصلاحات يوسف للأراضي 
خلال المجاعة (تك 47: 26-20) مرتبطة بكسر هيمنة حكام الأرض العظماء على يد 


الفرعون سيسوستريس الثالث (حوالي 1843-1878 ق.م) في هذا الوقت بالذات". 


Hayes 1972: 87, 92 and passim; Wilson 1969: 553-54 
Aling 1981: 30—31, 34—36 

Thompson 1982: 44 

Emery 1965: 107 

Aling 1981: 45 

Battenfield 1972: 82—84 
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9- هناك حجة أخرى مطروحة للرأي القائل بأن يوسف كان حاكم مصر خلال فترة 
المكسوس هو أن عاصمة البكسوس آفاريس كانت في الدلتاء ويقترن هذا بحقيقة أن 
يوسف أخبر والده أن يسكن في أرض جاسان بحيث يمكن أن يكون بالقرب منه (تك 
10:45( ومع ذلك JG‏ عن أرض جاسان كما لو كانت في جزء من مصر غير أنها OKU‏ 
الذي أقام فيه فرعون ويوسف (انظر بشكل خاص (تك 31:29:46( التي تتحدث عن 
Glad‏ يوسف إلى جاسان لمقابلة والده » ثم ذهابه في مكان آخر ليقابل فرعون. خلال 
الأسرة الثانية عشرة . كانت العاصمة في It-twy (Lisht)‏ « وهو موقع متوافق مع ظروف 
السرد"ء كانت هناك Gail‏ عاصمة ثانوية ريما في تل الضبعة”» كل من "أرض 
رعمسيس" [تكوين 11:47[ ومدن التخزين في بيثوم ريما تل المسخوطة”. ورعمسيس 
ریما قنطیر“ Qantir‏ 

يؤكد جاكوبوفيتشي Jacobovici‏ أنه تم اكتشاف ختم 
يوسف "Yakov"‏ الملكي في تل الضبعة «Tell el-Daba‏ 
موقع العاصمة البكسوس القديمة أفاريس. هذا asl‏ 
هو مكان رعمسيس» المكان الذي استقر فيه 
الإسرائيليون (تك 11:47(« والمكان الذى غادروا منه 
(خر 37:12( وفي القرن الثالث عشر قبل الميلادء بعد 
فترة طويلة من مغادرة الإسرائيليين» أعاد رعمسيس 
vele albis Ten Es Qi‏ اده = د Scarab with the cartouche of Yaqub-Har‏ 
اللاحقء الأكثر قير هو المستخدم 3 الكتاب المقدمن .)40741 in the British Museum (EA‏ 
منذ أن فقدت الأسماء السابقة للموقع (كان هناك العديد منها)ء ple‏ الفريق النمساوي 

الذي قام بالتنقيب في الموقع على تسعة جعران (تمائم على شكل خنفساء) تحمل اسم 


Battenfield 1972: 81 (1 

Battenfield 1972: 81—82; see also Bietak 1986: 228, 237—41; 1996: 9—10 (2 
Holladay 1992: 588; 1997: 432; 2001: 50; Van Seters 2001: 256—64 (3 
Bietak 1986: 230, 268—71, 273, 278—83 (4 


221 


أحد البكسوس المسمى جاكوب هير Jacob-Her‏ 25229 تاريخه إلى عام 1700 قبل 
الميلادء يعتقد Jacobovici‏ بالطبع ól‏ هذا هو والد يوسف يعقوب» ويدعي كذلك أن 
هذه "أختام يرتديها موظفو حكومة يوسف". فإذا كانت الجعران مرتبطة بيوسف› 
فلماذا اسم يعقوب Shale‏ في الواقع كان يعقوب اسمًا GILA Hols‏ وقي هذه الحالة 
ريما كان ينتمي إلى زعيم أو رجل أعمال بارز من البكسوس. بالإضافة إلى الأمثلة التسعة 
anual Js d‏ تم العنور cular ADE e‏ يمهو هيرق d otii Jab‏ كابر 
Kabri‏ بالقرب من «Nahariya Lyle‏ وواحد في شقمونة Shiqmona‏ بالقرب من Luo‏ 


0- مدينة المخازن فيثوم (خر 11:1( تشير الأدلة النصية والحفرية إلى أن تل 
المسخوطة في الطرف الشرق لوادي طوميلات» على مسافة 16 كم غرب الإسماعيلية* 
وأكدت الحفريات من عام 1978 إلى عام 1985ء تحت إشراف جون هولاداي John S.‏ 
Holladay‏ من جامعة تورنتوء التاريخ الإستيطانى للموقع. كان الاستيطان الوحيد 
خلال فترة المكسوس. تم إرفاق اسم Pithom‏ ببلدة Saite‏ مع عدم معرفة اسم 
مستوطنة الهكسوس . وبالتالي » كانت الفترة الزمنية الوحيدة الممكنة التي كان من 
الممكن أن يعمل فما الإسرائيليون كعبيد كانت خلال فترة المكسوس. 


Bietak 1997: 115 (1 

John Van Seters, "The Geography of the Exodus," in The Land That | Will Show You: Essays on (2 
the History and Archaeology of the Ancient Near East in Honour of J. Maxwell Miller, ed. David J. 
A. Clines and Philip R. Davies (Sheffield: Sheffield Academic Press, 2001), 256-64; John S. Holladay 
Jr, "Maskhuta, Tell el-," in ABD, 4:588; idem, "Maskhuta, Tell el-," in OEANE, 3:432; Donald B. 
Redford, "Exodus | 11," VT 13 (1963): 403-8; idem, "Pithom," in Lexikon derAgyptologie, ed. 
Wolfgang Helck and Eberhard Otto (Wiesbaden: Otto Harrassowitz, 1982), 4:1054-58; and idem, 
Egypt, Canaan, and Israel in Ancient Times (Princeton, N.J.: Princeton University Press, 1992), 451 
n. 92. Hans Goedicke ("Papyrus Anastasi VI 51-61," Studien ztn Altagyptischen Kultur 14 [1987]: 
93), and James Hoffmeier (Israel in Egypt [New York: Oxford University Press, 1997], 119-21), 
.however, prefer Tell el-Retabeh (14 km. west of Tell el-Maskhuta) as Pithom 


3( أنظر Holladay, "Maskhuta, Tell el-," and Redford‏ بالحاشية السابقة 
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حفريات عام 1969-1966 و 1975 - حتى الآن في تل الضبعة شرق دلتا «Jail‏ على بعد 
حوالى 100 كم شمال شرق القاهرةء أن هذا كان موقع رعمسيس Thott!‏ في العصور 
القديمة كان الفرع البيلومي للنيل يتدفق عبر الموقع مما يتيح الوصول إلى البحر 
E GUS i ABUS class] Gail‏ ا cad! Gayla E‏ ال 
كنعان طريق حورس الشهير لأا كانت على مفترق الطرق البحرية والبرية الدوليةء 
وكانت مركرًا تجاريًا وعسكريًا مهمًا. 

عندما وصل الإسرائيليون لأول مرة في القرن التاسع عشر قبل SMM‏ كان اسم المدينة 
هو رواتي Rowaty‏ "باب "oss II‏ قرب نهاية القرن الثامن عشر قبل الميلاد تم تغيير 
الاسم إلى أفاريس عندما أسس البكسوس عاصمتهم في الموقع في القرن السابع عشر 
قبل الميلاد e‏ احتفظوا باسم أفاريسء وعندما أسس البكسوس عاصمتهم في الموقع في 
القرن السابع عشر قبل الميلاد احتفظوا باسم أفاريس, أسس أحمس الأول مركرًا ملكي 
هناك بعد أن طرد البكسوس.ء ومما لا شك فيه أنه أعطى البلدة اسمًا جديدًا في ذلك 
الوقت ريما بيرو نفر Peru-nefer‏ "رحلة سعيدة". على الرغم من أن هذا غير معروف 
على وجه اليقين“» إذا كان اسم بيرو نفر هو بالفعل اسم بلدة الأسرة الثامنة عشرة 
المبكرة فإن الإسرائيليين غادروا من مكان يسمى "رحلة سعيدة". وفي وقت لاحق في القرن 
الثالث عشر قبل الميلاد عندما بنى رمسيس الثاني مدينته الملكية على الموقع» أعاد 


Van Seters, "Geography of the Exodus," 264-67; and Manfred Bietak, Avaris and Piramesse (1 
Archaeological Exploration in the Eastern Nile Delta (London: British Academy, 1986), 278-83 
Manfred Bietak, Avaris, the Capital of the Hyksos: Recent Excavations at Tell el-Dabca (London (2 
British Museum, 1996) 9, 19 

Ibid., 40 (3 

Ibid., 82 (4 
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تسميتها a‏ "عرمسيس"2 نحن نعلم الآن أنه عندما كان الإسرائيليون هناك كانت انا 
المدينة هي رواتي وأفاريس وربما بيرو نفر وليس رعمسيس كما افترض البعض”. 


فل cos‏ اا کسوس TSN‏ كانت فاك Aule‏ من ELEN‏ او dall‏ 
في رواتي في أواخر الأسرة الثانية عشر (منتصف القرن التاسع عشر قبل الميلاد) في 
المنطقة F / ١‏ » شارع 2 / D‏ والمنطقة Allg Str. H A/I‏ تبلغ مساحتها حوالي 82 
فا cul‏ غار Ge Ayame‏ ارقم من وجو الحديد من الأسوار ALAM‏ وال GA‏ 
المرجح أن ترعى الحيوانات”, وتألفت أماكن المعيشة من Glee‏ صغيرة مستطيلة الشكل 
مبنية من الطوب الرملي؟ء وبلاحظ بيتك أن وجود أواني الطبي المصنوعة يدويًا هو دليل 
على وجود سكان رعاة رحل ويلاحظ كذلك أن هؤلاء "الأجانب" لا يمكن أن يستقروا 
هناك دون موافقة مصرية”. نظرًا لأن الكتاب المقدس يضع الإسرائيليين في رعمسيس 
la (d‏ توفت God eld‏ اكول أن اك AIS‏ اول مه G Agile)‏ 
رعمسيس Lang‏ كان الارتباط الأكثر إلحاحًا مع الإسرائيليين هو منزل من أربع غرف”, 


Edgar B. Pusch, "Piramesse," in OEAE, 3:48-50 (1 

Eugene H. Merrill, Kingdom of Priests: A History of Old Testament Israel (Grand Rapids: Baker, (2 
1987), 70-71 

Bietak, Avaris and Piramesse, 237-38; idem, "Egypt and Canaan During the Middle Bronze Age," (3 
BASOR 281 (1991): 27-72; idem, Avaris, the Capital, 10-21; idem, "The Center of Hyksos Rule: 
Avaris (Tell el-Dabca)," in The Hyksos: New Historical and Archaeological Perspectives, 97-100; 
تعتبر التواريخ المطلقة لمراحل تل الضبعة مثيرة للجدل إلى‎ < and idem, "Dabca, Tell el-," in OEANE, 1:351 
James مصريًا شديد الضيق يتحدى عدد من العلماء. أنظر:‎ Giaj قد تبنى تسلسلا‎ Bietak حد ما حيث أن بيتك‎ 
M. Weinstein, "Reflections on the Chronology of Tell el-Dabca," in Egypt, the Aegean and the 
Levant, ed. W. V. Davies and L. Schofield (London: British Museum Press, 1995), 84-90 

Bietak, "Center of Hyksos Rule," 97 (4 

Bietak, "Egypt and Canaan During the Middle Bronze Age," 32 (5 

Bietak, Avaris and Piramesse, 237; and, "Egypt and Canaan During the Middle Bronze Age," 32 (6 
Bietak, "Center of Hyksos Rule," 98-99 (7 

Bryant G. Wood, "The Sons of Jacob: New Evidence for the Presence of the Israelites in Egypt,” (8 


( 
Bible and Spade 10 (1997): 55-56 
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كان أكبر مبنى في المنطقة بحجم 10 x‏ 12 مترّاء ويقع على جانب واحد من سياج تبلغ 
مساحته 12 x‏ 19 مترّاء يتوافق الحجم والتخطيط مع منازل لاحقة من العصر 
الحديدي مؤلفة من أربع غرف مرتبطة بشكل شائع بالإسرائيليين', علاوة على ذلك يثير 
القبر الضخم لشخصية آسيوبة في مقبرة القرية إمكانية وجود صلة مع يوسف على 
عكس القبور المحيطة تم اقتحام هذا المدفن وأخذت العظام منه (راجع خروج 
2(13:19 


1- من الأسباب التى تثبت أن يوسف كان وزيراً فى الأسرة الثانية عشرء هى أن قبل 
هذه الأسرة وبعدها كانت مصر القديمة لها وزيران» وزير لمصر العليا ووزير لمصر 
السفلى» فقد تقلد منصب الوزارة خلال عصر الدولة القديمة وزيران فى ol‏ واحد» فكان 
يوجد وزير للجنوب ووزير للعاصمة. وخلال عصر الإنتقال الأول تضاءل أهمية 
منصب الوزير مع إنكماش دور الحكومة المركزية وزيادة سلطة حكام الأقاليم» وأستمر 
هذا الأمن Go‏ العصن المبكن هن الآسيزة الخادية عشر um‏ كان بد eSI ellas‏ 
على النظام الإقطاعى» وبالتالى لم يعد لمنصب الوزير أهميته إلا بعودة هيمنة السلطة 
المركزيةفى عبد الملك منتوحتب الثانى نب-حبت-رع“» ومن الثابت أن منصب الوزارة 
idly sae sas‏ خاو oan‏ الوولة الوسعل 3 
وقد أثبتت الأدلة النصية إنقسام منصب الوزير منذ عهد الأسرة الثالثة عشرء ومن 
هذه الأدلة: 


John S. Holladay Jr., "House, Israelite," in ABD, 3:308-18 (1 

David Rohl's Revised Egyptian) David Rohl Jag) كان ديفيد‎ «Wood, "Sons of Jacob," 56-58. (2 
ALS أول من ربط هذه العلاقة في‎ (Chronology: A View from Palestine," NEASB 45 [2000]: 41-47 
A Biblical Quest (New York: Crown, 1995), 360-67 والملوك: مبمة كتابية‎ dicl all 

Pardey, E.M., Untersuchungen zur Agyptischen Provinzialverwaltung bis zum Ende des Alten (3 
Reiches, (Gerstenberg 1976), 153 ; Strudwick, N., The Adminstration of Egypt, 334 

Grajetzki, W., Court officials of The Egyptian Middle Kingdom, 16 (4 

Qutrke, S., The Admisntration of Egypt in The Late Middle Kingdom 3 ; Simpson, W., (5 


Mentuhotep Vizier of Sesostris |, Patron of Art and Architecture, 338 
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بردية بولاق رقم 18 والتى ترجع إلى عبد سخم-خت-رع-سواج-تاوىء ويشير إلى أنه قد 
أوقف قربناً لهرم الملك سنوسرت الأول فى اللشت إيثت-تاوى. حيث كان هذا الملك يقيم» 
مع العلم أن العاصمة الجنوبية طيبة ذكرت جنباً إلى جنب مع مقر الإقامة فى اللشت» 
مع العلم أن الأسرة الثالثة عشر اتخذت من إيثت-تاوى عاصمة لها علماً بأن معظم 
ملوكها كانوا من طيبةء والوزير عنخو كان مسئولاً عن رسوم الأوقاف الخاصة بمصر 
العليا أى أنه كان وزيراً للجنوب فى ذلك الوقت' 

12- كذلك اعتمد التعيين فى منصب الوزارة خلال الأسرة الثانية عشر على مدى 
الكفاءة الإدارية للشخص. فكان التعيين فى المنصب يخضع للملك نفسه. lidy‏ فإن 
وزراء الأسرة الثانية عشر لم ينتموا إلى الأسرة الحاكمة أو طبقة حكام الأقاليم كما كان 
Las‏ مخ قل Ji Lad col tall IMS‏ 

13- مقولة يوسف عند رؤبته لأخوته JG":‏ لَّمُمْ: A 5595 13 3 Il anale»‏ 
"Ketan‏ (تك 9:42(« تثبت أن العصر الذى عاش فيه يوسف كان قبل حكم الهكسوس» 
فبعد أن نقل امنمحات الأول عاصمة البلاد من طيبة إلى "إيثت تاوى" وذلك لقربها من 
الأسيويون الذين كانوا يتسللون إلى الدلتا”.فالأسيويون (العامو . الرتنو) قد KS‏ 
مجينهم إلى مصر abl‏ الأسرتين الثانية عشر والثالثة عشر رجالا ونساء فى أعداد كثيرة 
وعملوا فى أعمال كثيرة فى المناجم والمحاجر المصرية وعمل آخرون كخدم فى البيوت 
والمعابد. ولذلك لم يكن غريباً أن يقول يوسف لأخوته أنهم جاءوا ليتجسسوا الأرض 
وذلك لكثرة المتسللين من الكنعانيين فى ذلك الوقت. 


)على عبد الهادى الإنباي الوزير ق مض رح ly‏ الدولة Aap tall‏ ص 277-276 
Simpson, W. K., Sobkemhet, a Vizier of Sesostris III, in: JEA 43 (1957), 27 (2‏ 
3( د حسن محمد مح الدين السعدى: حكام الأقاليم فى مصر الفرعونية ص 209 
4) د حسن محمد محيى الدين السعدى: حكام الأقاليم فى مصر الفرعونية ص 235 
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من هم الأجانب فى اللغة المصرية القديمة 1 


أولاً : كلمة آسيوي وهي كلمة يمكن أن تغطي مجموعة واسعة من Asiaties aam‏ 
الجنسيات من الأجانب والبدو الذين يسكنون في دلتا شمال مصر | be: MP‏ 
والصحراء الشرقيةء إلى أولئك الذين يعيشون في أرض olus‏ 

وصولاً إلى سورياء الرمز البيروغليفي هو ‘gale aam!‏ ويمثله الرموز: Throw stick,"‏ 


“owl, man‏ "رمي عصاء بومة . رجل". 


لكن النقش الهيروغليفي الفعلي يختلف في نقش* herdsmen aamu Speos‏ 
Artemidos‏ إا كلمة "gole"‏ التي يرمز Both Ue]!‏ "رمي عصا | و١٠‏ 8 UN‏ 

> بومة » كتكوت » رجل » ثلاث حشرات". في المصرية » Aamu‏ تعني "الرعاة". هذا يصنع 
فرقا كبيرا. لذا فبدلاً من أن يتم التعرف على سكان أفاردس على هذا النقش على أنهم 
آسيويون » فقد تم تحديدهم هنا في هذا النقش على أنهم Bley‏ 


Bulletin of the Egyptological Seminar 16 (2002), pp.1-17, pls.1+2.) James P. : مراجع هذا المقال‎ (1 
Biblical Archaeology Review 7:05, Sep/Oct 1981 ؛‎ (Allen. The Speos Artemidos Translation - "37 
Ancient Near Eastern Texts Relating to the Old Testament with £ The Speos Artemidos Translation 
The Journal ¢ Supplement, Author: James Pritchard ISBN: 0691035032 Third edition 1969. pg.232 
Urkunden Der 18. Dynastie, Bearbeiten : of Egyptian Archaeology.’ Vol.32 (Dec 1946), pp. 33-56 
Von Kurt Sethe Historisch-Biographische Urkunden. Leipzig J. C. Hinrichs'sche Buchhandlung | 
906 - The Speos Artemidos Hieroglyphic columns 37 and 38 shown illustrated horizontally for 
The Hebrews protected by the Cloud, Illustrated in 'Are You Decent?'(1927), Author: : clarity 
Red Sea covering pharaohs army, Illustrated in ¢ Smith, Wallace, Publisher: G. P. Putnam Sons 
An Ancient’ + Bible and its Story, Vol. 2 (1910) Author: Horne, Charles F., Publisher: Ira R. Hiller 
Egyptian Hieroglyphic Dictionary' by Sir E.A. Wallis Budge (Keeper of the Egyptian and Assyrian 
؛‎ Antiquities in the British Museum) published by John Murray, Albemarle Street, London. 1920 
Ancient Near Eastern Texts, James Pritchard, Princeton University, 1969, p. 231. Speos 

aS (2‏ أرطاميس هو موقع أثري في مصرء يقع على بعد 2 كلم جنوب مقابر بني حسن 285 كلم جنوب المنياء 
کم کو ore dash cedi BPN Oe‏ الوق مدو EG‏ اند ميا aes‏ ا کو 
على الضفة الشرقية لنهر dl‏ أحدها أنشاته حتشبسوت والثاني آخر صغير بني في عصر البطالمة حيث كرس 
للإلبة أرطاميس 
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Lob‏ : الكلمة الثانية المعنية dale‏ ما تترجم متجول أو US)‏ أو مباجر أو أجانب وهذه 
الترجمة صحيحة جزئيًا. يتم التعرف Lele‏ من خلال الكلمة المصرية "sh-mamu"‏ التي 
gai‏ الأجانب» وتم العثور على الكتابة الهيروغليفية النموذجية للكلمة على النقشء 
لكن هؤلاء لم يكونوا مجرد أجانب ecole‏ لأن اتباع هذه الكلمة أو إدراجها في النقش 
هي الرموز التالية: "الراعي » الإنسان » وثلاث علامات" أي ؛ "الراعي الجمع" e‏ أو يمكن 
أن نقول "الرعاة" أو "الشعب الراعي". 


sh-mamu 
foreigners - specifically shepherds or nomads 


=> 52 
shepherd symbol 4 > 


لذلك يجب تحديد هؤلاء الأجانب على أنهم "رعاة أجانب". لا ينبغي أن يكون هذا الأمر 
مفاجتاء لأن يوسيفوس المؤرخ صرح ÉY‏ في التاريخ أن المؤرخ المصري "مانيثو 
Manetho‏ ". الذي عاش بعد 1000 عام من الخروجء أطلق على الحكام الذين يعيشون 
في أفاريس مصطلح ."Hyskos"‏ قال يوسيفوس أن مانيتو استخدم هذا المصطلح ليعني 
ال الو adips‏ على eel‏ غير Rosi‏ لن dead‏ الكلية الس 
الفعلية Hyskos"‏ المستخدمة في النقوش التي تتعامل مع Avaris‏ في السجلات المصرية 
القديمة للأسرة الثامنة عشرةء في وقت قريب من الخروج» تم تسميتهم إما ="aam"‏ 
الآسيوبين» أو "aamu"‏ = الراعي أو ="sh-mamu"‏ الأجانب الذين يحملون رموز هوية 
الراعي بعد ذلك» مما يعني "شعوب الرعاة الأجانب". ويبدو أن Hyskos‏ هو المصطلح 
الذي وضعه المؤرخ "Manetho"‏ لتعيين شعب Avaris‏ كرعاة . وقد استمر العديد من 


المؤرخين في استخدامه اليوم دون أن يفهموا Lim‏ ما يعنيه Hyskos‏ في الواقع. 


الفرعون لسنوات عديدةء clog‏ فيه: "أرق حقولنا حُرئت لنا ء وأبقارنا ترعى في الدلتا. لم 
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تقرأ الترجمة الحرفية للجزء الأول من نقش Speos Artemidos‏ مثل هذا: "حدود أولئك 
وسطهم (أفاريس أو دلتا النيل) ". 


aamu m-qab or m-qeb 
boundary those ot are herdsmen in the midst of the circuit of the Delta 


INZ F, Aa‏ جگ 


Egypts Delta swamp region 4 > 


tcher 


sh-mamu 
foreigners - specifically shepherds or nomads 


Basa دح‎ IF 


f t 
oraign country £T shepherd symbol zi: 


Avaris city symbol 


m-qab 
in the midst of الو‎ 


POLL 


الآن لماذا كل هذا مهم؟ CY‏ أفاريس كانت تقع في منطقة رعمسيس في أرض جاسان» وتم 
دمجہا لاحقًا في مدينة بي رمسيس. من المحتمل أن تكون هذه هي المدينة التي يحددها 
GUS‏ المقدس على أنها رعمسيس في خروج 1:11 « deg‏ آنا مدينة بناها العبرانيون. 
على الأرجح بني في وقت قريب من يوسف. 
وكان حرفة العبرانيين رعى الغنم»ء وعندما دخلوا أرض مصر أصبحوا رعاة وكلفوا برعاية 
مواشي فرعون» فيذكر سفر التكوين عن ما قاله فرعون ليوسف" أَرْضُ lal yaa‏ 
في al daii‏ أَسْكن gS 1g AGI‏ لِيَسْكُنُوا في bl Glide Gail‏ ت ae‏ 
qo‏ 935 قُدْرَةِ piled‏ رُؤَسَاءَ alga‏ على التي لي»" (تك 6:47). 
gog‏ أن ترجمة ci sh-mamu bal‏ "أجنبى" كان يقصد به العبرانيين. فعند تقسيم 
الكلمة البيروغليفية إلى كلمتين وهم : الكلمة الأولى ) 'sha'‏ = وتعنى بركة من الماء أو 
on‏ أو البحر » إلخ)ء والكلمة الثانية ) 'mamu'‏ = العدائين أو الراكضين (تستخدم 
حياتا لأولنك الذيق ركهبوا d] Ui‏ جنب مه الغرات ف (AS pak!‏ 
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sha mamu 
lake, sea runners 


=| 251 


shepherd symbol TT 
وهى ترجمة تدهشك عندما تعرفہا وهی : "حدود‎ ys فنجد هنا ترجمة جديدة قد‎ 
في البحر » الراكضون . وهم‎ PEIE] الرعاة الساكنين في وسط دلتا النيل بمدينة‎ 
(John Argubright الرعاة» في وسطهم (مياه البحر)." (ترجمة جون أرجويرايت‎ 


tcher aamu m-qab or m-qeb 
boundary those 8 are herdsmen in the midst of the circuit of the Delta 


2) کا‎ 128) aS k 


Egypts Delta swamp region 4 


sha mamu 
Avaris city symbol lake, sea runners 


= 
وسو‎ mî 


m-qab sen 
in the midst of them 


لذلك كما نری» فإن نقش Speos Artemidos‏ قد يوفر بالفعل أول دليل تاريخي لدينا 
عن قصة عبور البحر وهروب العبرانيين في وسط ell‏ 
الترجمات التالية أخذت من قاموس Ancient Egyptian Dictionary’ by E.A. Wallis‏ 


Budge published in 1920 


Speos Artemidos -1‏ للملكة حتشبسوت- العمود 37 المتعلق بسكان ES‏ على 
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tcher aamu m-qab or m-qeb 


boundary those wie are herdsmen in the midst of the circuit of the Delta 


2 & 128) OLET 


Egypts Delta swamp region 4 


sh-mamu 
foreigners - specifically shepherds or nomads 


Hala دح‎ ha FR, 


f t 
on vp shepherd symbol T 


Avaris city symbol 


m-qab sen 
in the midst of them 


لهت 

Males FR 
الترجمة الحرفية للعمود 37 هى:‎ 
111 (الرعاة) ص‎ = aamu + 164 (أولئك الذين) ص‎ = un + 908 (الحدود) ص‎ = tcher 
(في وسط دائرة دلتا) ص 266 « 768 مع ملاحظة ؛ يمثل هذا‎ = m-qab أو‎ m-qeb + 
(Avaris (رمز مدينة‎ = Avaris + الرمز النصف الشمالي من مصر » مستنقع الدلتا.‎ 
ملاحظة: رمز التل الثلاثة في نهاية الاسم يرمز إلى بلد أجني (مدينة تحت سيطرة‎ 
(الأجانب) ص 741 + رمز الراعي ورمز الرجل & وثلاث علامات‎ = sh-mamu + الأجانب)‎ 
673 (منہم) ص‎ = sen + 266 (في وسط الدائرة) ص‎ = m-qab + (ei dle, (رعاة أو‎ = 


ا ی ia‏ دو الرعاة الذي osea‏ سک ie das Gly‏ 


2- وقد تشير ترجمة أخرى محتملة للعمود 37 Speos Artemidos‏ باستخدام نفس 
الرمون ]ل هروت tad‏ عر Jali‏ 5438 
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tcher un aamu m-qab or m-qeb 
boundary those who are herdsmen in the midst of the circuit of the Delta 


EAE: 


Egypts Delta swamp region 4^ 
Avaris city symbol lake, sea runners 


Basa = > MoH, 


foreign country <>} shepherd symbol T 


m-qab sen 
in the midst of them 


—— 

X41 | | FF 
: الترجمة الحرفية للعمود 37 هى‎ 
111 (الرعاة) ص‎ = aamu + 164 (أولئك الذين) ص‎ = un + 908 (الحدود) ص‎ = tcher 
(في وسط دائرة دلتا) ص 266 < 768 مع ملاحظة ؛ يمثل هذا‎ = m-qab أو‎ m-qeb + 
+ (Avaris (رمز مدينة‎ = Avaris + الرمز النصف الشمالي من مصر € مستنقع الدلتا.‎ 
(الراكضون) ص 274 مع‎ = mamu + 720 (بركة مياه أو بحيرة أو بحر « إلخ) ص‎ = sha 
(في وسط الدائرة)‎ = m-qab + رمز الراعي ورمز الرجل وثلاث علامات تشير إلى الرعاة‎ 
.6/3 ص‎ (og) =sent 266 ص‎ 
حدود الرعاة الساكنين وسط دلتا النيل بمدينة أفاريس. في البحرء الراكضين « وهم‎ 


Speos Artemidos -3‏ للملكة حتشبسوت - العمود 38 
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her uhen eye symbol at or ata heqt 


therefore — causitive MES to overthrow watchful = fathers rule 
1 44 
12 a 
ata 
nsen mai nn ertat 
belonging to them the seed of men not allowable sun d Ra 
EI 
n maa Ntr utch 
blind, not seeing E divine command a the pe Ra 
hem-t Uraeus Emblem men 
auth female slave Kings divine authority to remain i pronoun 


=| إا‎ [a] [2] [75] 


الترجمة الحرفية للعمود 38 هى : 

her‏ (من أجل . لذلك ( ص 492 + Uhen‏ (أطاح أو هزم أو خرب) ص 177 + رمز العين 
at + (Lä)‏ (جمع الآباء) ص 96 + Heqt‏ (حكم أو سلطة) ص 512 + n sen‏ (ينتمون 
إلهم) ص 389 + mai‏ (الذرية أو الأبناء) ص 280 + nn ertat‏ (غير مسموح به) ص 340 
+ رمز رع AM)‏ الشمس c‏ الشمس) ص 417 + n maa‏ (بلا oge‏ أعدى » لا ترى) ص 340 
ntr +‏ (إلبية « إله) ص 401 + utch‏ (قيادة أو سيطرة) ص 191 + i-t‏ (تصور) ص 142 
AT) ra +‏ الشمس . شمس) ص 417 + ص « r, ra‏ (فم) ص 416 + hen-t‏ (العبيد أو 
الإماء) + Uraeus emblem‏ (السلطة الملكية أو الإلبية) + men‏ (للبقاء) ص 296 + 
نا اشير هن مل (3L Eta Ld al‏ 782.22 


فتكون الترجمة المحسطة للعمود 238 : 
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ذلك أطاجوا “بالعيق المتيفظة Ala Lad‏ كم «Usb‏ لم يحرف تشع Igi og) YL‏ 
يتغاضون عن الأمر الإلبي الذي تصوره فم رع ob ٠‏ يظل العبيد » بسلطة الملوك 


الإلهيةء له. 

Speos Artemidos Hieroglyphic‏ الموضحة بالشكل à‏ أعمدة 
عموديةء مطابقة لما تبدو عليه القطعة الأثرية بالفعل. مصدر الرسم 
التوضيحي الهيروغليفي مأخوذ من مجلة GYI ele‏ المصرية. المجلد 
2 (ديسمبر 1946) . الصفحات من 33 إلى 56. عنوان المقالة: نسخة 
ديفي من نقش Speos Artemidos‏ العظيم. المؤلف: آلان ه جاردينرا'. 


380 فك AYE‏ مح مهم 


rH EE o» 


38 


TEAS 
geris e(t 4 


—— 
-ù 


3E 
"o ats 


21 


مح 
—— 
o+ ll‏ 


HU دده‎ 


The Journal of Egyptian Archaeology.' Vol.32 (Dec 1946), pp.33-56. Article: Davie's copy of the (1 


Great Speos Artemidos Inscription. Author: Alan H. Gardiner 


-34- 


يوسف والساق الملى 

يذكر سفر التكوين أنه بعد أن فسر يوسف حلم كل من رئيس ا السقاة 
SUM‏ « أن طلب منه يوسف : ilg"‏ )15 ڏگزتني dl Gite x A Suas aiea Sale‏ 
إِحْسَانًا oe ARS 525.4) GS dis‏ مِنْ هذا الك" aiio (13:40 hb)‏ بالفعل didat‏ 
رئيس السقاة مع فرعون فى أمر يوسف : "9 E R$‏ رَئِيمنْ BLE LN‏ فِرْعَوْنَ قائلاً: Gin‏ 
aii‏ الْيَوْمَ خَطَايَايَ. 10 فِرْعَوْنُ aie Je Law‏ فَجَعَلني في حَبْس بَيْتِ رئيس 
GE 1;‏ وَرَئِيِسسَ الْخَبَازِينَ 11 Ul al‏ في aki‏ وَاحِدَةٍ Gl‏ وَهُوَ. ¿É Gals‏ وَاحِدٍ 
dalb wai cae,‏ 12 وَكَانَ Hd‏ مَعَنَا lalis LAN uit! ie Bible aÉ‏ 
sols SI fe Gald G 43 cade‏ بِحَسَبٍ old‏ 13 وَكُمَا fe‏ لتا BS eas ika‏ 
Ul‏ مَقَامِيء ils‏ هُوَ فَعَلَّمَهُ." el)‏ 13-9241(« فهل كان وضع الساق LSU‏ يسمح QU‏ 
يتحدث إلى فرعون» ويرفع إليه بعض الطلبات: 


fam cage ead yall من الاج‎ le ك‎ Agent SILI Gall وطيفة‎ cute 
أصحاب هذه الوظيفة بمكانة كبيرة في القصر ال ملكي» وترجح بعض الآراء أن وظيفة‎ 
الساقي الملكي ترجع إلى بداية العصور التاريخية» حيث ترى بعض الآراء أن حامل النعال‎ 
الملكيين‎ St الذي يظبر توو خلقت للك "تمرف رما كان هو ساق الملك كان‎ 
(8L "yaa" الوظائف اليامة ف الدولة حيت كان الموظف‎ alta ف كين العمارقة‎ 
2 filly Llall بالإضافة إلى توليته الوظيفة الشهيرة "المشرف على كهنة مصر‎ USL 
ومن أهم المميزات التي ميزت السقاة الملكيين في عصر الرعامسة أن ازداد عددهم بصورة‎ 
بالإسافة إل القدح الونظيفى وتفاؤت الدرجات مان البيضاة‎ La الل‎ nali رة ف‎ 
بالإضافة إلى ذلك كلف السقاة الملكيين بعدد من المهام‎ 6 SUM الملكيين في داخل القصر‎ 
اليامة خارج حدود القصر الملكي مما يشير إلى المكانة الكبيرة ودرجة القرب بينهم وبين‎ 


1( د. مصطفي أحمد ابراهيم شلبي: الساقي الملكي في عصر الرعامسة ص 766 
Helck, W., Zur Verwaltung, P.272; Urk, IV, 1996:19 (2‏ 
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الملوك في عصر الرعامسة: إلا أن الملإحظة الأساسية أن عددًا من السقاة الملكيين كانوا 
من sinl‏ الأمتنية الى die cng‏ ما 

وکن املك "صوق الأول" qat vn‏ ك ا sus La‏ يدر" ella‏ فشن شارك ف spall‏ 
من الات إل polis‏ معاي fag Ling‏ الآدوان الى fay‏ ملوك ER‏ كف 
السقاة EE «ly‏ هذا فق الفقن رقم 252 الوح بالعام الفاق من حك AMM‏ "سيق 
الأول" d»‏ نص آخر في سيناء Ji‏ ألقابه مع الملك "سيتي الأول" ويذكر النص: 


AA E DESY ka 
سيد‎ IY SCRE 
(177217777 — S... cM 
17 TT mia i rt 


rdi iw n B. k p3 hk3 wsr ms* Swt.ti nt htr ////1/// 
nswt bity Mn-m3*'t- R° s3 R® sthy mry-n-pth 

n 53 nsw.f wsr M3% R°///////// m hwt hr nbt 
mfk3t nb hw RC-ms-sw mry Tmn di “nh mi R° dt 
in hry pdt kny wdpw nsw °S3-hbw-sd m3* hrw 


والسفلى من- ماعت- رع ابن رع سيتي - مرنبتاحء لابنه الأمير وسر- ماعت- رع (ستب ن 


2 مع حتحور سيدة الفيروز سيد التيجان» رع مس سو محبوب آمون معطى الحياة 
مغل رع للأبدء (Adi)‏ بواسطة رئيس القواسة الشجاع» الساق ا -Lic « SU‏ حبو- سد 
صادق الصوت ". 

ومن النصوص الأخرى التى توضح أن الساق SUM‏ كان يقوم بالعديد من الأدوار وأن 
وظيفته كانت لبا مكانة خاصة عند الملك رمسيس الثانى : 


Sauneron, 5 & Yoyotte, J., Traces d' Établissements Asiatiques en Moyenne-Égypte sous Ramsés (1 
Il, RDE 7, 1950, P. 68 


Gardiner, A & Peet,T.E & Cerny,)., Sinai, |, 1952, PL.71, Il, PP. 176:177 (2 
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N | nv. EMEN occa 
ANR d ‘KSA I em EN 
Ax NN CEU 


Joy Bn oe = 


m By. sn n3 gmyw m- hnw p3 snyw ln kdn Mn3 p3y.i krw mk n3y.i 
wdpw n hnw d3wy nty r gs.i 


"أولئك الذين وجدتهم في وسط ا معركة إلى جانب قائد عربتي وحامل درعي منناء وسقاتي 
في مخزني LUM‏ ا ملكي الذي نكانوا بجانبي". 


2&] JeO TI A NAKE.” 
UE MUSEI 


O‏ هك الكى 
FERT‏ 


p3 wdpw n prwy 3 ‘nh wd? snb ii r 3s p3 ms* n Pth dd n. sn Smt n hr.tn 
p3y. tn nb hw we 


gli!"‏ للملك العظيم له الصحة والازدهار والحياة» ذهب لاستدعاء جيش بتاح» قائلا 
لهم: اذهبوا بسرعة (على وجوهكم). سيدكم يقف وحيدًا OM‏ 


KRI,II,83:11-84:1; PM, VII, 2.55 (1 
KRI, Il, P.133:10-11 (2 
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أحلام فرعون 
Gl‏ فِرْعَوْنَ رَأى GE‏ وَاذَا هُوَ 


i 


يذكر سفر التكوين: "3551 مِنْ 5 سَنَتَيْنٍ Gye‏ الرَمَانِ 
as‏ عِنْدَ Sits 7. UI‏ فِرْعَوْنُء lla‏ هُوَ GE 8 Lb‏ في الصّبَاح 
اَْعَجَتْء فَأَرْسَلَ وَدَعَا Reed‏ سَحَرَة مِصْرَ وَجَمِيعَ aile Gag LESS‏ فِرْعَوْنُ ald‏ 
pl‏ 656 مَنْ يُعَبَرْهُ لْفِرْعَوْنَ." el)‏ 1:41, 8-7). 

كان هناك رواجاً كبيراً لتفسير الأحلام بين المصريين القدماءء فقد إرتبط الكهنة إرتباطاً 
وثيقاً بتفسير الأحلام التى شغلت gad‏ المصرييين» وقد كتب الكهنة تلك التفاسير 
ودرسوها لتلاميذهم الذين تولوا بعدهم تلك الوظائفء ولقد كان لهم منهج cle‏ فى 
تفسير الأحلام» ولقد ذكرت بردية هرمس أن الأحلام عبارة لغة لها حروفها ورموزها 
التصويرية التى 1,85 بطريقة معينة لفك شفراتها'. 

وقد اشتهر كهنة إهناسيا بتفسير الأحلام وقراءة الغيب كما ورد ببردية تورين”» ومما وجد 
فى قراطيس البردى تلك البردية المكتوب عليها GUS‏ الأحلام» والتى قال عنها السير ألن 
جاردنر أنها تعود للأسرة الثانية عشرء ومما ورد فى هذه البردية عن تفسير الأحلام: إن 
رأى الشخص أنه ميت فهو يعيش حياة طويلة» وسقوط الأسنان يعنى أن أحد الأقارب 
سيموت» ومن يتسلق صارى السفينة يرفع الرب شأنه» وشرب النبيذ Gay‏ أنه سيفتح 
فاه ليتكلم» ورؤية قطة كبييرة تعنى محصولاً وفيراًء وأكل التين والعنب يعنى المرض» 


وثياب الحداد تعنى ثروة. 


- 


up We. d 
ن نفسه‎ 


ومن تفسيرات الأحلام الى وردت فى بردية شستر بيتى: الجلوس فى الشمس شيء جيد 
gary‏ المتعة. التمساح يشير إلى الموظف الجشع. الحية تشير إلى الكراهية وعدم 
القبول» الشعر يشير إلى القوة والحظء تمزيق الملابس هو التخلص من الشرء القفز فى 
yall‏ هو sell‏ من الام UST‏ لحم الحمان cgay‏ مكانة otal‏ ال 


1( د.أحمد حفنى: الأحلام فى عقيدة المصرى القديم ص 68 ؛ نشأت عبيد سعد: الكبنوت المصرى ص 123 


3( د.سيد کریم: السحر والسحرة عند قدماء المصربين ص 8 
4( د.أحمد كامل حفنى: الأحلام فى عقيدة المصرى القديم ص 110-107 
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وبحسب بردية "بتاح حوتب" كانت الألوان لها دلالتها بالأحلام ومن الأمثلة على 
التفسيرات: الأسود يعنى الآثام والغدرء الأبيض يعنى الطهارة والصدقء الأصفر يعنى 
الحسد والحقد والعين الشريرة» البنى يعنى الخداع والمكر والكذبء الأخضر يعنى الخير 
والخصوبة, الأحمر Gay‏ العنف والشهوة ... إلخ". 

ومن الأمثلة بحسب بردية كارلسبرج فى تفسير الأحلام: عندما تلد قطة أو تمساح يعنى 
أطفالاً كثيرين. وعندما تلد كلب يعنى أنه سوف تنال طفل ذكرء وعندما تلد حمار أو 
غراب يعنى أنه سوف تلد طفلاً غبياًء وعند إمتلاء المنزل بالنوبيين يعنى وجود نزلاء 
أجانب ... إلخ”. 

Abia 15545 2"‏ بَقَرَاتِ Ass il ains (boa aal‏ اللّخم» 53 155 سَبْعُ 
ead aia Jail anus LI Ge larly xao GSI osi‏ فَوَقَمَتْ بِجَانِبٍ 
enisi‏ الأول على شاط 2 4 Grad oK‏ القبيحة gat ái, ass bill‏ 
baal‏ السَّبْعَ الْحَسَنَةَ ail‏ وَالسَّمِينَة وَاسْتَيَْظ 5.55253 R$‏ نَامَ Ag led‏ 
وَهُوَذَا CoU Apis‏ طَالِعَةٍ في galg Glia‏ سَمِينَةٍوَحَسَنَةِ RO‏ هُوَدَا Qoa Riis‏ رَقِيمَةٍ 
وَمَلْفُوحَةٍ ill‏ الشَرْقِيّة CU ATI cau 7 lasts at‏ الَقِيقَةٌ السَّتَابِلَ السَبْعَ 
ASISTE dips ul‏ " (تك 41: 7-2( كان الرقم سبعة هو الرمز المصري لأفكار الإيجابية 
والتأثيرء فعلى سبيل المثال: تم استخدام سبعة آلاف برميل من الجعة الحمراء لخداع 
سخمت كي تكف عن قتل البشر في قصة رع وغضبه على البشر ورغبته في إبادتهم“ 
وكان يحرس الإلبة إيزيس في رحلتها للبحث عن أجزاء جسد زوجها أوزوريس سبعة 
عقارب”*. كذلك ارتبط بالسبع حتحوراتء السبع بقرات السماوية. 

وكان الرقم سبعة رمزيته عند المصريين القدماء من كونه حاصل جمع الرقمين ثلاثة 
وأربعةء فهو SUL‏ يجمع بين رمزيتهماء حيث يمثلان التعددية والكلية كما يمثل الإتحاد 


1 د.سيد كريم: السحر والسحرة عند قدماء المصريين ص 97 
د.أحمد كامل حفنى: الأحلام فى عقيدة المصرى القديم ص 115-114 


Creation Legend of Sun Worshippers," Egyptian Myth and Legend, Donald Mackenzie, ch. 1. 


~ A”, A”, A 
UJ 


The Tragedy of Osiris," Egyptian Myth and Legend, Donald Mackenzie, chapter 2. 1907 
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بين "رع" السماوى و "جب" الأرضىء وبذلك يعبر الرقم سبعة عن الحياة من خلال دورتها 
وتجددها الدائم والمستمر'. 

والرقم سبعة كان له أهميته فى مصر القديمة لإرتباطه بالعديد من المعبودات المصربةء 
فإله الشمس رع الذى يقال أن له سبعة أرواح» وكذلك الحتحورات السبع» والسبعة 
ماعت» والحيات Decal‏ وكذلك الزيوت السبعة المقدسة الق كانت تذكر ضمن قوائم 
القرابين all‏ كانت تقدم للمتوفىء وكان هذا الرقم أيضاً يرتبط بالسحر مثل السبع 
عقدات السحرية الى كانت تستخدم للتخلص من العديد من الأمراض» وكذلك الزيوت 
السبع التى كانت تستخدم فى التحنيط”, وغيرها من الرموز, 


مما سبق يتضح أن تفسير الأحلام كان ele‏ له أصوله ومراجعه عند المصريين القدماء 
لذلك عندما سأل فرعون الكهنة بتفسير حلمه الذى ol,‏ لم يستطيعوا أن يفسروه له 
وعجزوا عن ذلك وهذا ما أشار إليه الكتاب المقدس "وَقَصّ old ald 5258 ele‏ 
يَكُنْ مَنْ 833 ]63854 " (تك 8:41). 

لكن لماذا أستخدم الله الحلم لتوصيل الرسالة إلى فرعون ؟ 

عرف المصرى القديم الوحى الإلبىء ودلت عدد من المفردات المصرية القديمة علي لفظ 
الوحي» واستخدام بعضها كمفردات وكلمات تدل مباشرة على الوحى ومن أشهر تلك 
المفردات للدلالة على الو PL‏ 14ص 014067 حيث وردت تلك الكلمة 
ببعض المعانى التى تتعلق بالوحى cad dl‏ وردت بمعنى أعجوبة أو وج Mod)‏ 


وتعتبر الأحلام هي إحدي الوسائل المستخدمة في الوحي ecg dB‏ حيث يعتبر الحلم بمثابة 
cl,‏ المعبود عن شخص ما أو عن فعل معين لهذا الشخص.ء مثل إعلان من المعبود تجاه 


M.Rochholz, Schópfung ,Feindvernichtung, Regeneration, Untersuchung zum symbolgehalt (1 
der machtgeladenen zahl 7 im alten Agypten , AAT 56, 2002 

H.Goedicke , Symbolische Zahlen , LÀ VI, sp. 128 (2 

R.H. Wilkinson ,Symbol and Magic in Egyptian Art, London 1994 ,p. 136 (3 

4( طه عبد الحفيظ مدبولي محمد: وسائل معرفة الغيب عند المصري القديمء. مجلة البحث العلمي في الآداب 6 
1 الجزء الثامن 2020م ص 92 
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هذاء ويبدو أن حالة النوم والأحلام كانت بالنسبة للمصري القديم لحظة اتصال بالعالم 
غير المنظور أو العالم الخفيء ومن أقسام الأحلام عند المصرى القديم» أحلام تحذيرية: 
وهنا تقوم المعبودات بتحذير الحالم من أنواع مختلفة من الأشياء التي قد تجلب له 
بعض الضرر والمشاكل» ومعظم الأحلام عند المصري القديم كانت تنحصر بنين الوعد 
والتحذيرا. 

ومن أشهر الأحلام في مصر القديمة: لوحة سهيل أو المعروفة بلوحة المجاعة التي تحكي 
أحداثا من عبد الملك زوسر من الاسرة الثالثة» فبعد حالة الجفاف التي وقعت فما 
مصر لسبع سنوات» حيث لم يفيض النيل خلال تلك الفترة طلب زوسر من الكاهن 
والوزير إمحوتب المساعدة. بحث الكاهن إيمحوتب في الأمر وتبين له أنه لابد له أن 
يذهب إلي منطقة الأشمونين مهد المعبود جحوتي رب العلم والمعرفة حيث معبد جحوتي 
هناك» وقام بعد ذلك بإبلاغ الملك أن من يتحكم في فيضان Jall‏ هو الإله خنوم في 
جزيرة إلفنتين» وأنه غاضب لذا فإنه لا يسمح للمياه بالتدفق. أمر زوسر بحمل القرابين 
إلى المعبود خنوم رب إلفنتين جنوب أسوان في محاولة لاسترضاء المعبود خنوم» وقي 
الليلة التاليةء رأى الملك حلمًا يعده خنوم فيه بإنهاء المجاعة”. 

Joly‏ قَنْ أَخْبَرَ الله 55255 iUa gh Ley‏ " (تك 25:41( لم يكن صعباً على فرعون فهم 
ما قاله يوسف. GY‏ المصربين القدماء كانوا يعتقدون فى إرسال الوحى من الآلبة عن 
طريق الأحلام. 


1) المرجع السابق ص 95-94 
2( 94 .م ,)1980( Lichtheim,Miriam‏ 
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يوسف يصبح وزيراً al‏ 

يخبرنا سفر التكوين عن تقاليد الوقوف أمام فرعون» أنه كان يحلق duh‏ ويغير ثيابه: 
" فَأَرْسَلَ 05255 وَدَعَا a tag)‏ فَأسْرَعُوا به مِنَ zl‏ فَحَلَقَ وَأَبْدَلَ ثِيَابَهُ وَدَخَلَ Je‏ 
53253" (تك 14:41( 

عادة ما يكون لدى النخبة مصفف شعر مرتبط بموظفهم أو يرتب لأحدهم لزيارة 
منازلهم» الكلمات فلقب مصفف الشعر ent‏ و ر5" » تُستخدم هذه الكلمات من عصر 
الدولة الوسطى في مصر القديمةء فقد كان مصففو الشعر في كثير من الأحيان 
مسؤولين مہمين يشغلون مناصب ape‏ ولقد كان للحلاقين دوراً كبيراً فى المعابد 
وخاضة uae‏ الكبعة Guill‏ كاتوا يعخرصوة غل العلاقة بإسععرار ...وقد كانت هذه 
الوظيفة تمارس فى "بيت الصباح" وهو المكان الذى تتم فيه زينة الملك» وكان المشرف 
على ذلك هو رئيس منزل الزينة”. 

وقد كان للحلاقين دور مہم فى المعابد المصرية القديمة» حيث كان الكهنة يحلقون 
رؤوسهم بإستمرار لحرصهم على النظافة الشخصية. مما يؤكد وجود الحلاقين بين 
الموظفين العاملين بالمعابد وكانوا يحملون لقب "حلاقوا المعبود". وهم المختصين بحلق 
رؤوس كهنة المعبود“ء كما تولى الإشراف على الحلاقين طائفة من الموظفين اتخذوا لقب 
"شرف S Bod‏ 


Tassie G.J. (2008) Hair in Egypt, p. 1048-1049 (1‏ 
2( إيمان أحمد أبو بكر: النظافة فى الحياة اليومية عند المصربين القدماء ص 20 
3( إيمان أحمد gol‏ بكر: النظافة فى الحياة اليومية عند المصريين القدماء ص 24 
( 
( 


263 معابد طيبة ص‎ re) محمد على عبد المول موسی: الألقاب والوظائف المدنية‎ )4 
Jones, D., An Indes of Ancient Egyptian Titles, Vol I, p.196 (5 
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الملكة كاويت تصفف شعرها من قبل الخادمة آثناء تناول الإفطار 
مشهد على تابوتها المصنوع من الحجر الجيرىء متحف القاهرة من مقبرتها في الدير البحريء الأسرة الحادية عشرة 


ومن UA‏ الى طبرت عل نحد راق مقار الدولة الوسظ الى مدل الحاذقة: ما Ja‏ 
فقون "لخي" es all‏ با بى qas‏ جوت adl ig‏ الجلاق gas‏ 
جالس على مقعد يمسك بيده اليسرى رأس الجالس أماميعلى ركبتيه» وفى يده اليمنى 
الموس» وهو يقوم بحلاقة رأس الشخص الجالس أمامه. وفى المنظر الآخر نجد الحلاق 
واقفاً يقوم بحلاقة رأس الشخص الجالس أمامه'. 

وقد ظهر شكل موس الحلاقة فى متون الأهرام بالدولة االقديمة كما ظهرت عدة نماذج 
منه منذ عصر بداية الأسرات2: وقد ظهرت ثلاثة أشكال من الأمواس فى أفريز الأدوات 
على جدران التوابيت من الدولة الوسطى» وهى موس الرأس» وموس مستطيل بلا 
مقبضء وموس آخر شبيه بالسكين المعدنى”, وقد عرف المصريون القدماء الحلاقين 
المتخصصين وكان يطلق عليهم لقب "خاكو”*, 


1( إيمان أحمد gil‏ بكر: النظافة فى الحياة اليومية عند المصريين القدماء ص 21 

2( ايمان أحمد أبو بكر: النظافة في الحياة اليومية عند المصريين القدماء ص 70 

Tutankhamun's Razor Box: A Problem in Lexicography,” JEA, vol. 63 (1977): 110. "W.V. Davies (3 
Egypt's Golden Age: 89 (4 
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وعندما قال يوسف لفرعون : las Eyi 53253 dais"‏ عَلَى Mes gail‏ حُمْسَ 
oni ali‏ مِصْرَ في سَبْع سِني الشّبَع" (تك 34:41( أوضح سفر التكوين فى جملة 
بسيطة»ء النظام الإدارى الذى كان موجوداً فى ذلك العصرء يخبرنا الوزير رخيميرع أنه: 
هو الذى يقسم الأرض إلى حقول» وهذه الحقول يمسحها المساحون الذين يصحهم 
الكتية لى تحط Sal‏ لاخر ا لا سيا stl og ABUL thy‏ الوب gl‏ تاف 
حسب منتجات الأرض الزراعية؛ وتشير بعض النصوص ob‏ البعض يدفع الضرائب 
لجامعى الضرائب بالمقاطعة long‏ دفعها للمعابدء ويشاهد مناظر الضرائب وجبايتها 
مصبورة على الحائظ الجئون بالضبالة المستعرضة بمقيزة الشبخ عبد Saya‏ 


ومبنة نظار الأرض stm Boor 3bdw SLE EZ ZIM‏ أو 
Aus‏ الحقول» كان أول ظهور لهذه الوظيفة فى عصر الأسرة الخامسة Joj‏ ظهور للقب 
"كاتب الحقول" مصاحباً لاسم شخصي*» ومن الأمثلة: ظهر شكل الموظف أى كاتب 
الحقول فى ثنى أبيدوس فى لوحة ترجع إلى عهد سنوسرت OJIN‏ وفما إشارة إلى عمل 
الأسرة من الجد إلى الحفيد حيث عملوا جميعهم كتبة للأرض المروية (حقول) فى ثنى 
أبيدوس*. كذلك ماورد فى بردية الحرجة الثالثة والق أكتشفت ضمن مجموعة من 
أوراق البردي عام 1913 في قرية الحرجة الواقعة إلى الشرق من اللاهون: 'الاستلام .. 
كاتب الحقول esnbty.fy‏ كاتب الحقول crib.‏ مداد الحبل وحامل «Slt!‏ السنة 
الثانيةء الشهر الثانى من الفيضان» اليوم 20» قضوه ف تقديرا مطلوب له ف مكتب 
حقول القسم الشمالى والتسجيل ى مكتب حامل ختم ا ملك وا مشرف على حقول 
القسم الشمالى» قائمة بأسما ءكتبة الحقول الذين وصلوا للتسجيل ف يوم التسجيل. 
كاتب الحصيرة والقائم على القانون »كاتب الحقول snbty.fy‏ وكاتب الحقول «snb‏ حامل 
الحبل» مدادالحبال» السنة الثانية الشر الثانى من الفيضان الأيام 21 وحتى 23 


1) آلن جاردنر: مصر الفراعنة ص 213 

101 ودوره الوظيفي حت نهاية الأسرة الثامنة عشرة ص‎ )55 Shwt) د. رشا فاروق السيد محمد: كاتب الحقول‎ (2 
W. Ward, Index of Egyptian Administrative and Religious Titles of the Middle Kingdom, Beirut, (3 
1982, p. 157, 1347 

P. Boesser, op. cit., PL II, 4 (4 
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قضوها فى تقدير ا مطلوب فى مكتب الحقول e"...‏ ومن النصوص المسجلة على مقبرة 
الوزير رخيميرع ?)100 (TT‏ بدأ النص الوارد به ألقاب كتبة الحقول بحضور الوزير 
رخميرع في قاعة وزير الجنوب ليراجع سجلات الضرائب التي أعدها العمد والمشرفون 
وال تاب وكتاب حقول قسم رأس الجنوب بجزأيه الشمالي والجنوبيء ثم تفصيلٌ 
بأسماء الأقاليم والمدن وكبار موظفيهاء ومنهم GUS‏ الحقول وما أحضروه من ضرائب 
عينية في حضرة الوزير كما أوضحت مناظر المقبرة والنصوص المصاحبة لهاة. 


iin‏ ا 160 E004‏ لل لل الل ل 


١ 

| x 

1 | | 

wy l 9 \ a Í p» 1B 
1 à m 


منظر قياس مساحات الحقول بإستخدام حبل القياس من مقبرة "مننا" كاتب الحقول الملكية فى age‏ تحتمس الرابع - البر الغربى الأقصر ٠‏ 


"39 ثُمَّ قال 553 لِيُوسُف: «بَعْدَ Elbe 455-5 Yared Cuil E lel Le‏ 40 
es A ule dai Gaul‏ فَمِكَ UE‏ جَمِيعْ شخي إلا GI‏ لكي أَكُونْ فيه eil‏ 
ai 41 «bie‏ قال 03253 ليُوسّف: «اتعلى 5 Giles‏ عل ىك vail‏ مصر». 42 وَخَلَعَ 
فِرْعَوْنُ خَاتِمَهُ مِنْ sas‏ وَجَعَلَهُ في يَدِ يُوسُفَء وَأَلْبَسَهُ Geb £4039 osi GUS‏ ذَهَبٍ في 
aait‏ 43 61555 في مَرگبته alll‏ 13365 أَمَامَهُ «ارْكعُوا». وَجَعَلَهُ o5) US die‏ مِصْرَ. 
4 وَقَالَ 55253 لِمُوسُف: Gb»‏ 55253 فَبِدُونِكَ لا Aie; Y as SUI Asi‏ في ob QS‏ 

.)44-39 :41 (تك‎ ".« jaa 
لم يكن يوسف هو الوحيد الذى إرتقى منصب رفيع فى المملكة الوسطىء لكن هناك‎ 


دليل آخر على إرتقاء بعض الساميين لمراكز رفيعة فى الدولة الوسطىء ففي أواخر عصر 
الدولة الوسطىء لدينا المشرف على الختم (الملكي) أو "المستشار" . هور Hur‏ . المعروف 


P. Smither A Tax- Assessor's Journal of the Middle Kingdom, JEA, 27, 1941, p. 74-75 (1 

N. De G. Davies, The Tomb of Rekh-Mi-RE at Thebes, Vol. I, New York, 1943, pp. 33-34 (2 

UrK IV 1119-1139; N. de 6. Davies, op. cit., Vol. I, pp. 104-106; Vol. Il, Pls. XXIX-XXXV; AEO, I, (3 
pp. 45-47. 
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جيدًا من العديد من أختام الجعران في القرنين السابع عشر والسادس عشر قبل 
الميلاد!. 


Go‏ عصر الدولة الوسطى» كان الوزير نائب الملك وحلقة الوسل بينه وبين باق 
الموظفين”, وكان من مهام الوزير باعتباره الرئيس الأعلى للإدارة أن يفحص جميع 
مجريات أمور البلاد. فقد كان يتلقى التقارير من وحدات الإدارت المحلية المنتشرة فى 
Pe Ll‏ وكان الوزير هو الشخص المكلف بإدارة القصر P Jal TG‏ وكان الوزير هو 
كبير القضاة وكبير مفتشى الخزانة”. وقد ظهرت كلمة حلاقة فى متون الأهرام من الدولة 
القديمة, إلا أن مناظر الحلاقة المصورة على الجدران لم تظهر إلا إبتداء من الدولة 
DANT‏ 

(3s‏ خلال عهد الملك منتوحتب الثانى” "نب حبت "gy‏ حدثت بعض التعديلات الإدارية 
التق نتج عنها تطوير فى منصب الوزير ومنحه صلاحيات وسلطات واسعة»ء من خلال 
الإرتباط بين منصب الوزارة ومنصب ومنصب المشرف على الخزانة. فقد تولى الوزير 


Bby Pies‏ فى عبد الملك منتوحتب الثانى منصب المشرف على الخزانة قبل توليه الوزارةء 


Martin 1971: 78-85:984-1088a, pls. 28-42A لمزيد من الأمثلة راجع‎ )1 

Van den Boorn, The Duties of Viziers, (London, New York 1988), 320 (2 

Grajetzki. W., Court Officials of The Egyptian Middle Kingdom,16.;Strudwick, N., The (3 
Administration of Egypt, 300-305 

.Grajetzki. W., Setting a State Anew: The Central Administration (Leiden -Boston 2013), 229 (4 
Grajetzki. W., Setting a State Anew: The Central Administration, 215 (5 

6( ايمان أحمد gil‏ بكر: النظافة في الحياة اليومية عند المصريين القدماء ص 20 

7( نب حيترع منتوحوتب الثاني (حكم ح. 2046 ق.م. - 1995 ق.م.) من الأسرة الحادية عشر. ويعتبر مؤسس 
الدولة الوسطى. وهو ابن إنتف الثالث من ملكة صغرى اسمها "إياه". زوجته كانت الأم الملكية "تم" بالإضافة 
إلى الزوجات الثانويات نفيرو (وكانت اخته) وخمس نسوة آخرين دفنوا معه في مجمعه الجنائزي 

8( كان بيي 3o‏ مصريًا تحت حكم الملك منتوحتب الثاني في الأسرة الحادية عشرة. ولم يتم التعرف عليه إلا عن 
طريق بقايا نقش تم العثور عليه في معبد الملك منتوحتب الثاني الجنائزي بالدير البحري 
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بالإضافة إلى إرتباط الوزير D3gy' elo‏ إشرافه على مهام الخزانة مهام منصبه p58‏ 2 
adis‏ اعت niga Dual‏ الوزارة كاذل الأسرة القانية مقر على عدف SAN‏ 
الإدارية paral‏ فكان التعيين يخضع للملك نفسه. ولهذا ol‏ وزراء الأسرة الثانية 
عشر لم ينتموا إلى الأسرة الحاكمة أو طبقة حكام الأقاليم”. 


تتضح المهام الموكلة إلى الوزير عبر ألقابه التي ظهرت في الوثائق الرسميةء فنجد من أهم 
اختصاصات الوزير الإدارية مثل الرئيس الأعلى للإدارة المصرية الذي تتمثل مهمته 
بالإشراف على الأعمال الهامة في البلادء كالإشراف على الأرشيف SUM‏ الذي كان يحفظ 
فيه الوثائق الهامة: كالمراسيم الملكية والعقود والوصايا”. 


وهناك نص أصله مسجل ف الدولة الوسطىء يرجح أنه من الأسرة الثانية عشرء موجه 
إلى الوزير لتبصيره doles‏ وهذا النص أيضاً منقوش فى نفس المقبرة رخميرع فى القاعة 
المستعرضة على الجدار الغربى”. والنص لقدمه ريما يكون قد كتب عندما كان هناك 
وزير واحد فقط منفرد بالسلطة؟. ومن المهام المذكورة فى النص للوزير: أنه هو المسؤول 
عن جمع الضرائب» وهو المسؤول عن توزيع الأراضى بعد تقسيمها إلى ada‏ وهو الذى 
يقرر الضرائب المستحقة على الخاضعين من عوائد ممتلكاتهم» وهو المكلف بفحص 
الجزية وهو الذى يجرى الجرد المباشر للماشية". 


oS (1‏ ذا وزرا مضا قديقا ف :هبد املك مرح JL‏ مؤسس الأسرة الحادية غشرة 

2( كريم محسن الريدى: البعد السيامى وتأثيره على التعديلات الإدارية فى مصر القديمة ص 98-97 
Simpson, W. K., "Sobkemhet, a Vizier of Sesostris III", in: JEA 43 . (1957), 27 (3‏ 
aulas (d‏ خسن aa esa‏ العريية ح .14.952 

5( ت.ج.جيميز: مشاهد من الحياة فى مصر القديمة ص 47 

6( المرجم السابق ض 48 

امرجم السابق ض :53 

© المرجع السايق ص 54 
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فالوزير dy‏ رع" يذكر: أنه هو الذى يقسم الأرض إلى حقول» وهذه الحقول يمسحها 
الان الان حرم SPAS‏ تمل adl‏ الح aue‏ ضرت اللاشية 
وضرائب الحبوب التى تختلف حسب منتجات الأراضى الزراعية Aly‏ كانت تدفع 
طواعية من المزارعين» ونرى مناظر الضرائب وجبايتها مصورة على جدران الحائط 
A gical‏ البمتعردية رة ge pl‏ ال 


call atl Jas‏ حَوَالََا "Lipa alas‏ (تك 48:41( كان على كل زارع فى مصر القديمة 
أن يؤدى ضريبة سنوية عينيةء بإستثناء الكهنة أو أملاك المعابد التى كانت تعفى أحياناً 
من الضرائب”. فكانت الضريبة A‏ كان يتم توريدها لخزانة الدولة تأخذ الشكل 
العيينى فقد كانت تقدم فى صورة الحبوب مع محاصيل أخرىء وكان يتم تخزين جزء 
ما لماك اتح أو SN slay‏ الكفرى الى Mad‏ تفضا ق محاضصيل الح 
وكان فائض الإنتاج وهو يمثل الفرق بين إجمالى الناتج الزراعى والإحتياجات الإستهلاكية 
للمزارعين يستولى عليه الفرعون وغيره من أعضاء الطبقة الحاكمة على هذا الفائضء 
وبيدفعون die‏ مرتبات الموظفين والجنود والحاشية“ 

"فَجَاءُوا بِمَوَاشْمِيِمْ إلى يُوسُْفَء فَأَعْطَاهُمْ يُوسُفُ GS‏ بِالْخَيْلٍ وَبمَوَاشي الْعََم وَالْبَمَر 
Jas REL ái jL eds neal‏ جَمِيع مَوَاشِهِمْ." el)‏ 17:47( كان هناك نظام 
دقيق فى مصر القديمة لحصر المواشى» مما سهل على يوسف أن يعطى المصريين مقابل 
مواشهم قمحاًء ومن الأمثلة على وجود سجلات لحصر الماشية فى مصر القديمة: فقد 


EM 
هو أول من أمر بإجراء إحصاء كل عامين للماشية ومن بينها‎ men Ab ورد أن الملك "دن"‎ 


1( رخميرع Rekhmire‏ هو نبيل من مصر القديمة ومسئول في الأسرة المصرية الثامنة عشرء حيث عمل حاكماً 
على طيبة ووزيراً في عبد كل من تحوتمس الثالث وأمنحوتب الثاني. واشتهر ببنائه مقبرة فخمة لنفسه في جبانة 
القرنة 

آلن جاردنر: مصر الفراعنة ص 213 

سليم حسن: موسوعة مصر القديمة . ج 5 ص 158 

سيريل ألدريد: أخناتون ص 29 

Robert C. Allen, Op. Cit, .م‎ 139 
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الأغنام وكباشها لتحديد القيمة الضريبية المستحقة للدولة فهاء ونهج الملوك منذ 
الدولة القديمة منهاج أسلافهم وكان حكام الأقاليم وموظفوهم تمثلون الأداة التنفيذية 
للدولة باسم الملك فيشرفون على الإحصاءء ونجد في الأسرة السادسة حاكم إقليم إدفو 
يقوم في منظر بحصر الماشية لصالح الإدارة الملكيةء ويبدو أنه "المشرف على قطعان 
ULL‏ وقد نهنج ملوك الدولة القديمة منهاج أسالفهم فى إحضار الماشية من الغرب 
والجنوب خاصة وحرصوا على تسجيلها ضمن قوائم الغنائم المكتوبة والمصورة. 
فظهرت على سبيل المثال ضمن نقوش معبد ساحورع الجنائزى بأبى suo‏ وتوضح بقايا 
المنظر الألة "سشات" وهى تحصي الغنائم وبلغت الأغنام 243,688 من النعاج 
والكباش*» أنظر الشكل الموضح بأسفل. 


كذلك يذكر سفر التكوين : o"‏ تَمَتْ Gls‏ السَّنَةٌ أَتَوَا asl‏ في apéi a2‏ وَقَالُوا áf‏ 


"TP PE pe ee "T سم داه‎ 9$. .1 a dA EE, ee اس‎ p^ 
عند سَيَّدِيء لم 833( قدام‎ willl ن سَيّدِي أنه 31 قد فرّغت الفضة. وَمَوَاشي‎ 


- 


و 
iai Yy‏ 


سَيَّدِي إلا أَجْسَادْنَا "ssl‏ (تك .18:47( ولى نفهم هذا النص من واقع الآثار 
القازحفيةة Sly‏ الناكتون سليم خسن عن نظام الحكم ف الآبرة الثاية عشر: cal‏ 
تجبى الإتاوات من المواد الطبعية في كل المقاطعات للبيت AUI‏ وقد كان أمير المقاطعة 
مكلمًا توريدهاء وكانت تحضر بطاقات في مكتب الوزير ليحصي فما كل سكان البلاد في 
سنين معينةء وقد كان لزامًا على كل رب أسرة أن يقيد في هذه البطاقة عدد أفراد أسرته 
ومواليه»ء ثم يقسم يميئًا أنه صادق ومخلص في كل ما دوّنه في هذه البطاقةء وقد وصل 
إلينا عدد عظيم من هذه البطاقات التي عثر علها في مدينة «كاهون» التي أسسها 
«سنوسرت الثاني» بالقرب من هرمه الواقع عند مدخل «الفيوم». على أن هذه 
البطاقات لم تقتصر فائدتها على المساعدة في جمع الضرائب» بل كانت تساعد الإدارة 
غل مغرقة عا eas dati STE US Sis‏ ب خا 


Idem, Ancient Egypt, A Cultural Topography, Edited by T. G. H. James, (Chicago 1961), p. 87 
Weigall, A., Histoire de l'Egypte Ancienne, (Paris 1968), P. 43 

Capart, J. & Werbrouck, M., op.cit., pp. 209-210, figs. 194, 198 

د سليم حسن: موسوععة مصر القديمةء الجزء الثالث 
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Capart, J. & Werbrouck, M., Memphis a 'Ombre des Pyramides, , P. 209, fig. 199. 
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هدايا يعقوب 

يذكر سفر التكوين عن يعقوب عندما أرسل أبناؤه مرة أخرى إلى يوسف : "فَقَالَ fd‏ 
إشرائيل أنوشة: «إن GE‏ مدا قافعلُوا هدا خْدُوا من uati AS RAT‏ فق أؤعييكف 

"sss Lb iis ESM وَقَلِيلاً مِنَ الْعَسَلٍِء وگثيراء‎ o Lal Sa SUIS Aisa 251 اروا‎ 
(11:43 (تك‎ 

نجد فى مقبرة خنوم-حتب الأول حاكم إقليم الوعل فى عهد إمنمحات الأول بالأسرة 
الثانية عشرء نجد النقش على الحائط الشمالى الذى يصور وفود جماعة من العامو 
اوها ن العام الفاق من عنكم الك رمت الا وده 37 Aas‏ 
وثلاثون yard‏ وهم يرتدون ملابس ملونة فاخرة والرجال يطلقون لحاهم وكان للنساء 
شعر أسود طويل» وقد cule‏ هذه الجماعة كحلاً وبعض الوعول الأليفة للأمير خنوم 
حتب» ويتقدم الأسيويين كاتب الوثائق الملكية نفر حتب الذى يمسك ببردية كتب عليها: 


(Ge) :ل‎ TOE 
cê 
١ ه‎ 4 KOA NR ER 


HIIHINNN | 
— 
ا‎ d la9 


rnpt 6 hr hm n hr Bwy nswt-bity “ 
h*- hpr - r*" rht n 3mw in n 
s3 bity-* hnmw-htp(w) hr msdmt m 
“3mw n Sw rht iry 37. 
DIS العام السادس تحت حكم حور مرشد الأرضين ملك مص رالعليا والسفلى خع-‎ 
"37 من شو وعدد‎ sole وهم‎ e خضاب الكحا‎ 


Newberry. O.c., pl. 38 (no.2) (1 
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tct ^ E om a goa E f». 7 ae 4 سر‎ ea 8 3 5 e i 
كاهن‎ e des بنت‎ cul ellacis «صفنات فعنيح»,‎ Laing, اسم‎ 63254 XT 


(45:41 el) "5420 أَرْضٍ‎ (de يُوسُف‎ eo § 42-95 Gol 


MIA T. 


de(d) pnet(er) ef Conk 
Safnat PaCaneh, 


فوطي Potiphera‏ والاسم المرتبط به Potiphar‏ فى اللغة Pa-di-XX35 Al‏ وهو يعني " 
هبة "XX‏ (حيث أن XX‏ هو اسم إله أو معبود)ء وقد تم العثور على اسم Pa-di-PeRe‏ 
على لوحة قديمة يعود تاريخها إلى الأسرة الحادية والعشرين )65444 Stela Cairo JE‏ 
0 ق.م)ء ولذلك يمكن القول أن Potiphera‏ هو الاسم المصري Pa-di-PeRe‏ تعني 
"هبة رع" all)‏ الشمس).ء التفسير المقبول ل Potiphera‏ هو أنه مأخوذ من Pa-di-Pre‏ 
«Spall‏ "هدية «"(god) Re‏ نوع معروف من الاسم .'(Pa-di-DEITY)‏ كذلك اسم 
فوطيفار (no 'ayin)‏ محفور بالخط العبري أو الآرامي (منتصف الألفية الأولى قبل 
الميلاد؟) على تميمة العين المقدسة المصرية (مجموعة ميخائيلديس ^(Michailides,‏ 


Pre‏ هو مجرد نسخة مختلفة من ATI) Re‏ الشمس). مع إضافة مسبوقة للمقال المحدد؛ 
وهي موثقة من الأسرة التاسعة عشر (سيثوس الأول | Sethos‏ / رمسيس (Al‏ القرن 
الثالث عشر قبل الميلادء تم الإشارة عن الاسم Pa-di-Re‏ (بدون ‏ من (Pre‏ على الأقماع 
الجنائزية funerary cones‏ من طيبةء المنسوبة إلى الأسرة الثامنة عشرء والأمثلة الأول 
للاسم المشابه Pa-di-Khons‏ للمملكة PAL tet!‏ ومع ذلك قد يكون لدينا بالتأكيد اسم 


Hamada 1939:273—76, pl. 39 (1 
Leibovitch 1943: 87-90, fig. 25 (2 
Ranke 1935: 124:16 (after Daressy) for Pa-di-Re; 125:21 for Pa-di-Khons (3 
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Pa-di-su-er-nehah‏ في زمن | Sethos‏ 1290 قبل الميلاد'ء وهكذا فإن الأصل المصري ل 
Potiphera‏ (وريما ل (Potiphar‏ لن يعود إلى ما قبل الأسرة التاسعة عشرة (القرن الثالث 
مشر شيل ا وک o‏ كوت سانا cato bo sus‏ اتلك شك للقن اندم 
DEITY‏ (وفي المؤنث « (Ta-di (t) -DEITY‏ هو ببساطة شكل مصري حديث حديث لنوع 
سابق من الاسم: Dd (w) -DEITY‏ < المؤنث Ddt-DEITY‏ "هدية (DEITY)‏ "2 في أوائل 
الأسرة الثامنة عشرة. في القرنين السادس عشر والخامس عشر قبل الميلادء لدينا شكل 
انتقالي للاسم في هذه الفئةء تم إثباته فقط في النسخة الأنثوية: (t) -es‏ 13-0101 < "الاسم 
الذي هي عليه [=الآلهة] أعطت. "هدية لها" ]= ]34[ المذكر سيكون Pa-didi‏ (الإله 
أو ملحق «(poses‏ بالنظر إلى الوجود الواضح لتسلسل أنواع الاسم التي لها نفس المعنى: 
Didi-X‏ « ثم * Padidi-X Ta-didi (t) -X‏ « ثم Pa-di-X‏ « فمن الممكن أن نقترح أنه تشير 
في الواقع كان يُطلق على والد زوجة يوسف في الأصل * Didj..Re‏ اسم أصبح لاحمًا (إن 
لم يكن * (Pa-didi- (P) Re‏ الحالي «Pa-di-Pre‏ من هنا نستنتج أن فوطيفار بدأ t‏ 
المملكة الحديثةء واستمر خلال العصر المتأخرء dilg‏ ببساطة الشكل الحديث لنوع 
اومن اء غيل spas) Gall gia‏ ينكل AST if yes‏ الوط 


Bale‏ ما يفهم معظم العلماء اسم أسنات Asenath‏ على أنه Gh‏ من الاسم المصرى 
«(N)es-Neit‏ بمعنى Lel"‏ تنتمي إلى (الإلبة) نيث "Neith‏ هذا النوع من الاسماء معروف 
جيدّاء ويوجد 139 مثالا على النمط "هي (أو هو) تنتمي إلى "XX‏ أي (N)es-Amun‏ و 
(N)es-Horus‏ .. إلخء ومع ذلك لم يتم العثور على هذه الصيغة الخاصة "هي تنتمي إلى 
itas‏ لماذا يسمي فُوطِي LES‏ الكاهن الأكبر لإله الشمس ogy‏ ابنته "هي تنتمي إلى نيث" 
إلبة لا علاقة لها بعبادة أون (هليوبوليس)ء liag‏ أمر مشكوك فيه ومن الممكن وجود 
dal‏ کن وی تعفر cli etus tect a T‏ عد ماف Asse Uo Leal‏ 


Spiegelberg 1896:23, pl. X.a: Verso II.1.a; Kitchen 1975:269; in English, Kitchen 1993:223 (1 
Ranke 1935: 401-404 لهذه الأسماء التي تكثر في عصر الدولة الوسطى راجع‎ (2 

Ranke 1935: 375:3, 4 (3 
See, K.A. Kitchen, The Joseph Narrative, in, He Swore an Oath: Biblical Themes from Genesis, (4 


pp. 77-89 
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فبي تنتمي بشكل رئيسي إلى سايس Sais‏ في غرب الدلتاء حيث لا توجد لدينا تقريبًا 
بيانات عن الأسماء الشخصية في شرق الدلتاء وفي هليوبوليس» لم يكن من المتوقع B‏ 
تظهر في الأسماءء ولكن الحل فى هذا الاشكال: لدينا رجال يسمون duf-ni‏ "هو ملك لي" 
(يتحدث بها أحد الوالدين)ء baleg‏ ما تسمى clus-ni shuill‏ "هي ملك لي" LS)‏ سبق)ء 


تظهر جيدًا في المملكة الوسطى"» فلدينا 
نساء يطلق lus-n-ites (yale‏ و lus-en-‏ 
«mutes‏ مما يعني Lef"‏ تنتمي إلى والدها" 
و Lal”‏ تنتمي إلى والدتها”. ولدينا رجل 
يدعى 0-36ع-]نااء على الأرجح "هو ملك 
لك" (Gal)‏ أي إلى والدتهة انطلاقا من 
هذاء فإننا نقترح بالفعل أن Asenat(h)‏ 
هي ببساطة lus-en-at‏ « "هي "AKu‏ 
«(fem)‏ بالطريقة نفسها تمامًاء وثنطق 
التفسير لأسنات 
Asenath‏ يلغى الارتباط غير الواقعي مع 
cessing «Neith ut‏ الط الضوق ف 
العبرية والمصرية. 


 .As-en-at‏ هذا 


NU 
MEM yz; 
BEP qi E! 
ûr ol tcs 


MM zu - 


Stela of Potiphera 


l 
/ 


إسم يوسف صَفْنَاتَ TIE‏ يترجم الترجوم Targumim‏ الاسم ليعني "كاشف الأشياء 
المخفية". ويفهم أن صَفْنَاتَ بأنه على صلة بالعبرية TIDX‏ (الخفية)ء ومع ALS‏ فإن 
المعروفة Ankh‏ ۴ء (alls Dje - XX-‏ تعني" يقول الإله «XX‏ هو سوف يعيش» توجد 


Ranke 1935:14:7 and 15:4 (1 


Ranke 1935:15:1, 7 (2‏ من تاريخ الدولة الوسطى 


Ranke 1935:14:12 (3‏ من الفترة الانتقالية الأولى / أوائل الدولة الوسطى 
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العديد من الأمثلة على هذا الاسم ولكنها تتضمن دائمًا اسم إله معينء Jis‏ "يقول UYI‏ 
(آمون « موت Mut‏ « إيزيس » حورس » بتاح » إلخ) أنه سوف يعيش» ولهذا إن النموذج 
«Za phe nath-Pa neah‏ سيتم تقديمه وفقا لذلك Dje-Pa-Net-eF-Ankh‏ « بمعنى" 
يقول الرب أنه سوف يعيش» باستخدام الكلمة المصرية العامة للإله "Net(r)"‏ ولكن 
دون تحديد أي إله معينء نظرًا 53 هذا النوع من الاسم لم يتم العثور عليه مطلقًا دون 
تضمين إله معين'. 

فيما يلي عدة ترجمات متبوعة بالكلمات المصرية المكافئة صوتيًا المأخوذة من الكتاب: 
"قاموس البيروغليفية المصربة القديمة”" لمؤلفه Wallis Budge‏ الذى PE‏ في عام 
1920 . جنبًا إلى جنب مع أرقام الصفحات للرموز البيروغليفية المتعلقة بالكلمات, في 
العبرية تنطق Zaphnath-Paaneah (tsof-nath 'pah-nay-akk)‏ وهي مشتقة من 
tsophnath-pa'-neach) Tsophnath-Paneach‏ أو «(tsaphenath pa'aneach‏ من 
المحتمل أن تتضمن الكلمتان البيروغليفية المصرية القديمة وترجمات هذا العنوان ما 


tes-ap-hen-ath-pa-netch -1‏ = "هو نفسه ليحسب البذور . ليستحوذ على 
طحين الحبوب» وتفاصيل ترجمتها كما يلى : 


£ 


'hen' 4140 العد ج1‎ ='app أو‎ ap’ (88745 أو أن يجلس . ج2‎ c هونفسه‎ E 'tes' 


= بذور أو نباتات . m 'ath'‏ يستحوذ أو يرفع ج1 10045 GANS "pal‏ يكون كنز 
='netch’ (22945 1>‏ حبوب مطحونة أو مطحنة ج1 41145 


Fy يكون معناه "الذي يدعى" أي يوسف "الذي‎ zatnap - FINI بالاحلال‎ NIDY الأكثر قبولا منها هو أن‎ )1 
See - R Englebach, The Egyptian Name of Joseph, JEA, 10 (1924) (الشخص الذي يعيش(«‎ "iP'Ankh 
“and K.A. Kitchen, “The Joseph Narrative 

An Ancient Egyptian Hieroglyphic Dictionary’ by Sir E.A. Wallis Budge ' : لمزيد من التفاصيل راجع‎ (2 
(Keeper of the Egyptian and Assyrian Antiquities in the British Museum) published by John Murray, 
Albemarle Street, London. 1920 
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esa; = tes-ap-hen-ath-pa-anetch -2‏ بنفسه بحساب البذور » والاستيلاء 
على ما هو ملكي « وتفاصيل ترجمتها كما يلى : 
'tes‏ = هونفسه . أو أن يجلس ج2 'ap 8874o‏ أو ='app‏ العد. ج1 ص41 ‘hen’.‏ 
= حبوب أو نبات ‘ath’.‏ = يستحوذ أو يرفع ج1 10045 pa!‏ = الذى يكون كنز ج1 
ص9 22, 'anetch'‏ = حامي i‏ مدافع : محامي ص64 
tes-ap-henta-ath-paa-netch -3‏ = "هو نفسه ليحصي بذور الحبوب» 
oed‏ ن الريب pois Aid‏ 
dui = 'tes'‏ ج2 ص887 . 'ap‏ أو ='app‏ للعد . ج1 ص41 "hen-ta’.‏ = بذور 
الحبوب >1 48845 ‘ath’.‏ = حمل بعيدًا أو يستحوذ ج1 ص100. 'pa-a’‏ = 


الخاص بي 22942 E 'netch'‏ حبوب مطحونة أو 459 ج1 ص411 


esa; = tes-ap-henta-ath-pa-anetch -4‏ بنفسه بحساب بذور الحبوب 6 
للاستيلاء على ما هو لي « مدافعي." 

as 1> aal = ‘app أو‎ ‘ap «88740 2> نفسه أو يكون جالسًا‎ = 'tes' 

2100 حمل بعيدًا أو يستحوذ ج1 ص‎ = 'ath' . 48845 بذورالحبوب ج1‎ = 'hen-ta' 


64 حامي أو مدافع ص‎ = 'anetch' ج1 ص229.,‎ Sle ما هو‎ = 'pa' 


tesh-ap-henta-ath-pa-netch -5‏ = "مخصص لحساب بذور الحبوب e‏ 
للاستيلاء على ما هو ملكي . الحبوب المطحونة". الشرح كما سبق مع الإختلاف فى : 
'tesh'‏ = يبخصص أو تخلى عن ج2 889,5 

=tesh-ap-hen-ath-pa-anetch -6‏ "للتخلي عن حصص gud!‏ أعطى موافقي 


على الاستيلاء على الحبوب المطحونة.". الشرح كما سبق مع الإختلاف "ap-t" ; à‏ = 
مقياس الحنطة أو المؤونة الغذائية ج1 ص41 
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tes-ap-hen-ath-pa-netch -7‏ = "منح القائد نفسه الموافقة على dä‏ ما هو 
ملكي» الحبوب المطحونة. الشرح كما سبق مع الإختلاف فى ap’ or ‘up’ up’:‏ = زعيم 
أو رئيس ج1 16145 Shen’.‏ للاعتماد بشدة على شخص ما أو للمو افقة أو للعمل 
جا ص448 

tesh-ap-hen-ath-paa-netch -8‏ = "يمنح القائد المعين السلطة لجمع الحبوب 

thes-ap-hen-ath-paa-netch -9‏ = انحن زعيم الفلاحين من قبل ليجمع الحبوب 
المطحونةء الشرح كما سبق مع الإختلاف فى ='thes':‏ فلاح ج2 88940 

thes-ap-hen-ath-paa-netch -10‏ = "مربوط على الملابس » انحن الزعيم من قبل 
(مُعطى السلطة) ليجمع حبيبي المطحونة.". الشرح كما سبق مع الإختلاف فى : "thes"‏ 
= مرقيطة yu) Il‏ ج2 889,5 


فمن المؤكد أن المعادل المصري Zaphenath J d f3wn'ty‏ صفنات. والذى يترجم إلى 
d / Wes ee à > 3 !"‏ اج Vs‏ بد Ses‏ 

مشرف / وزير المخازن الوفيرة > والمصطلح ١ d f3writy‏ = ف يمكن تقسيمه 

لد 

بسبولة إلى عناصره المركبة من S; f) MAMMA, d 3w‏ و al y‏ الجزء 
الأول س3 هو اسم Gide‏ من الفعل 0/7 (لتوفير / وفرة في الإمدادات)ء بينما df‏ 
هي المكا الاشتقاقي للغة sofiya‏ . الجزء الثانى ,م , هى صفة المذكر. فى النهاية 
الجزء الثالث. س وهو اسم يعبر عن اللقب الرسمي "مشرف المخازن / وزير" e‏ وهو 
مآخوة من لري العدية» لآل ك مرن 22 الس p3nn'i3b SUN‏ 
اة هو اسم مناسب ومثل النهاية ty‏ من Gn ty‏ يظهر السمات القديمةء liag‏ 
الاسم p3nn 3h‏ يتكون Gal‏ من ثلاثة عناصر WIGS; SPS‏ ;س 731ب 
الجزء الاول p3n‏ " هو من" مكتوب ولكن لا يوجد دليل نحوي أو تاريخي على أنه يتم 
الجديد حرفا 63037 "[هو] coi‏ القاضل / الرقوق" حيت #۶ ينيدم إن 
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+ ينابق‎ eee rere Moc icy كريد "ولاق نارهم تمدق روي‎ erry 
Egy. ankh ) "حياة"‎ Lal اسم يوسف ستترجم على‎ le ob يشير العديد إلى الاعتقاد‎ 
ruwach DIN S في اللغة العبرية يتم تقديم "الروح"‎ Lobes مع ذلك هخ الخطأ‎ «(anb 
ل "دفع موسى النبي عندما كتب السفر إلى‎ ales مع الفهم المنطقى‎ (rü "ab (اللفظ ل‎ 
النطق بالتعليمات" أو "التحذير". المصري القديم لديه عدد من الكلمات ل "روح" ولكن‎ 
التي تؤكد المعرفة الداخلية الحميمة لكاتب‎ cruwach الكلمة العبرية‎ Jalas ما‎ 3h, يكون‎ 
قصة يوسف» كذلك 37 المصرية غالبًا ما يشير إلى القوة الروحية و / أو القدرة الفكرية‎ 
عند‎ Ọla ؛ كلتا الصفتين تتفقان مع العبرية وقد عرضهما يوسف بكثرة. هذا يتوافق‎ 
مِثْلَ هدا‎ ni Ui» oa مقارنته بالسياق مع (تكوين 41: 39-38( " 38 فَقَالَ فِرْعَوْنُ‎ 
Sess Gd هذ اء‎ CIS الله‎ ale فيه 255 الله؟» 39 ثُمَّ قال فِرْعَوْنُ لِيُوسُف: «بَعْدَ مَا‎ 925 
وَحَكِيمٌ مِثْلّكَ.". من الواضح أن فرعون يسأل حاشيته سؤالاً بلاغياً ؛ لقد قرر بالفعل‎ 
في ذهنه المسار الصحيح للعمل» يضيع فرعون القليل من الوقت في منح يوسف لقب‎ 
7ن ]اج ھ ات العبرية‎ Asi df3n'ty p3nn3h واسم مصري جديد‎ 
كان‎ .Zaphenath Paaneah المعروفة باللغة الإنجليزية باسم‎ Tsophnath Pa'neach 
«l5 ومع‎ (Egy. imy.r.snwt ME) هناك العديد من حاملي لقب "مشرف المخازن"‎ 
يبدو أن لقب يوسف الخاص فريد في السجل كما يتضح من الارتباط الاشتقاقي بين‎ 
فقد جعل مومى الاسم‎ d f3n'ty p3nn 3h Sally tsophnath pa neach العبري‎ 
- "روح"‎ S المصري متطابقًا تقريبًا في اللغة العبريةء مما أعطى الجزء الأخير من الاسم‎ 
قلات‎ d s «A ull باللخة والققافة‎ Adee أن موي كان لديك بع رف ة‎ de GLa! dado 
المسائل الروحية - وهو موضوع ذو أهمية كبيرة للمصريين القدماء. وقد وضح ذلك‎ 
مركزه‎ JS ld (45 casi) dag add روم عن‎ LAS Late مكل ارک‎ 
GI" كمشرف على المخازن الوفيرة. بل اختار الإشارة إلى نفسه بثلاثة ألقاب أخرى:‎ 
4x5 (SI لِفِرْعَوْنَ وَسَيّدَا‎ Ul glad قَدْ‎ gas Ail o G أَرْسَلْتْمُونِي إلى‎ pill call 
تتوافق هذه الألقاب الثلاثة مع الألقاب‎ (8:45 el) "jee أَرْضٍ‎ US Ue Links 
المصرية المعروفة من المملكة الوسطى وعمومًا تم الاحتفاظ بها مدى الحياة. اللقب‎ 
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الأول LI" TVD? INP‏ لفِرْعَوْنَ" كان Uae‏ (على الرغم من تغييره بمهارة من قبل 
يوسف لتجنب أي صلة بالكهنوت المصري) للمصربين al İt Nir‏ ونتيجة لذلك أصبح 
Ua]‏ فخربًا لا يشير فقط إلى رتبة الملك بل إلى درجة الألفة مع الملك» واللقب الثانى هو 

"ax usd Ig" i37 222 TIN‏ كان Joly‏ المصري pr nsw) imy r pr nsw‏ كونها 
من جذور قديمة كما هو الحال مع عناصر اسم يوسف التي نوقشت أعلاه)ء أما عن 
اللقب الثالث والأخير وهو ga OS de iuias" DIYA 77870323 2WD‏ مِصْرَ" 


£ A MAMMA, اسسا‎ <> 
حيث أن‎ shk3.n in kmt ht t3 pn rdr.f حت‎ Yt ANg aan bee < 
MUSE تترجم حرفيا أنها "هذه الأرض‎ pn rdr.f 


ا الاس dao send‏ آل c‏ ما وعم إل اتسن من ell‏ أن التحيفة العا 
يسار عل العف all‏ لمكن as‏ فس" ERE all Psal‏ 
عليه» النصف الأول على العكس يبدو أكثر "سامية" للوهلة الأولل: صفنات 
0 يذكرنا مباشرة بالجذر السامي المشترك am‏ مددام22: ومع ذلك إذا تم 
التنازل عن تحويل بديل بسيط p J‏ و t‏ « مع إعطاء Zat (h) nap (h)‏ ل «Zap (h) nat (h)‏ 
فإن الوضع مختلف تمامًا يتوافق Zatnap‏ بدقة مع djad (u) -naf‏ المصريء "الذ 

يُدعى...", إدخال اسم QU‏ بعد الاسم الأول - على سبيل Ankhu djad (u) -naf " JULI‏ 
"Hedjeri‏ تعني gic"‏ المسمى ".Hedjeri‏ يظهر هذا البناء في أشكاله المذكر والمؤنث في 
Als‏ اتوت Sym (uo)‏ 2000 قل «(dub‏ ول مستعدقا فى ASA‏ الحديقة Go‏ 
الأسرة الثامنة عشر على SJEY‏ البديل اللفظي لهذا البناءء djad tu-naf‏ (والمكاق 


Gardiner, A., Egyptian Grammar, Being an introduction to the study of hieroglyphs, 3rd edn, (1 
University Press, Cambridge, UK, p. 79, § 100, note 1, 2012. Also: Erdman, A., Die Marchen des 
Papyrus Westcar; in: Mittheilungen aus den Orientalischen Sammlungen, Heft v. Vi, Berlin, 
Germany, p. 9, line 11, 1890 ; Journal of Creation 27(3):58—63, December 2013 

2( للغة العبرية أنظر 860-61 :1963 Brown, Driver and Briggs‏ ؛ وللغة الآرامية والفينيقية أنظر Jean and‏ 
Hoftijzer 1965: 246‏ ؛ وللعمارنة الكنعانية أنظر Gelb, Landsberger and Oppenheim 1962: 96b‏ ؛ 
وللأوجاريتية أنظر 475:2185 :1965 Gordon‏ 

Erman and Grapow (1931); Erman and Grapow 1953: 92, to p. 623:1 (3 
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المؤنث) بشكل رئيسي من الأسرة الثامنة عشرة (حوالي 1300-1550 ق.م) فصاعدًاء G>‏ 
العصر اللاحق'. 

النصف الثاني من الاسم ('pa'aneah")‏ واضح جدًا كما توقع إنجلباخ Engelbach‏ منذ 
زمن بعيد» فإن أسماء النوع Pa (i) ankh‏ نادرة جدًا وغير مرضية. ولكن يوجد حلان 
آخران أفضل على الأقل. الأول هو أن نفهم «(E) fankh‏ كما في حل اسم الميلادء ولكن 
كاسم مستقلء تم إثبات هذا الاسم من أوقات المملكة الوسطى إلى العصر اليوناني”. 
الحل الآخر الأفضل هو فہم Pa'aneah‏ على أا مصرية (I) p-ankh‏ أو (I) pi-ankh‏ أو 
(I) pu-ankh‏ المتغيرات وثيقة Abell‏ ببعضها البعض”, liag‏ شائع جدًا في المملكة 
الوسطى. لهذا دعا فرعون وزبره الجديد يوسف (I)pi-ankh‏ 0(30-034» "يوسف المدعو 
."(I)pi-ankh‏ وفي اللغة العبرية. استحوذت على كلمة الارتباط djad-naf‏ والاسم 
المناسب (I)p-'ankh‏ على Lal‏ لقب واحد ليوسف» حالة الأجنبي في مصر الذي حصل 
على اسم مصري قدمه «djad-naf‏ والآن أصبح من المعروف أنه شائع جدًا من المملكة 
الوسطى» كما توضح بردية بروكلين 35.1446 من القرن الثامن عشر قبل AAA‏ 


1 
2 
3 


Erman and Grapow (1931: 568, 571-72; 1953: 92, to p. 623:1) 
Ranke 1935:14:5 

Ranke 1935:21:30; 22:16; 23:18 

Hayes 1955:99—102 


PERMET 


4 
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يوسف يشترى أرض مصر 

uai GIL Gaa CAI"‏ نَحْنْ Ga‏ عَبِيدًا لَفِرْعَوْنَ." (تك 19:47( dis‏ عهد 
الدولة القديمة كان يسمح للأفراد بملكية الأراضى الزراعية» وتوضح النقوش الموجودة 
داخل مقبرة "متن" وهو أحد JUS‏ الموظفين فى عبد الملك سنفرو فى بداية الأسرة الرابعةء 
مختلف ففات al Sl‏ الق كانت ق حوزة هذا الشخصء فقد كان حاترا A Lad‏ أرض 
تبلغ مساحتها 200 أروراء بالإضافة إلى ذلك كان عنده 50 أرورا بالمشاع مع اشقائه آلت 
إليه من tel‏ وكانت هذه الملكية مخصصة بموجب أمر Sle‏ | 


PLUS 


"إلا ój‏ أَرْض M tates al ARI‏ كانث dua $ aM‏ مِنْ ed‏ فِْعَوْنَ فَأَكَلُوا 
pays‏ التي أَعْطَاهُمْ 3253( pl Gl]‏ يَبِيعُوا el) "ias‏ 22:47( تكشف 
السجلات والتقارير التاريخية عن مدى الثراء الفاحش الذى تمتعت به المعابد فى Jb‏ 
الدولة الحديثة. وخاصة معبد الإله آمونء وقد أدت bob;‏ ثرواتهم إلى دخولهم فى صراع 
على السلطة وقد حصلوا علها فى الأسرة الحادية والعشرين عندما إنتقلت السلطة إلى 
كبار ALS‏ آمون» بينما كان الفلاحون لا يملكون شيئاً حيث أثقلتهم الضرائب”» وتؤكد 
بردية هاريس” الكبرى أن أملاك المعابد كانت معفاه من الضرائب الحكومية كلها ومن 


1( جونيفييف هوسون ودومينيك فالبيل: الدولة والمؤوسسات فى مصر ص 82-81 

2( عبد الباسط عبد المعطى: الصراع الطبقى فى القرية المصرية ص 47-36 

3( يتكون النص الهرمي للبردية من قائمة من الأوقاف والمخصصات الخاصة لمعبد آمون . ولسوء الحظ لم تصلنا 
وثاثق لنعرف منها كم من الأرضى كانت ضمن مخصصات المعابد المصريةء وما هى ممتلكات كل معبد على حدهء 
الا Lal‏ نعرف كم الأراضى التى خصصها الملك رمسيس الثالث وتبرع بها لمعبد آمون من خلال بردية هاريس 
S‏ كافك pal‏ الدولة الحديفة وعاضية cil‏ العافتة عشي والعاسكة عقر والمشروو من publ‏ المدينة 
لآمون بعد إعتقادهم إنه بفضلة تم تخلصهم من البكسوس.ء فكان علهم بالفعل الوصول إلى صورة كامله من 
خلال إتخاذهم آمون كبير للآلبة لذلك كانت له مخصصات وممتلكات وهبات لمعابده وكهنته من الملوك e‏ لذلك 
تجاوزت مخصصات معابد آمون وممتلكاته في الحجم جميع المعابد الأخرىء فعلى سبيل المثال كان AST‏ من 
0 فدان منتشرة في جميع أنحاء أرض مصر كانت ممتلكات معبد آمون» بالإضافة إلى الأشخاص الذين 
جعلوا معيشتهم من تلك الأراضى وكانوا يعملون «led‏ إلى جانب ley‏ الدين من الكهنةء والخدم ممن كانوا 
ينتمون للمعبد: ك(الفلاحون والرعاة وعمال المناجم والحرفيون وغيرهم)ء فقد كانت هبة رمسيس الثالث لمعبد 
أمون بلغت 86486 رأس من المواشى 
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السخرة أيضاً كضريبة عينية"ء وفى الدولة القديمة فى الأسرة الثامنةء أصدر الملك "نفر 
إر كا رع" مرسوماً بمنع السخرة عن ALS‏ وفلاحى معبد مقاطعة "حمور" فكاهن المعبد 
يحظر تكليفه بأى عمل سخرة» وتفرض العقوبات على أى موظف أو رجل سلطة يخالف 
هذه التعليمات”. 

ومن هنا يتبين أن الوثائق الى تحدثت عن اعفاءات ضرببية للمعابد أو الكهنة يبدو Lal‏ 
كانت مؤقتة, وبالتالى لم تتمتع المعابد أو الكبنة بإعفاءات Astle‏ فالنقوش الق دونت 
وظائف الوزير رخيميرع فى عبد تحتمس الثالثء تشير إلى أنه يجمع الضرائب من المعابدء 
وهناك كتابات من عصر الرعامسة تشير بوضوح إلى أن الضرئب التى يدفعها PASM‏ 
لذلا فن ا الى عافن فيا يوست CaS‏ :فم ارهن Blane ALS‏ من آنه 
ضرائب تجاه الدولة. 

توجد عقود جنائزية cle‏ فما إعطاء أجور للكهنة الذين يقومون بتقديم القرابين 
والقيام بالطقوس لمقابر بعض US‏ الموظفين» ومن أمثلة ذلك مقبرة (حعبى زفاى) 
بأسيوط الذى (عقد جنزى) أشبه ما يكون بإتفاق تجارى بينه وبين ALS‏ وهو عبارة 
عن عشرة شروط خاصة بوقفه على مقبرته. نقشها على الحائط الشرق فى الصالة 
الكبيرة للمقبرة. وترجع إلى الأسرة الثانية “Bp dic‏ وتهدف إلى إقامة الإحتفالات الدينية 
فى المعبد على مر الأيامء والكهنة الذين عقد معهم (حعبى زفاى) عقوده لم يكونوا 
يعملون بدون أجرء فقد أخذوا أجرهم على هيئة مكافأة وهى تنازله لهم عن أجزاء من 
أرضهء وذلك إن الرجل بحكم مولده ينتدى إلى هيئة كهنوت UYI‏ (وب واوات) وبالتالى 
كان له نصيبه من مقرارات معبد هذا الإله» وترك أيضاً وقفاً من الأراضى والخدم 
والماشية والحدائق للقيام بالطقوس الجنائزية الخاصة به قد نقشها على جدران 
مقبرته”, فقد تمتعت المعابد بنفوذ إقتصادى واجتماعى كبير فى مصر القديمةء 


1) أحمد صالح أحمد: تاريخ النظام الضريى فى مصر خلال العصر الفرعونى ص 72 
ف ula‏ خسن موسوعة Saddles‏ خافن 240-338 

236-227 a خزة‎ adi pan سن مؤسوعة‎ au bass (d 

Griffith. F. L., The Inscriptions of Siut and Der Riefh, London 1889, p. 9 (4 


)د 
)د 
( 

5( سمير أديب: موسوعة الحضارة المصرية القديمة ص 655 720 
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وامتلكت أجود أنواع الآراضى. حيث تنتج المحاصيل وتربى الماشية وتزرع الحدائق 
والكروم'. 


20:47( لم يكن حصر الأرض صعباً على يوسف» عندما باع المصريون أرضهم مقابل 
القمح» وذلك لأنه كان يوجد فى مصر القديمة نظام دقيق لحصر الأراضى الزراعيةء 
ومن الأمثلة على ذلك: ما ورد في مقبرة +171 ShK‏ عمدة الكاب فى أواخر الدولة الوسطى» 
حيث كان أحد من أحصوا وراجعوا قياس أرض زراعية خاصة بأحد الآلهة مع ما هو 
مقرر من قبل لوحات الحدودء التي وضعها من قبل مكتب الحقول والمشرف على 
الل عل عد اك السابق لعن وا قر م E N E‏ وة كاف 
وكذلك مرسوم نوري الخاص بال ملك سيت الأول لصالح الإله أوزير منشآته فى أبيدوس 
ويحذر فيه فئة الموظفين ومنهم المشرف على الحقول من التلاعب فى حدود الآراضى 
الزراعية الخاصة بتلك Sos AL‏ 


« sSw 3hwt.sn mS « sswhwt.sn te أل‎ 
5 S rcu ص‎ 
كاتب حقول الأرض التي‎ ss 3hwt hbsw bnt hti .. xpi] zx, | M 
: l aa Ec ce ; 
حقول مدينة‎ GAS کی‎ 3hwt n w n Twny el | A | | JM €. يتم حرتها‎ 


” T QAM Dee c x s 
.. كاتب حقول بيت‎ sx 2hwt n *t n... SSma, ۱ ارمنت › ل‎ 


وقد بدأ النص الوارد به الألقاب بحضور الوزير رخميرع في قاعة وزير الجنوب ليراجع 
سجلات الضرائب التي أعدها العمد والمشرفون والكتاب وكُتاب حقول قسم رأس 
الجنوب بجزأيه الشمالي والجنوبي“. 


A. Rosalie David, Op. Cit., p. 134 (1 

G. P. Van den Boorn, op. cit., p. 166.166, n. 102 (2 

W. F. Edgerton, The Nauri Decree of Seti |: A Translation and Analysis of the legal portion, JNES, (3 
6, 1947, مم‎ 3 


4( د.رشا فاروق السيد محمد: كاتب الحقول 3/nwr‏ 53 ودوره الوظيفي Go‏ نهاية الأسرة الثامنة عشرة ص 115 
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z 


Gl 5"‏ بَنُو إِسْرَائِيلَ sd‏ بَيْنَ الّذِينَ أَتَؤاء CM‏ الْجُوعَ OÉ‏ في اض GS‏ 6 وَكَانَ 
Lary‏ هُوَ Je alui‏ الأَيْضء وَهُوَ Cab SI pill‏ الأَرْضٍ. Cites) 853! A‏ 
وَسَجَدُوا Ad‏ بوْجُوههم إلى الأَرْض." (تك 42: 6-5( 

خصص ف مقبرة الوزير رخميرع جزء كبير من القسم الجنوبى من الجدار الغربى للصالة 
المستعرضة سلسلة من المناظر تصور إحضار الجزية والغنائم من الخارج والتق يقوم 
بإستقبالها الوزير رخميرع بوصفه وكيل عن الملك'. 


mesi اا‎ 


INE RIN 


188 FIRIN FIL 


LL 


(6:47 (تك‎ "J التي‎ He las رُوَسَاءَ‎ oiled lb 5545 995 i يُوجَدُ‎ Ui عَلِمْتَ‎ blg" 
كانت وظيفة رؤساء المواشى منتشرة ومعروفة فى الدولة الوسطى بمصر القديمةء‎ 
فيذكر سميثر فى ترجمة نص للضرائب من الدولة الوسطى: كان هناك المشرف على‎ 
والذى انحصرت مهمته فى متابعة عمل الثيران المستخدمة فى‎ Imy-rA iHw الماشية‎ 
حراثة الأرض والذى كان يوجه الفلاحين لاستخدام الثيران وربط نيرها ويشرف على‎ 

إقراض الحمير لجلب المحصول وتغريم المقصرين”. 


kanawati, Government Reforms in old kingdom Egypt . England, p 22 (1 
Smither, P. C,( A Tax-Assessor's Journal of the Middle Kingdom), JEA, Vol, 27,( 1941), p 21 (2 
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س جم رئيس جارخ aido‏ علي بناء مقبرة الملك 
سيتي الاول ورمسيس الثاني بوادي الملوك 

والضرائب وأعمال السخرة فتقوم بها إدارة الضرائب التي تنقسم الى قسمين: 

الأولى: إدارة التحصيل وهي التي تجمع الضرائب بالمعادن الثمينةء أو المحاصيل 

الطبيعية» والثانية: مكان السخرة وهو المكلف بتنفيذ أعمال السخرة. وقد كان الوزير 

والحكام مكلفين بوضع ab dll‏ وإذا اقتضت الأحوال» الجيش تحت تصرف الإدارة 

ليضمن تطبيق الأوامرء ولضمان تحصيل الضرائب بنظام. 
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الآثارالدالة على المجاعة 

كان قبل المجاعة سنوات رخاء ومن dolge‏ هذا الرخاء هو كثرة الفيضاناتء لذلك قام 
حكام الأسرة الثانية عشر بإنشاء العديد من سدود المياه على «ad!‏ ومن ضمن هذه 
المشاريه على سبيل المثال هو سد اللاهون فى منخفض الفيوم» وقد قام على أساس 
توجيه مياه مياه فيضان النيل إلى منخفض بحيرة الفيوم الواسعة والتى كانت لا تزال 
تحتفظ بعذوبة مياهها لرفع مستوى سطح المياه Go Led‏ يتم الإنتفاع ASÍ achy‏ 
اجا ek‏ من اغى Ra‏ الى ds‏ مار ورت races‏ اء تود SiS‏ 
فتحات فى أضيق poo‏ ينفذ die‏ بحر يوسف الحالى خلال جريانه إلى منخفض الفيوم: 
وكانت بداية هذا المشروع فى عهد الملك سنوسرت الثانى بإنشاء سد على فم أخدود هوارة 
بجوار اللاهون لتنظيم إندفاع coll‏ وأستكمل المشروع ق عبد أمنمحات All‏ 
ولذلك die‏ عبد الدولة الوسطى بدأ الملوك يسجلون مناسيب إرتفاع مياه sall‏ على 
ديعو رهف الل الان ع م وة وير عضن هذه cis BAS‏ إل juo‏ 
pall‏ كان يرتفع فى فيضانه عما هو اليوم بحوالى 26 eas‏ بعض GLO‏ ففى عبد 
الملك أمنمحات الثالث هناك نقوش فى صخور سمنة وقمة فى مناسيب مختلفة يستدل 
منها على إرتفاع النيل فى السنين الآتية من حكم هذا الفرعون”. 

ومن الآثار الدالة على المجاعة. يوجد سجلان للمجاعات الشديدة»ء يرجح أنهما يرجعان 
إلى أمنمحات الثاني أو سنوسرت الثانى تم ALAI‏ سجل المجاعة هذه في مدينة 
طيبة المصرية القديمة وهي رسالة من رجل يُدعى حكاناختي Hekanakhte‏ يكتب إلى 
والدته إيبي Slo dpi‏ هيتبت Hetepet‏ إحدى قريباته» تنص الرسائل على ما يلي: كيف 


1) عيد عبد للعزيز عبد المقصود: رمزية المياه فى تماثيل الدولة الوسطى ص 3 

2) سليم حسن: مصر القديمة ج 3 ص 321 ؛ نجيب ميخائيل: مصر والشرق الأدنى القديم ج4 ص 220 

3( ب-كا-رع (بمعنى سيد "روح" رع) امن-م-حات الثاني هو الملك الثالث من ملوك الأسرة الثانية عشرء و والده 
هو الملك سنوسرت الأول. و على الرغم من أن فترة حكمه أمتدت لتصل إلى 35 عاماً إلا أن عبده كان غامضاً 
فضلاً عن علاقاته العائلية. فيُقال أن فترة حكمه قد امتدت على الأقل لمدة 32 عام حيث أشرك أبنه الملك 
سنوسرت الثاني في الحكم خلال العام "32" من حكمه. وكان ذلك أوائل عام 1901 ق.م. ولا تُعرف متى كانت 
نهاية فترة حكمه بالضبط. و لم يكن كأبيه أو جده في النشاط الحربى أو المعمارى» فقد كانت الحالة الداخلية 
مطمئنة ويعمها الرخاء بفضل جهود من سبقوه. 
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de alt Lat Ua olay! Lal Lab‏ فون E lyalas Y iind]‏ تمجه 
وعافيةء ها أنت Ji‏ الشخص الذي يأكل ما darig‏ وقد جاع في يوم من الأيام» رغم 
أن الأرض كلها ماتت من الجوع»ء لذلك يقال إن البقاء على قيد الحياة خير من الموت. 
لقد البشر يأكلون بعضهم Mia‏ من السجل السابق نشاهد أن المجاعة كانت شديدة 

فى مصر مما أدى أن يقوم البعض بأكل لحوم البشر. 
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نقش على باب دخول قبر أميني ببني حسن 
بينما يذكر السجل الثاني لسنوات المجاعة التي تم الكشف عنما في مصر رجلا يُدعى 
أمنمحات Amenemhat‏ يُعرف أيضا باسم أميني Ameni‏ الذى كان Oryx J LSE‏ 
«nome?‏ أحد مناطق مصر القديمةء وكان Uus) Gari‏ للكبنة في عبد الفرعون 


Met Museum of Art - Accession Number: 22.3.517 (1 

2( كانت واحدة من 42 التقسيم الإداري في مصر القديمةء وبتعبير أدق كان الإقلليم السادس عشر في صعيد 
مصرء وكانت موجودة تقريبًا في المناطق المحيطة بمدينة المنيا الحديثة في مصر الوسطىء أنظر: Wolfram‏ 
Grajetzki, The Middle Kingdom of ancient Egypt: history, archaeology and society. London,‏ 
Duckworth Egyptology, 2006, pp. 111-13‏ 
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سنوسرت الأول» والنص يقول: كنت ودوداً ومحبوبًا Ide‏ حاكمًا محبوبًا على مدينته 
الآن» قضيت سنوات حياتي كحاكم في Oryx nome‏ كل ما في بيت الملك كان بين 22(« 
أعطاني مراقبوا الجماعات من ممتلكات التاج لرعاة Oryx nome‏ 3000 ثور في نيرهم, 
لقد تم الثناء علي بسبب ذلك في القصر لإقراضى القطعان كل vale‏ حملت جميع 
تكفا ال cus‏ ملكا لم تكن gis cal e a allia‏ ف أي casa‏ له Jas tat‏ 
Oryx nome‏ بأكمله من أجلىء لم تكن هناك anl‏ لمواطن أسأت استغلالهاء ولم تكن 
هناك أرملة قمت بقمعهاء ولم يكن هناك فلاح أرفضه»ء ولم يكن هناك راع أرفضه»ء ولم 
يكن هناك ci) Aa‏ عاق Les‏ ای ede‏ انا ع کی pains d od elita‏ 
ولم يكن هناك أي جائع في وقتي» عندما loin cele‏ المجاعة. حرثت جميع حقول 
Oryx nome‏ حتى حدودها الجنوبية والشمالية. مما حفظ الناس من god!‏ 

هناك حقيقة أخرى مثيرة للاهتمام حول الكتابة أعلاه تذكر أن الفرعون قد أقرضه 
0 قور فق نيزهم من أجل العمل ف Lad Sas asl‏ أن الاس كانوا G3 Us‏ 
Gai‏ في مواشيهم كما يقدمون أنفسهم كخدم لفرعونء لكي يحصلوا على الطعام ولا 
a ling EEE‏ ودعت فقن اناق يوست ی من الشف مايل 
الطعام. ثم قام بتأجير الأرض لهم » ووفر لهم البذور وحيوانات العمل اللازمة للعمل في 
الأرض. كان بإمكانهم الاحتفاظ بأربعة أخماس المحصول الذي ينتجونه « ويجب فرض 
ضريبة على الخمس أو إعادته إلى فرعون وفقًا لتكوين 47: 126-23 كما يذكر نقش أميني 
أن كل من كان في منطقته كان يعمل من أجل فرعون تحت إشراف dol‏ وأنه حمل 
مستحقات سكان منطقته إلى بيت الفرعون» وبعبارة أخرى الضرائب على حصاد أولئك 
الذين عملوا في الأرض. 


Ancient Records of Egypt- Historical Documents from the Earliest Times to the Persian (1 
Conquest. (Volume 1 - The First to the Seventeenth Dynasties), Collected, Edited and Translated 
with commentary by James Henry Breasted Ph.D, The University of Chicago Press 1906, Pg. 252- 
253 Famine account of Ameni who ruled under Senusret | - Found at Beni Hasan - Entry Door 


Inscription 
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ذكر سفر التكوين أن الجوع قد كان يعم كل الأرض: "وَكَانَ الْجُوعٌ عَلَى US‏ وَجْهِ "AR‏ 
(تك 56:41). 

يوجد لوح رخامي في حصن pote‏ على شاطئ حضرموت وهو اليمن الديمقراطي الحالي. 
يذكر هذا أيضًا مجاعة مدتها سبع سنوات ويثبت أن هذه المجاعة كانت بعيدة Nhe‏ عن 
أرض مصرء لذلك بالتأكيد كانت المجاعة تؤثر على أرض كنعان aile‏ يوسف لتأتي إلى 
مصرء فوثيقة اليمن تنص على: "سكنا في راحة هذه القلعة فترة طويلة من الزمن ولم 
تكن لدينا رغبة YI‏ في رب ا منطقة من الكرمء كانت تعود إلينا مئنات الجما ل كل يوم في 
ا مساء ... . وضعف lar‏ كانت أغنامنا ... . سكنا في هذه القلعة سبع سنوات من الحياة 
الطيبة كيف يصعب على الذاكرة وصفهاء ثم جاءت سنوات قاحلة ومحترقة ... ٠‏ 
فالنص يؤكد "سبع سنوات من الحياة الطيبة" التي أصبحت "صعبة الذاكرة" في ظل 
المجاعة. هذا يشبه لغة الكتاب المقدس: i"‏ تَقُومُ بَحْدَهَا Ais‏ سِنِينَ جُوعَاء فَيُنْمَى US‏ 
acl‏ في أرْضٍ Calg laa‏ الْجُوعٌ الأَرْض." (تك 30:41). 

وفي جزيرة الساحل في نهر النيل بالقرب من أسوان» يوجد نقش يصف مجاعة استمرت 
سبع سنواتء وتعرف الأثر بإسم "صخرة المجاعة". ولكن هناك ASAT‏ فى أن هذا 
النقش يشير إلى المجاعة الى حدثت فى أيام يوسف وذلك لثلاث blä‏ هما : النقطة 
الأولى النقش لا يشير إلى فترة الوفرة التي سبقت المجاعة, ولا إلى احتياجات السكان التي 
تم توفيرها من المخازن الملكيةء وكلاهما يمثل جوانب أساسية لقصة الكتاب المقدس» 
النقطة الثانية يذكر النقش أن المجاعة انتهت عندما زار إمحوتب منبع النيل في إلفنتين 
«Elephantin‏ حيث يتحكم إله النيل حابي في النبعء وبعد تقديم القرابين المناسبةء 
يظهر حابي لإمحوتب في المنام ويعد باستعادة النيل» النقطة الثالثة يحمل النقش جميع 
السمات المميزة للتأليف في العصر البطلمي» ويشير أسلوب الكتابة البيروغليفية 
والمفردات إلى عصر متأخرء Gly‏ النقش يدعي أن زوسر ea‏ هدايا كبيرة إلى حابيء 
بذلك يؤكد النقش أن المجاعة التى يعنها ترجع إلى عصر زوسر بالأسرة الثالثة )2686- 


Reported in Niebuhr's Voyage an Arabie, PL. LIX; trans. By Rev. Charles Foster as cited by Grant (1 
R. Jeffery, The Signature of God, Inspirational Press New York, 1996, p. 43 
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0 ق.م).ء تتكون لوحة المجاعة من 32 عمودًا من الكتابة الهيروغليفية المكتوبة من 
اليمين إلى اليسارء ويتكون النص من خمسة فصول: الفصل الأول وصف المجاعة 
العمود. 1 إلى 4 Gilly‏ ينص : "كنت في حزن على quee‏ وكان من في القص رفي حزن » 
OSS‏ قلبي في بلاء عظيم لأن حابي [اله النهر] فشل في القدوم في الوقت ا مناسب خلال 
السنوات السبع التى كانت الحبوب فها شحيحة» وجفت الحبوب» وكانت كل أنواع 
الطعام شحيحة:ء وكل رجل سرق الآخرء والذين دخلوا لم يخرجوء بكاء الأطفالء 
وسقط الصبغارء وقلو ب LS‏ السن حزينة ؛ ليس لديهم قوة في أرجلهم» ويجلسون على 
الأرض» وشبكت أذرعهم da>‏ كان رجال LAJI‏ محتاجينء وا معابد أغلقتء 
والأضرحة مغطاة بالغبارء والجميع في محنة D‏ 


الحجر الذى يحمل نقش المجاعة 


ذكرت سالي كاتاري Sally Katary‏ من جامعة لورنتيان :Laurentian‏ "هناك إشارات 
مدكررة ال فسعوراف eal‏ اة gil‏ أدت إل التمقافت Aclally‏ ف خصيوض Bia‏ 
الانتقالية الأولى وأوائل الدولة الوسطىء فتصوّر نقوش السيرة الذاتية للرؤساء من 
الفترة الانتقالية الأولى وأوائل الأسرة الثانية عشرة هؤلاء المسؤولين الكبار على أنهم 
Ashton, John F., PhD, and Down, David. Unwrapping the Pharaohs: How Egyptian Archaeology (1‏ 
.Confirms the Biblical Timeline p.84, Green Forest, AR: Master Books, 2006‏ 
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منقذون لشعوبهم في أوقات الأزمات» وذلك باستخدام الخطاب الذي يعود إلى روايات 
الفضيلة في الدولة القديمة في النصوص الجنائزيةء خيق الأول | Khety‏ حاكم أسيوط 
خلال الفترة الانتقالية الأوى. يطالب بتوفير الإمكانات لحفر قناة بعرض عشرة أمتارء 
توقر الري للأراضي المحروثة المتكوبة بالجفاف من خلال إدارة المياه المخطط لهاء يزعم 
آمينمحت" Amenemhet‏ (أميني «(Ameny‏ الحاكم فى عبد سنوسرت الأول في سيرته 
الذاتية بمقابر بني حسنء أنه حافظ على نومه في "سنوات الجوع" من خلال سياسات 
حكيمة وعادلة لإدارة الأراضي. هناك أيضا ذكر لنقص الغذاء في أوراق حكانخت” 
.Hekanakht‏ 


زواج يوسف من إبنة كاهن أون 


يذكر سفر التكوين أن فرعون قد أعطاه إبنة كاهن أون زوجة له: 'وَأَعْطَاهُ أَسْنَاتَ Cady‏ 


فُوطي فَارَعَ گاهن Gal‏ رَوْجَةَ" (تك 45:41). فهل كان ممكن أن يتزوج شخص من dale‏ 
الشعب من إبنة رئيس كهنة أون؟ 

لم تكن الفوارق بين الطبقات فى كل الحالات» ومن الأدلى على sells‏ أن الملك شبسكاف 
من الأسرة الرابعة قد زوج إبنته الكبرق "خع-ماعت" برجل ثرى بد "بتاح-شيس" كان 
us‏ لكبنة منف» كما أن الملك ببى الأول من الأسرة السادسة قد تزوج من "عنخ مري 
رع الأولى" إبنة "خوي" حاكم أبيدوسء كما تزوج من أختها الصغرى "عنخ مري رع 
الثانية". وفى الأسرة الثامنة عشر تزوج الملك أمنحتب الثالث بفتاة من عامة الشعب 


E 


1( أمنمحات الثالث (حوالي 1860 -1814 ق.م.) كان من سادس فراعنة الأسرة الثانية عشر. و حكم في الفترة من 
0 ق.م. حتى 1814 ce‏ حيث أن أقصى تاريخ معروف لحكمه هو ما تم العثور عليه في بردية مُؤرخة بالعام 
6 الشهر الأول من الفيضان (آخت)ء اليوم 22 من حكمه Francis Llewellyn Griffith, The Petrie Papyri,‏ 
London 1898, T. XIV (Pap. Kahun VI, 19)‏ 

Sally Katary, Laurentian University, Sudbury, Ontario, Canada, UCLA Encyclopedia of (2 
Egyptology 2012 

200 ص‎ l> ؛ أحمد بدوى: فى موكب الشمس‎ Margaret Bunson, A dictionary of ancient Egypt, p. 25 (3 
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الولائم فى مصرالقديمة 

عندما دعا يوسف أخوته إلى المأدبة: "31 وقال: »19455 «lalab‏ 32 فَقَدَّمُوا Al‏ وَحْدَمُ 
ails‏ وَحْدَهُمْء وَلِلْمِصْرِتِينَ GSW‏ عِنْدَهُ وَحْدَهُمْ لأَنَّ الممصْرتِينَ لآ aguis‏ أَنْ يكوا 
Gaby OY biil ka Gab‏ عِنْدَ Gopal!‏ 33 فَجَلَّسُوا SUI ASIA‏ بِحَسَبٍ 
casa‏ وَالصَّغِيرُ بِحَسَبٍ صغرهء pad UGH Eó‏ إلى el) "ya‏ 43: 32-31). 
فبل كانت هذه هى الطريقة الق كان يتبعها ouall‏ القدماءء أثناء ولائمهم ؟ 

كان كبار رجال الدولة وزوجاتهم لا يقومون بخدمة ضيوفيم بأنفسهم pe O3‏ 
المشرفين والمساعدينء لذلك كان يختار المضيف من يثق فههم للإشراف على خدمة 
ضيوفه وأفراد aille‏ وكانت المأدبة تبدأ بعد الظهر أى بالهار ومازالت الشمس 
ساطعةء فكان يستقبل المضيف ضيوفه وكانوا يجلسون على مقاعد أو سائد» وكان 
ترتيب الجلوس أن يجلس الأشخاص المقربون للمضيف بالقرب die‏ أما الضيوف ذوو 
الشأن الأقل فتخصص لهم مقاعد أبعد قليلاً من المضيف'. 

وربما يساعد الخدم الضيوف عند جلوسهم» وذلك بترتيب معين حسب الأهمية. حيث 
يلاحظ من خلال بعض المناظر أن هناك من يجلس على كراس بظهر مرتفع» والبعض 
يجلس على مقاعد بدون ظهرء وآخرون يجلسون على حصائر فى منظر الوليمة 
الواحدةء بمقبرة "جسر كارع سنب" Aude:‏ كما فى الشكل الموضح diui‏ من مقبرة 
جسر كارع سنب بطيبة» والذى يتبين die‏ جلوس الشخصيات الأكثر أهمية من حيث 
Abe‏ القرابة بصاحب المقبرة كان يتم تخصيص الكرامى لهم ويلهم فى الأهمية الذين 
يجلسون على المقاعد والأقل أهمية كان يتم تخصيص الحصر لهم» كذلك المنظر الذى 
على جدران مقبرة رخميرع بطيبة» حيث تظهر سيدة واحدة فقط مميزة بجلوسها على 
كرس بخلاف الآخرين الجالسين على الحصائرء وهذه السيدة هى والدة رخميرع» 
ويتشابه هذا با منظر بمقبرة "نب آمون" التى تحمل رقم 17 Zaula‏ 


344 سحر محمد إبراهيم: الدلالات التأريخية للمناظر فى بعض مقابر أشراف الدولة الحديثة ص‎ (1 
Davies, N.de G., The Tomb ¢ Wreszinski, W., op. cit.,Tafs. 116, 122 £ Ikram, S., "Banquets", p. 164 (2 
Davies, Nina de Garis, Scenes from Some Theban Tombs, : of Rekh-Mi-RE at Thebes, p. 62, pl. LXIV 
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Davies, Nina de Garis, Scenes from Some Theban Tombs, pl. VI. 


وقد جاء على جدران مقبرة "باحري" بالكاب ما يؤكد جلوس الضيوف بترتيب معين 
حسب الأهمية. حيث يجلس والد باحري ووالدته وجده وجدته على كراس دون 
«cys‏ وليم e col d‏ ماق فارطاو اقات lo dd as‏ وهم جالسيون 


det الشكل اللوضع‎ last slam ide 


Davies, N.de G.& Davies, Nina عل‎ Garis, The Tombs of Two Officials of Tuthmosis the Fourth, pl. VI 


p.8 


Tylor, J. J. & Griffith, F. Ll., The Tomb of Paheri, p. 23, pl. VII (1 
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f Paheri, pl. VII. 


وهناك إشارة إلى أن تكديس الطعام وقربه من الضيف يدل ذلك على أهمية هذا 
الضيف وهو ما cle‏ ممثلا بوضوح على جدران مقبرة أمنحتب مي مي بطيبة» حيث 
ملئت سلة مليئة بالطعام أمام شخص يدعى "رسام gal‏ وسرحات" دون غيره من 
als pug dad‏ ال quate all ual‏ وناعدوى ONS‏ فصق" الى 3d‏ 
أمامه إناء كبير من الشراب» والذى يقوى هذا الإفتراض بأهمية Glia‏ الشخصان فى 
Lagi‏ الوحيدان اللذان ذكر أسمائهما بجانبهما وقد تم منحهما كمية خاصة من الطعام 
والشراب» وقد تكرر منظر تكويم الطعام فى سلة أمام سيدتين وثلاثثة رجال دون غيرهم 
على جدران مقبرة رخيميرع مما يرجح أن لهما مكانة خاصة"» liag‏ ما يوضحه النص فى 
سفر التكوين Adam CS"‏ بَْيَامِينَ 31 مِنْ asas‏ جَمِيِيِمْ خَمْسَةَ أَضْعَافٍ" (تك 
23 وكان قرب الضيف من مائدة الطعام Lory‏ يشير إل علو مكانته وكانت توضع 
مائدة أمام كل ضيف حيث يتولى الخدم تمرير الطعام والشراب على الضيوف» وما يؤيد 
Davies, N.de G.& Davies, Nina de Garis, op. cit., p. 8, pl. VI; Davies, N.de G., The Tomb of Rekh- (1‏ 


Mi-RE at Thebes, pl. LXV‏ ؛ Glee‏ رشدي محمد: مراسم الخدمة والقائمين علما بالولائم بمقابر الأفراد فى 
الأسرة الثامنة عشر ص 270 


- 74 - 


ما سبق ذكره ما sla‏ ممثلاً على جدران ممبرة باحري حيث يجلس أمام مائدة الطعام 
والده ووالدته وجده وجدته دون غيرهم إشارة إل مكانتهم العالية'. أنظر سفر التكوين 
"156588 لَه وَحْدَدُء وَلَهُمْ وَحْدَهُمْ وَلِلْمِصْرِتِينَ الآكلِينَ bie‏ وَحْدَهُم" (تك 32:43( 
أنظر الشكل بأسفل. 


-n ——À 


apes j 


| ETDS EDETEN. 
Davies, Nina de Garis & Gardiner, A. H., The Tomb of Amenemhet, pl. XVI. 
اة‎ cil يسرمو للصبوف‎ Aliza الولاته‎ aad! de Ogailall كان‎ i 
المتمثل فى النبيذ والجعة فى نهاية الاحتفال» ومن المصادر على تقديم النبيذ والجعة فى‎ 
حيث توجد جرتان كبيرتان‎ c الولائم الاحتفالية ما جاء مصوراً على جدران مقبرة رخميرع‎ 
يدان وهى جرار النبيذ» وكذلك بعض الآوانى التى هى آوانى الجعة التق يتم‎ Loge لكل‎ 
تصيفتها من الشوائب قبل تقديمها للضيوف”. وكان السقاة فى الولائم الاحتفالية بصفة‎ 
إما خادم ذكر مقبرة منخبرع سنب بطيبة»ء أو فتاة تمثل ابنة العائلةء أو خادمة‎ dole 


Wreszinski, W., op. cit,Taf. 268; Davies, Nina de Garis & Gardiner, A. H., The Tomb of (1 
Amenemhet, p. 64, pl. XVI; Peters-Destéract, M., op. cit., pp.350f; Ikram, S., op. cit., p. 164 
Vandier, J., op. cit., p. 246, fig. 108; Wreszinski, W., op. cit., Taf. 90b; Strouhal, E., op. cit., p. 128 (2. 
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مقبرتى جحوتى نفر وامنمحات التى تحمل رقم 2 «Aulas‏ وهذا ما يؤكده سفر التكوين 


و 


أنه بعد أن أكل يوسف وأخوته الطعام شربوا: "dea 19559 Joi tig”‏ (تك 34:43( 


Tylor, J. J. & Griffith, F. LI., op. cit., p. 18, pl. IV; Peters-Destéract, M., Pain, biére et Toutes bonnes (1 
Choses..., L' Alimentation dans L' Égypte Ancienne, Fig. 346; Davies, Nina de Garis & Gardiner, A. 
H., The Tomb of Amenemhet, p. 65, pl. XV; Wreszinski, W., op. cit., Taf. 258 
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حيو انات النقل فى عصريوسف 

يذكر سفر التكوين : "فَجَاءُوا بِمَوَاشِهِمْ إلى يُوسُْفَء فَأَعْطَاهُمْ HEIL GR Dali‏ 
وَيمَوَاشي páli IRN‏ وَِالْحَمِيرٍ" (تك 17:47( 

حتى الآن وقت كتابة هذا البحث : أقدم ذكر للخيل في النصوص المصرية فهو من الاسرة 
7 ني نص لوحة كامس التي يتحدث فيها عن حرب المكسوس". أما أقدم ظهور للخيل 
في التصاوير المصرية فهو من عهد تحتمس الأول حيث صور على جعران محفوظ الان 
بالمتحف البريطاني تحت رقم 617774 الملك تحتمس الأول بداخل عريته يقودها زوج 
من الجياد يهاجم أحد أعدائه» أما اول تصوير في المقابر فمن عبد أمنحتب الأول في 
مقبرة "رنني" في الكاب حيث تقف عربة يقودها زوج من الجياد يمسك أحد الأشخاص 
بزمامها”. 

Li‏ عن الحمارء فيرجع إستخدام الحمير فى مصر القديمة إلى مبكرة جداً ومن الأمثلة 
الدالة على ذلك : في أحد المناظر النادرة في المقابر المصرية من مقبرة "تى عنخ خنوم" و 
"خنوم حتب" من الاسرة الخامسة بسقارة صور حمار يحمل فوق ظهره حقيبة صغيرة 
بها 8 غزلان صغيرة وقد وضعت الحقيبة فوق قطعة قماش أو حصيرة صفراء وذلك 
للوقاية وتثبيت الحمولة فيما يشبه البردعة سجل الوزير أمنمحات فى عبد منتوحتب 
الرابع (نب تاوي رع) الأسرة الحادية عشرء إرسال الملك له الى وادي الحمامات لإحضار 
تابوت للملك من هناك وذكر أن معه 10 ألاف ley‏ وقد افتخر بعودة جنوده سالمين 
وأنه لم يمت معه أي A lem‏ 

ويذكر سفر التكوين: K"‏ فَتَحَ أَحَدُهُمْ adi) afie‏ عَلِيقًا لِحِمَارِهِ في aiai hy «Sill‏ 
lih‏ هي في فم "alie‏ (تك 27:42( أقدم رسم جدارى للعدل هو على جدران مقابر بنى 
حسن المقبرة على الحائط الشمالى بالمقبرة رقم 3 بالدولة الوسطى )1710-2050 ق.م) 


Gardiner, A., the Defeat of the Hyksos by Kamose, the Carnavon Tablet N. |, JEA 3, 1916, P.107 (1 
60 د. ثناء الرشيدي: وسائل النقل والمواصلات في مصر القديمة ص‎ (2 

3( محمود سيف الدين أحمد خليفة: وسائل النقل والمواصلات البرية في مصر القديمة ص 47 

4( محمود سيف الدين أحمد خليفة: وسائل النقل والمواصلات البرية في مصر القديمة ص 54 


AL 


من قبر مسؤول الأسرة الثانية عشر خنومحتب الثاني فى عبد سنوسرت الثاني» فى منظر 
قدوم الأسيويين إلى مصر كما هو موضح بلشكل أسفل. 


عادات الحزن عند المصربين القدماء 

بعد أن أسلم يعقوب الروح وأنضم إلى قومه»ء يذكر سفر التكوين عن عادات المصريين 
القدماء فى الحزن لأجل المتوفين: "525 giall iz‏ سَبْعِينَ el) "L655‏ 3:50( 
وفسدما مبعدوا تذفن يحقوي: "15518 إل call S sss‏ ق غثر الأنذن وخا كناك 
تَوْحًا عَظِيمًا وَشَّدِيدًا pling lop‏ لأبيه A s‏ سَبْعَةَ eG‏ " (تك 10:50( 

ق هص القديبة اشتركت cile gaza‏ من الساء النافحات ق المواكب الجتائرية caf s‏ 
النائحات عجائز وشابات كبار وصغار بملابسهن المختلفة بدون تفرقة يشاركن في 
الطقوس الجنائزية ويصورون بالعديد من الإيماءات المختلفة. ومن الملاحظ أن هؤلاء 
النساء يرفعن Gee!‏ وفي بعض الأحيان تظهر أيدهم فوق رؤوسهم مع الضرب علي 
الرأس أو الوجه في مشهد واضح DLB!‏ لليأس والحزن على المتوفي أو وضع أيديهم أمام 
أعيهم و وجوههم بقصد تغطية العينين والوجه عند البكاء كما هو متبع حاليا كما 
bi‏ الفنان في مصر القديمة ملامح تصوير الحزن لهؤلاء النساء لأن تلك الإيماءات 
كانت في الواقع معتادة لدى النساء فى الطقوس الجنائزية وكانت اثنين من النائحات 
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(الندابات) يأخذن دور إيزيس ونفتيس عند طرفي تابوت المتوفي وكن يُدفع لبن ليتم 
اصطحابهم في موكب الجنائز عقب التحنيط وكن يقمن بتقديم رقصة ما « ويبدأن في 
البكاء والصريخ بصوت Jle‏ ولطم الخدود ويذرفن الدموع ويمزقن Cr We‏ ويضرين 
على أجسامين ويذرن التراب على رؤسهن وملابسهن مع شق الملابس والارتماء على الأرض 
إحياء لذكرى المتوفي « وكان يتم تطهيرهم مسبقا بملح النطرون مع تعطيرهم بالبخور. 
وكان يتم إلبساهم الملابس البيضاء أو الزرقاء مع استخدامهن الشعر المستعارء وكن 
يُلقبن أيضا بمغنيات الربة حتحور. 

المنظر الموضح أسفل من مقبرة رع موزا الذى كان يشغل منصب حاكم "طيبة" ووزير في 
عبد كل من امنحوتب الثالث وامنحوتب الرابع وبداية عهد "أخناتون 


dm Pj is م‎ 2 
dps E 
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فى مقابر بعض أفراد الدولة القديمة صُورت النادبتان إيزيس ونفتيس وهن يشاركن فى 
الطقوس الجنائزيةء وف الدولة الوسطى صورت النادبتان فى مقبرة "إنتف إقر" وزير 
الملك سنوسرت الأول» وقد كانت الصغرى فى مقدمة التابوت» والكبرى فى مؤخرته. 
وذلك أثناء عبور الجثة pogi dell‏ فى مقرها الأخيرء وصُورت النادبتان فى كثير من 
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مقابر الأسرة الثامنة عشرةء ومنها على سبيل المثال مقيرة "با حرى" حاكم "الكاب"؛ 
و"امتمحات" aol‏ الكمة d‏ عبن تحتمين Bias t UI‏ الوزن Pea)"‏ 
كان للنادبتان دور كبير فى الطقوس الجنائزية التى تؤدى للميت منذ وفاته وحتى يتم 
دفنه وتشمل هذه الطقوس عملية التحنيط والرحلة إلى مدينة أبيدوس وعبور النيل إلى 
البر الغربى حيث توجد المقبرة والموكب الجنائزى وأخيراً عملية الدفن”. 
ولم يكن الندب قاصراً على أسرة المتوق فحسب حيث كان SL‏ الجميع من كل مكان 
ليشاركوا آهل الميت فى الندب والنحيب والنواح edale‏ حيث تعتبر النساء هذه المظاهر 
مشاركة مهن Jal‏ الميت» أى من لا تلطم أو تبكي أو تحزن على الميت لعائلة فإنها لا 
تكون مشاركة بشكل مناسب» وتصبح عرضة لملامة النساء الأخريات”. 
وكان الموكب الجنائزى لا يقتصر على الرجال Ahad‏ فكانت تشترك النساء أيضاً مع 
الأهل والمعارف فى موكب يسير خلف موكب الرجال ومهمة موكب النساء هو الندب 
والنواح علي الميت بأصوات جماعية عالية وبجمل وعبارات تثير فى النفوس الحزن 
وتدعوا إلى البكاء» كما أن موكب النساء يسير خلف موكب الرجال تحت زعامة إحدى 
ادا ك الق باهي فق عملية فن العاف Badio‏ 
وكانت مظاهر الحزن على المتوفى فى مصر القديمة تنقسم إلى أربعة مراحل: المرحلة 
الأولى الحداد فى المنزل أو فى المعبد فى أثناء رفع الجثمان» وتسمى المرحلة الثانية " منظر 
الإبحار" وبى تمثل رحلة المومياء إلى "أبيدوس" وكان القارب الرئيسى يضم ناووساً 
مزخرفاً بباقات وأكاليل زهور توضع فيه المومياءء أما المرحلة الثالثة من تشييع جنازة 
cull‏ كانت تعبر فما الجثة النيل إلى الغرب. ويسبق قارب المومياء قارب آخر يضم عدداً 
من النسوة يولولن بإتجاه الجثة. على حين يقف أحد أقارب المتوفى الأقربين فى مقدمة 


1) عبد الحليم نور الدين: الديانة المصرية القديمة ج 2 ص 453-452 ؛ عبد الحليم نور الدين: دور المرأة فى 
المجتمع المصرى القديم ص 96 

2( عبد الحليم نور الدين: الديانة المصرية القديمة > 2 ص 454-453 

3( عبد العزيز محمد الشناوى: المعبد والجبانة فى مصر القديمة ص 262-260 

4( كريستيان ديروش نوبلكور: المرأة فى زمن الفراعنة ص 60-59 

5( عبد العزيز محمد الشناوى: المعبد والجبانة فى مصر القديمة ص 261 
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هذا القارب ؛ ويصيح بماسك الدفة : "اتجه صوب الغرب"» إلى بلد الأبرار» إن نساء 
السفينة يبكين كثيراً جداً .... أما المرحلة الرابعة أحدائها تجرى أمام المقبرةء وهى لحظة 
الوداع الأخير للميت وتتم 3( هذا الوقت طقوس "فتح الفم" والتطهير وعندئذ تقتر 
Ae pasce‏ الناتحين الى كانت ولا تزال ge Abadia‏ جماعة Tatib‏ 


"2 وَأَمَرَ Casi‏ عَبِيدَهُ EGLI‏ أَنْ يُحَبَطُوا Lik’ ui‏ الأَطِبَّاءُ إِسْرَائِيلَ. 3 وَكَمْلَ لَه 
ANI Ls oss‏ هذا Al DASS‏ المْحَنَطِينَ. osi all aile S55‏ سَبْعِينَ el) "L655‏ 
3-2:50(. 

كانت الطريقة التى حنط بها يعقوب هى الطريقة الت كانت تستخدم مع الشخصيات 
المامةء وكانت هذه الطريقة تتم أولا باستخراج المخ. Lol‏ محتوبات الجوف والصدر فيما 
عدا القلب والكليتين» فكانت تستخرج عن طريق فتحة في الجانب الأيسر ينظف مكانها 
بنبيذ البلح والتوابل Sag‏ بعد ذلك بالمر وببعض المواد المعطرة والكتان والراتننج 
والنشارة والنطرون وقشور البصل وغير US‏ ثم تخاط الفتحة يلي ذلك وضع الجثة في 
حمام من النطرون مدة 70 يوما حيث يذوب الشحم وتظهر العضلات ويجف الجلد ثم 
تخرج الجثة فتدهن بالقار وزيت الأرز وتعطر وتخباً عن الهواء بشبكة رقيقة من 
الأشرطةء وتحمى بالتعاويذ وبأشكال CALLS‏ وقد ثبتت هذه الرواية عن طريق الأثر 
التذكارى لرمسيس الرابع الذى إعتلى العرش بعد السبعين يوماً بعد موت والده 
SSH NA‏ 

وععندما أرادة يوسف أن يدفن obl‏ يعقوب حسب وصيته فى مغارة المكفيلةء تحدث 
يوسف مع بيت فرعون وقال لهم: "بي اسْتَحْلَمَنِي Ge Sul‏ أَمُوث. في sill GAB‏ 
حَقَرْتُ quill‏ في gis HEA GGE Gail‏ فَالآنَ أَصْعَدُ 5359 أن وَأَرْجِعٌ»." (تك 


1) د. ثروت عكاشة: الفن المصرى القديم ج2 ص 986-984 

ge alo‏ الام BLL‏ الاعات dota E‏ راج مجر ت tue‏ الجن لاه 
الدلالات التأريخية للمناظر فى بعض plas‏ أشراف الدولة الحديثة ص 90-71 

Alexander moret, op-cit., p.231; J.R. cornardLe culte du taurau,payot,paris,1938, p. 79 (2 


3( مرجريت مري: مصر ومجدها الغابر ص 276 
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0) وواضح أن هذا لم يكن غريباً على المصريين, لأنه كانت إقامة القبر واجبا على 
الأبناء والأقارب إلا إذا كان الأب المتوفى وثيق الارتباط dol‏ الراحل وكان يريد أن يدفن 
في قبر أبيه كما يحدثنا شريف من القرن السادس والعشرين أنها كانت رغبته إذ يقول: 
الآن عملت على وجوب دفني مع (gle)‏ هذا حتى أستطيع أن أكون معه في نفس OKU‏ 
وليس سبب هذا أنني لم أكن في موقف لا يسمح لي بعمل قبر آخرء ولكن فعلت هذا Go‏ 
يمكنني أن (gle) GI‏ كل يوم وحتى يمكن أن أكون معه في نفس المكان"". 


متى ظهرت العربات فى مصرالقديمة؟ 

يذكر سفر التكوين ثلاث مرات إستخدام العربة فى زمن يوسفء. المرة الأول عندما جعل 
فررعون يوسف يركب مركبته الثانية: " وَأَرْكْبَهُ في مَرْكَبَتِهِ "AI‏ (تك 43:41(« والمرة 
الثانية عندما خرج يوسف لإستقبال أبيه: Liho LAA"‏ مَرْكُبَتَهُ وَصَعِدَ لاسْتِقْبَالٍ 
إِسْرَائِيلَ أبيه إلى جَاسَان" eb)‏ 29:46( والمرة الثالثة عندما خرج يوسف ليدفن آباه: 
"وَصَعِدَ SUS s dae‏ وَفُرْسَانٌء فَكَانَ Ziel‏ كثيرَا "I‏ (تك 9:50). 

تعتمد العربة في تحريكها على العجلات: ورغم استخدام العربة وظهورها feu‏ من الدولة 
الحديثة إلا أن العجلة قد ظهرت في مصر قبل ذلك بفترة طويلة منذ الاسرة السادسة 
حيث صورت عجلتان تجران سلماً يستخدم لحصار إحدى المدن الأجنبية في مقبرة "كا 
a‏ حست بسقارة". وظهر نفس المنظر بعد ذلك في مقبرة انتف في الاسرة 11 في الأقصرء 
وكلتا العجلتان عبارة عن كتلة واحدة مستديرة من الخشب مثبت في منتصفا العصا 
التي تربطها بالعجلة الأخرى (المحور)ء كما يعتقد بعض العلماء أن الزحافة التي تجر 
المركب الموضوع فوقه تابوت سبك نخت من الكاب هي عربة فوق 4 عجلات» بينما 
يعتبرها البعض الاخر زحافة فوق درافيلء وكانت هذه العجلات أيضاً من كلته واحدة 
كذلك. 


1) جيمس هنري برستد: تطور الفكر والدين في مصر الفرعونية ص 104-103 
2) د ثناء الرشيدى: وسائل النقل والمواصلات في مصر القديمة ص 120 
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وقد كانت العربة تستخدم فى النقل الجنائزىء ويعتبر هذا الاستخدام هو AST‏ المجالات 
التي ظهر فما استخدام العربة كوسيلة نقل برية حيث يوضع التابوت فوق عربة أو في 
مركب يوضع فوق عربة ذات 4 عجلات ويجرها إما بقر أو c! Aa‏ ومن المناظر المسجلة 
كمثال» فى في مقبرة سبك نخت بالكاب- عصر الانتقال الثاني (زحافة على درافيل أو 
عربة ذات 4 عجلات)”. 

تعود أقدم العربات GIS‏ الأريع عجلات ذات العجلات القرصية إلى الفترة الانتقالية 
الثانيةء وهناك مثالان معروفان حاليًاء فعلى لوحة Åe‏ عليها في أبيدوس تعود لأمينسنب 
Amenyseneb‏ الذي عاش في عهد الملك خندجر Khendjer‏ من الأسرة الثالثة عشرةة. 
يتم عرض مشهد الحصاد في أحد السجلات» يسحب ثيران زلاجة Alene‏ تظهر 
الشاحنة كجسم مستطيل» تظهر عجلات قرصية صغيرة» أنظر الشكل الموضح بأسفل. 


لوحة لأميئيسينب Amenyseneb‏ تظهر عربة على عجلات ipa Á‏ 


ee 


A.Kireenko, after J. Bourriau, Pharaohs and Mortals: Egyptian Art in the Middle Kingdom [Cambridge: 
Cambridge University Press, 1988], 62 


تم تصوير العربة الثانية GIS‏ الأربع عجلات ذات العجلات القرصية من الفترة 
الانتقالية الثانية في الأسرة السابعة عشرة»ء بمقبرة سوبناخت Sobeknakht‏ في الكاب 


JEA 113,م,65‎ ff (1 

2( محمود سيف الدين أحمد خليفة: وسائل النقل والمواصلات البرية في مصر القديمة ص 295-294 

K. A. Kitchen, "An Unusual Stela from Abydos,” Journal of Egyptian Archaeology 47 (1961): 10— (3 
18, pl. 3; J. Bourriau, Pharaohs and Mortals: Egyptian Art in the Middle Kingdom (Cambridge: 
Cambridge University Press, 1988), 60—63, 62 (photograph). Concerning the dating to the 
Thirteenth Dynasty, see Bourriau 1988, 60, 63 
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(allo‏ يعود تاريخها إلى الأسرة الثالثة عشر'ء يظهر المتوفى في catafalque‏ الذي يقف 
زوج من الثيران بواسطة حبل مزدوج متصل بالمحور”. أنظر الشكل الموضح أسفل 


xz af I" ^ p 

TE ; CES 

IP Mj 
Be PREKEN 

E 11 

A oui m ET "^, E = 7 

BL z. = hi Nicorette 


nE A 
xti 0 E 


ب عجلات مستخدمة في النقل الجنائزي - مقبرة سبك نخت الكاب 
نقلاً عن Cresman & Noreen Doyle, Overland boat transportation, JAEI vol 2:3, 2010, fig.18‏ 


لماذا لم يأكل المصربين مع العبر انيين ؟ 

يذكر سفر التكوين أنه عندما جلس يوس ف ليأكل مع أخوته : " فَقَدَّمُوا A]‏ وَحُدَهُ 
ils‏ وَحْدَهُمْء e alls‏ الآكلِينَ عِنْدَهُ وَحْدَهُمْء GY‏ المضِرتَينَ لا يَقدِرُونَ أَنْ KG‏ 
ae He‏ الْعِبْرَانِيينَ Sud, BY.‏ عِنْدَ "óg all‏ (تك 33:43). 

لقد أثبت SL yell slale‏ منذ فترة طويلة أن المصريين كانوا يأكلون الماشية والطيور 
والحليب وتم استخدام الخنازير والطيور (البط والإوز والحمام) للحوم صحيح أن 


J. J. Tylor and S.. Clarke. 1896. Wall Drawings and Monuments of El Kab 2: The tomb of (1 
(Sebeknekht [London: B. Quaritch, 1896], “Introduction,” pl. 2 

Tylor and Clarke 1896, “Introduction,” pl. 2; N. de Garis Davies, “An Apparent Instance of (2 
Perspectival Drawing,” Journal of Egyptian Archaeology 12 (1926):110—112; Dittmann 1941, 65, 
fig. 4 

Ikram, S. Choice Cuts: Meat Production in Ancient Egypt., 1 (3 
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الثيران مقدسة عند رعء وكان الكبش والأوزة حيوانات مقدسة os‏ إلخ» ومع AUS‏ 
ذلك ATI‏ مثل هذه المحرمات لها طابع محلي à‏ المقام JA det‏ 92-99 أنه à‏ عصر 
الدولة الوسطى )1780-2000 قبل الميلاد) كانت النباتية شائعة جدًا على الأقل بين 
الكهنةء ولم يتم تناول لحم الخنزير ولا لحوم البقر على نطاق daio «gal‏ 4 ارتداء 
الأسنان في المومياوات أن النظام الغذائي المصري كان على ما يبدو نباتيًا إلى حد كبيرء 
كما كان الحال ages‏ في الشرق الأدنى» ومع ذلك فإن المصري العادي لم يكن نباتيًا. 


كون العبرانيين أجانب ريما لم يتمكن المصريون والعبرانيون من الجلوس بجانب 
بعضهم البعض على نفس المائدة لأن العبرانيين كانوا يرتدون ثيابًا من الصوف» فقد 
اشتهرت مصر القديمة بإنتاج الكتان المغزول من ساق نبات الكتان وكانت معظم 
الملابس في مصر القديمة مصنوعة من الكتان» على الرغم من أن بعض الملابس كانت 
مصنوعة من og yell‏ فقد تم التنقيب عن منسوجات من شعر الماعز في تل 
العمارنة» في قرية عمال 2523 للقرن الرابع عشر قبل الميلادء ومع ذلك لم تكن لألياف 
الحيوانات في مصر نفس أهمية الكتان في صناعة القماش3. كان الصوف غير طاهر فى 
نظر المصريين ويستخدم فقط في الملابس الخارجية التي تترك خارج المعابد. لم يكن 
باستطاعة الكهنة ارتداء الصنادل الجلدية أو الملابس الصوفية التي كانت تعتبر غير 
alle‏ ,8« ويكره المصريون استخدام الصوف للأموات أو الأحياءء لكن البدو كانوا 
يثمنون صوف الأغنام Hle‏ 


Moens, M-F. and Wetterstrom, W. “The Agricultural Economy of an Old Kingdom Town in (1 
Egypt's Western Delta: Insight from the Plant Remains.” JNES 47 (1988): 171 

Pernigotti, S. “Priests.” In The Egyptians, 143 (2 

Ryder, M. L. “Wool of the 14th Century BC from Tell el-Amarna, Egypt.” Nature 240 (08 (3 
December 1972): 355 - 356 

Montet, P. Everyday Life, 122 (4 
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في كنعان كما في آشور وبابل» كان الصوف RSÍ‏ المواد شيوعًا للملابسء على الرغم من 
أن الكتان كان معروفًا منذ فترة مبكرة وكان يستخدم في صناعة الملابس ذات الجودة 
العاليةء ومن المحتمل أن العبرانيين الزائرين كانوا يرتدون الملابس المصنوعة من 
الصوف أو جلود الحيواتات فقطء احتفظ الصوف في تلك الفترة بالكثير من شحومهء 
حيث تم استخدام الألوان الطبيعية ولم تكن هناك حاجة للغسيل الشاملء ومن 
السهل أن نتخيل أن تعرق الجسم الذي تم امتصاصه مع مرور الوقت» تسبب في أن 
ee es‏ هتاه aa a aet TE aat TE (soU‏ كانت tay eal A uncia‏ الذين 
اهتموا كثيرا بمظهرهم ونظافتهم» على عكس الملابس المصنوعة من الكتان الأبيض 
للمصريينء بدت الملابس الصوفية غير نظيفةء وهي على الأرجح كانت MUGS‏ ومن 
الممكن أن يكون يوسف قد أمر بإعداد العشاء لنفسه ولجميع ضيوفه»ء ومع ذلك فإن 
ملابس العبرانيين أجبرت على الانفصال بين المصريين والعبرانيين» وليس حقيقة أنهم 
أجانب» ولا وجود حاجز لغوي» كان من الممكن التغلب عليه بواسطة مترجم» لكن 
لمجرد أن المصري لا يمكن أن يجلس مع العبري )72 (En 77537” N?‏ بسبب 
الملابس Sg a]‏ ويبدو أن ابن عزرا اشتبه أيضًا في أن سبب الرجس هو ملابس 
العبرانيين» قائلاً: "لن يأكلوا شيئًا من اللحوم النجسه. كانوا يعتبرون agli‏ نجسة”. 


ei 31"‏ قال يُوسْفُ لإخوته dil‏ أبيه: Jaai»‏ وََخِْرُ فِرْعَوْنَ وَأقُول ad‏ إِحوَتِي وَبَيْتْ 
بي Gl‏ في أذض KÓ «gid bles (Jets 32. loe GIS‏ كَانُوا أَهْلَ مَوَاشٍِء وَقَدْ 
جَاءُوا qaia‏ وَبَقَرِهِمْ pol Le 0S5‏ 33 .5525 إِذَا دَعَاكُمْ 53253 وَقَالَ: مَا صِنَاعَتَكُمْ؟ 


Sho» (1‏ برلين رقم 10499 ورقم 3022 تحكى عن سنو مسؤول القصر الملكى أنه بعد أن هرب إلى سوريا 
وأراد أن يعود إلى مصر مرة أخرى لكى يدفن led‏ عاد سنوج إلى مصر وقد خلع عنه كل الزخارف البدوية وقال: 
زا بيت oua‏ فة من diagonal‏ 

Ibn Ezra's Commentary on the Pentateuch, Exodus. SHEMOT. (Translated by Strickman, H. N. (2 
and Silver A. M.; New York: Menorah, 1996), 165-166 
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a3 3,1 34‏ تَقُولُوا: عَبِيدُكَ A TI tai‏ صباتا إلى الآنّء تَحْنْ وَآبَاؤْنا جَمِيعًا. لِكَيْ i‏ تَسْكُنُوا 
في sail‏ جَاسَانَ. Das, eie Leh US BY‏ لِلْمِصْرِتِينَ»." ( ' (تك 46: 34-31( 


فى السطور القادمة نتحدث عن المقصود فى النص بمصطلح (مواش)ء كان يشمل 
الأغنام والأبقار لقد عرف المصريون القدماء الأغنام منذ عصر الأسرات الأولى» وليس 
هنا المجال للتحدث عن ذلك» ولكن سوف نتناول unas‏ الأذلة الى cuts‏ هذاء تدوعت 
تصاوير الأغنام وكباشها في المناظر الزراعية في المقابر وغيرها منذ -T-‏ القديمةء 
وتباينت في أعدادها وفقاً لطبيعة المنظر والمساحة التصويرية» وعلى الرغم من ذلك 
فقد كانت طبيعة استخدامها واحدة في lel‏ المناظر حيث كان الهدف منها غرس البذور 
في الأرض الزراعية خاصة بعد تقليب الأرض بالفأس وبذر الحبوب بهاء وفي الغالب يتلازم 
البذر والحرث بقطيع الأغنام معاً ثم يتبعها الحرث بالماشية تجر المحراث وهو ما 
نشاهده مصور بأغلب المقابر منذ الدولة القديمة'. 

وتوضح بعض المناظر طبيعة عمل الأغنام وكباشهاء. ففى منظر من مقبرة مرسى عنخ”. 


- - $ 


r IA) EES 
NP x MS 


(Veg gen 
Piers A] 


LARA 


inham, D. & Simpson, W.K., The Mastaba of Queen inai III, Giza Mastabas, vol. 1, 
»ston 1974), fig. 4. 


وقد أدركت الإدارة المركزية في الدولة المصرية أهمية الماشية في الحياة الزراعيةء لذلك 
cua‏ القوافرى الى سمل ls CUT Pads Lauda cala‏ الروك Geta) pana] die‏ 
على إجراء حصرلماشية الملكيات الخاصة بصورة شبه 93595« وورد أن الملك "دن" أول 
1( 12 .م ,)1969 Vandier, Manuel V, (Paris‏ 

2( مرس عنخ الثالثة » هي ملكة مصرية غير حاكمة أو زوجة ملك من الأسرة الرابعة e‏ و هي ابنة الملكة حتب حرس 


الثانية والأمير كاوعب و حفيدة الملك خوفو » و قد كانت زوجة الملك خفرع. 
Kess, H., op.cit. , P. 22 (3‏ 
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من أمر بإجراء إحصاء كل عامين لعله للماشية ومن Leu‏ الأغنام وكباشها لتحديد 
القيمة الضريبية المستحقة للدولة فهاء ونهج الملوك منذ الدولة القديمة منهاج 
أسلافهم وكان حكام الأقاليم وموظفوهم تمثلون الأداة التنفيذية للدولة باسم الملك 
فيشرفون على الإحصاء» ونجد في الأسرة السادسة حاكم إقليم إدفو يقوم في منظر 
بحصر الماشية لصالح الإدارة الملكيةء ويبدو أنه "المشرف على قطعان MAUL‏ وكذلك 
ظهر القاضي ومشرف دار الكتابة مشرفاً على حصر الماشية ومن بينها الأغنام والتي 
جاءت تالية للحمير في الحصر ويقودها راع من الخلف وتصاحها العبارة التالية: 
A‏ - اھ 4 M Ht r irw‏ " إحضار القطيع D Aul‏ كما في الشكل 


الموضح. 


١ pem LX. ya ir 
hike UB Hs 


wou ae 2 ATTN Dial US De Sat 
f a \ À NM ASTE. 
^ ون‎ pv Yr ume] Bt 


"Lado d 
TE mm ' a nd ل‎ 
I. T mpeg A r cR TF iid 1 T Jig 1 


Ue Ss D 
3 ne 1 AA. Aper aut Pi 
c Cp lupe اك‎ xen x D 

M CUA 


James, T.G.H., Hieroglyphic Texts from Egyptian Stelae Etc., Part I, (London 1961), pl. 29,2 no. 718. 


uh, 


bs‏ ظهر حصر الماشية ومن p Law‏ د بمقبرة خفرع عنخ ومسجل 


Idem, Ancient Egypt, A Cultural Topography, Edited by T. G. H. James, (Chicago 1961), p. 87 (1 
James, T.G.H., op.cit., pp. 31-2, pl. 29,2 no. 718 (2 
Vandier, J., op.cit. , p. 83, Fig. 49 (3 
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الأول مسئولاً عن إحصاءات الماشية بإقليمه'. dilag‏ خنوم حوتب إذ ظهر مراقباً 
لضرائب الماشية وللجزية الوافدة على مصر من البلاد المجاورة خاصة في «AME‏ 
fs‏ ص 4 ni ios dl:‏ 


mn BE I ١ 1@ 
EK a AP we 


NT Xd 
عكر‎ di Lea) 


mAAt irt irw m mnmnt nbt inw in n.f m niwwt spAwt.f nt 


Xnw mA-HD niwt.f in r-pat HAty-a (N)Hri sA $nm-Htp 
mAa-xrw 
"مراقبة أداء الضرائب من ا ماشي ة كلا والجزية ا مجلوبة له من مدن أقاليمه داخل (ما-‎ 
حج) ومدينته من سليل الحسب والصدر الأعظم نحري بن خنوم حتب ا مبرأ””. وضمت‎ 
مقبرة خنوم حتب سلالتي الأغنام المعروفتين في مصر القديمة جنباً إلى جنب أنظر‎ 
الشكل الموضح أسفل.‎ 


Maui a 
A 


\ f 
Pat 


Se Erer 


Ede 


AS TT Sata‏ مضا 


Hi 
—Fh 


bcd ate droit mf 


RIS ا‎ 
| = i Ite 7 
Ws 2M AM 
١ DA Ya T 
y ALK AS] haw) 


Newberry, P.E., Beni Hassan, Part I, ASE, (London, EEF 1892), 0 


. me 


ese; صن 7 ص سس ست اع ا ست‎ a a — سد سه ؛ ع سن‎ ١ 
COLLECT SLT IE E E Ln e n n! en CIL ILILICILILILILILIDIPI 


Beni Has, Part I, (Tomb No. 2), pl.8 (1 


Kamrin, J, Monuments and Microcosm: The Twelfth Dynasty : Beni Has, Part I, P. 69, pl.30 (2 
Tomb Chapel at Beni Hassan, Ph.D. Dissertation, University of Pennsylvania, (1992), pp. 137-8 
Beni Has, Part |, p. 69, pl.30; Kamrin, J., op.cit. pp. 155-6 (3 
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وقد تباهى معظم الملوك والأفراد بامتلاكهم قطعان الماشية والأغنام الليبية'» لذلك نرى 
الكاهن الجنائزي لهرم خوفو يتفاخر بأعداد ماشيته الكثيرة إذ بلغت 1055 من أنواع 
متعددة منها 974 من الأغنام”. وفى عصر الأسرة الثامنة عشرة ورد على olad‏ عمدة 
الكاب "رنني" أنه يمتلك 100 من الأغنام» كما أعلن gil‏ بلغ عدد ما جمعه من ضرائب 
الماشية 122 من الأبقارء 100 من الأغنام» 1200 من الماعز”. 


} 
5 E دح‎ SS 


Badawy, A., The Tombs of Itei, Sekhemaankh-Ptah and Kaemnofert at Giza, (Berkeley-Los ETT London n 1976), ig. 30 a-c. 


لكن لماذا كان المصريون يكرهون كل راع غنم ويعتبرونهم رجس * 

كما سبق وأوضحنا أن دخول يوسف وأخوته أرض مصر کان فى زمن الہکسوس» ومن 
المعلوم أن المصريون كان يكرهون البكسوس لأنهم محتلين أجانب» عرف مانيتون 
تسمية اليكسوس بأنيا مكونة من كلمتين "هيك" تعني في اللغة المقدسة ملك Lol‏ كلمة 
alll E aga‏ الحامية dts cp‏ ن ارت Holey‏ كبا سماقم E‏ 
باسم "منتيوساتت" وكانوا يطلقونه على القبائل البدوية التي كانت تجوب الصحراء 
الشر قية وسيناء وهم ساميون» كما سموهم "شاسو' وهي القبائل المقيمة في الصحراء 


Houlihan, P.F., op.cit. , P.22 (1 
Kes, H., op.cit., P. 87 (2 

Loc.cit ; Kess, H., op.cit. , P. 87 (3 

4( سمير أديب: موسوعة الحضارة المصرية القديمة ص 836 
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جنوب فلسطين وكلمة "شاسو" تعني رعاة'. كذلك كانت منطقة شرق الدلتا التى كان 
اليكسوس يتمركزون Led‏ كانت هذه المنطقة بها مهاجرين كثيرين من الشرقء 
فالتنقيب الأثري الأكثر أهمية هو ما قام به مانفريد بيتياك Manfred Bietak‏ في تل 
الدباء حيث حدد موقعاً في الدلتا الشرقية طابقه على مدينة أفاريس عاصمة 
الهكسوسء وينت التتقيبات هناك زنادة تدريجية من التأثير الكنعاتي ف أساليب 
الفخاريات والهندسة المعمارية والقبور من حوالي 1800 ق.م. في عهد الأسرة الخامسة 
عشرء أي بعد حوالي 150 سنة»ء إن اكتشافات تل الدبا Jas‏ على تطور طويل وتدريجي 
من الحضور الكنعاني في الدلتاء لذلك كان المصربون القدماء ينظرون إلى هؤلاء 
الشعوب على aei‏ شعوب دخيلةء وحيث أن المهنة الرئيسية لشعوب الشرق فى ذلك 
الوقت كانت رعى الأغنام» فكان المصريون القدماء يعتبرون رعاة الأغنام أهم رجسون. 
ويؤيد ذلك: هو إتفاق الكتبة المصريون القدماء منذ عصر الأسرة الثالثة عشرة إلى 
عصر مانيتون على نعت عصر الهكسوس بعصر الويلات والفظائع. 

أن مصطلح Shasu‏ يستخدم بشكل أسامي للرعاة الساميين شبه الرحل الذين عاشوا 
شمال مصرء إلا أنه يستخدم Gaul‏ ثانويًا في بعض نصوص المملكة الحديثة للمناطق 
الجغرافية التي عاش فما Shas‏ وعند استخدامه جغرافيًا في النصوص المصرية» يتم 
استخدام الكلمة الهيروغليفية 13 ويجب ترجمة هذه الكلمة على أنها "أرض"» يستخدم 
مصطلح Shasu‏ بشكل حصري تقريبًا في نصوص ال مملكة الحديثة للإشارة إلى شعوب 
شبه الرحل التي تعيش في أجزاء من GLY‏ وسوريا وسيناء وكنعان وشرق الأردن» عند 
استخدامه للبدو الذين يعيشون في هذه المناطق» يبدو أن مصطلح Shasu‏ قد 
استخدمه المصريون بشكل حصري تقريبًا لمجموعات الأشخاص التي يمكن تحديدها 
بوضوح على أنها رعاة ساميون» يتضح من نصوص الدولة الحديثة أن الشاسو نادراً ما 
كانوا تحت سيطرة الحكومة المصرية» وكان يُنظر eel!‏ دائمًا على gel‏ أعداء للمصريين» 
على سبيل المثالء في معركة قادش الشهيرة عام 1275 قبل الميلاد. كان هناك جنود 


1( إسلام عبد المطلب: البكسوس وكفاح الشعب المصرى ص 6 
2( فنکلشتاین» إسرائيل ؛ echa‏ سیلبرمان» أشر )2001( ص 88 
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شاسو كانوا حلفاء للحيثيين ضد رعمسيس (UI‏ من المحتمل أن المصريين في عصر 
الدولة الحديثة صنفوا كل من أدوم وعمون وموآبي وعماليق ومديانيون وقينيون 
وهابيرو واسرائيل على gl‏ شاسوء يجب أن تشمل هذه القائمة على الأرجح الأموربين 
والآراميين. حتى أن هناك إشارة يرجع تاريخها إلى عام 1250 قبل الميلاد في بردية 
أناستاسي 1 لمجموعة من الشاسو العملاقين الذين يعيشون في كنعان والذين يمكن 
التعرف aple‏ مع العمالقة الذين واجههم الإسرائيليون في وقت الخروج'. 

ellas‏ نارف ون افق" أن تلك" Salat‏ دول" as‏ طون ارك Elafl‏ من 
الآسيوبين» وأنو أنشأ سلسلة من التحصينات (حائط الأمير) على الحدود الشمالية 
الشرقية. حيث ورد فما ما يلي : "الآسيويين سيسقطون بذبحه cad‏ إنه سيبني حائط 
الحاكم (أسوار الوالي)ء ولن ينزل الآسيويين (العامو) إلى مصرء وسيطلبون الماء 
كعاداتهم فى توسل حتى تشرب P ege.‏ 

وكا o ada assai‏ :إل peal cac)‏ مدر بكر Lo‏ قح Bliss‏ 
"البدو" في عصرهم» ورعاة الماعزء وأحيانًا "لصوص الدجاج"» الذين كانوا يتربصون في 
حدودهم الشرقية. قبل فترة طويلة من زمن البكسوسء كما كان الحال مع باق 
الشعوب المستقرة مثل السومريون الذين كانوا هم أيضاً ينفرون من البدوء فقد جاء 
بأحد النصوص السومرية: "هؤلاء البدو [..] الذين يحتلون السهوب» وبتجاهلون 
الحبوب وا منازل وا مدنء وأكلو اللحوم النيئة» még‏ القابلين للتعلم» وغير القابلين 
للحكمء والذين بعد وفاته م لن يتم دفنهم léis‏ للطقوس ON‏ 


W.W. Hallo, ed. The Context of Scripture (Leiden: Brill, 2003), Vol. 3, .م‎ 9. See also Clyde E. (1 
Billington, Goliath and the Exodus Giants: How Tall Were They? in the Journal of the Evangelical 
Theological Society, 48 (2005), pp. 505-506 

Frankfort, Op.cit., p.98 (2 

Bottéro, Jean, 1986: Naissance de Dieu, p.36 (3 
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ماذا عن المخازن التى خزن فيا يوسف S‏ 

يذكر سفر التكوين :"£45548 al Guin att lab J EB‏ كانت في ga‏ مِصْرَ > وَجَعَا 
Ub‏ في call al! Jas bb oat‏ حَوَالَيَا جَعَلَهُ aS dilas $55 49 pd‏ 
Me i$ Ga ss‏ حى G5‏ الْعَدَدَ SS fol S]‏ لَه Sae‏ " (تك 41: 49-48( 
لم يذكر سفر التكوين كيف dy‏ يوسف الصوامع» ling‏ معناه أن المصريون القدماء 
كانوا على دراية وكفاءة فى تخزين الحبوب قبل عصر يوسف» فهل هناك ما يثبت ذلك 
فى التاريخ المصرى القديم؟ 

وردت كلمة صومعة أو شونة في الهيروغليفية باسم (شنوت 
د عطقك 


Lely dove lA, (‏ 
IPIE AF)‏ لش ACH‏ ولع POSU Sages‏ 
كما ذُكرت وكتبت بهذا الشكل LES‏ وأختصرت في gan‏ النقوش بهذا الشكل 
i‏ وتعني كومة من الحبوبة. وجاءت في النصوص لأس سا > MET‏ 


hsb it m Snwt nt ntr htp n imn‏ کو د cadis"‏ انات N‏ فى صومعة 


القرابين الالبيه لآمون"ة, ووردت في gpa‏ أخرف .+ Mà S rP Fog Si‏ 
Asb it m Snwt‏ 53 وتعني كاتب حسابات الشعير فى الشونه*. 
هناك لقب "مراقب الصوامع" وكان الوزير يتولى مسؤولية إدارتهاء. وكان "حنو" وزير 
الملك منتوحتب الثانى )2000-2011 ق.م) قد تولى منصب مراقب الصوامع بالإضافة 
الصوامع من عصر الملك سنوسرت الأول )1928-1971 9.5(« وتوضح بعض الألقاب 
Gardiner. A, Egyptian Grammar, 84 (1‏ 
Gardiner. A, Egyptian Grammar,498 (2‏ 
URK, IV, 1050 (3‏ 
URK, IV, 1050 (4‏ 
Bleiberg, E., Storage’, p.328 (5‏ 
( 
( 


BAR, I, p.208 (6 
BAR, I, p.171 (7 
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wees ELE‏ مان غلال عاص ا ee‏ لعب "كيين املك 
شونة مونتو" مما يشير إلى ملكية بعض الصوامع بالمعبود مونتو'. 

ق o" je‏ تطبر السومعة odis‏ انحن الال جى اول essel‏ 
المشيدة جنباً إلى جنب» والتى يتم وضع الحبوب فما من «lel‏ وتأخذ منها بواسطة فتحة 
dal Lalo‏ ىق عض E‏ ف slate‏ تاقفص 


Newberry, Beni Hasanl, T.XXIX lags يتم‎ mer فناء منزل مع مخازن الحبوب‎ 
Klebs, L., Die Reliefs und Malereien des Mittleren Reiches, Vol. Il, 1921 


لقد لعبت صوامع الحبوب أو الغلال فى عصر الدولة الوسطى دوراً أكبر بكثير من دورها 
فى الدولة القديمةء فقد أصبحت عطية أو قرباناً أساسياً لا Ge‏ عنه بالنسبة للمتوق 
يأخذه معه فى المقبرةء وكثيراً ما تكون مرسومة ومصورة على التوابيت» وظهرت على 
جدران المقابر» وهناك نوعان من صوامع الحبوب: الشكل الدائرى القديم الخاص 
بالدولة القديمةء والشكل الأحدث مربع أو مستطيل A SCAM‏ 

وني مقبرة مكت رع من الأسرة الثانية عشرة شف عن نموذج لصوامع الغلال موجود 
في متحف المتروبوليتان على شكل مستطيل للصومعةء ومقسمة من الداخل إلى عدة 
أقسام» ويعتلي بعض أجزاء سطحها مجموعة أفراد بعضهم لملء الغلال والآخرون 
لتسجيل وكتابة كميات الغلالء في حين Steg‏ نماذج من الصوامع الدائرية في عين 


Ward, W., Index of Egyptian Administration and Religions titles of the Middle Kingdom, Beirut, (1 
1982, p. 182 

Petrie, Desasheh Taf. XXIII; Steindorff, Ti Taf. 84 (2 

Klebs, L., Reliefs des alten Reiches I, 1915, p.52-3; Quibell, Exavation at Saqqara, III, 07/ 08, Taf. (3 
LXII; von Bissing, Gem-ni-kai II, Taf. VIII 

Quibell, اع‎ Kab, pl. VI, 2 (4 
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الأصيل في واحة الداخلة تعود لعصر الأسرة الثالثة Top dic‏ ؤجدت أشكال لصوامع 
الغلال رباعية الأضلاع” والتي ظهرت في نقوش مقبرة خنوم حتب الثاني. كما ؤجدت 
أشكال لصوامع الغلال على شكل الخلية بجوار هرم الملك أمنمحات الأول 1962-1991 
ق.م في دهشورة. 

ويتم سكب الغلال من del‏ ثم بعد ذلك يتم استخراجها عند الحاجة من باب صغير 
موجود فى الأسفل» ومن الواضح أيضاً أنه يوجد خارج الأبواب أيضاً حفرة أو ثقب نجده 
أسفل الصومعة se.‏ ومن خلال هذا الثقب يتم أخذ الحبوب» وقد أوضح Steindorf‏ 
ثلاث صوامع جنباً إلى Aone‏ وقد ورد هذا الشكل أيضاً فى عصر الدولة الوسطى فى 
منطقة gall‏ ويوجد إثنتان من الصوامع المشيدة بالطوب اللبن فى إحدى حجرات 
البيت5. 

وقد تكون الصوامع مفردة أو مشيدة بعدد كثيف جداً جنباً إلى جنب» وفى أحيان أخرى 
نراها مربعة الشكل» وقد تكون مرتبة بجانب بعضها البعض على شكل حدوة colas‏ 
وكذلك من الممكن أن يغلق على مجموعة من الصوامع المركبة مع بعضها البعض 
بواسطة باب فى سور يحيط بها كلهاء وغالباً ما يتم ترتيب الصوامع فى جانبين أو ثلاثة 
جوانب ويكون بذلك بيتاً صغيراً للصوامع". 

ويجلس الكاتب Bale‏ على سطح بيت الغلال أو الصوامع ويشرف على موظفيه» وهو 
يجلس bale‏ على شرفة فى أحد الأركان لكى تحميه من الرياح والشمس» وتظهر بعض 
المناظر تعبئة أو ملء الصوامع المركبةء ويظهر أيضاً تصوير الكاتب فوق الصوامع 
ذاخل:فناء أو هيالة الأعمرة ue‏ المتازل::والتى sage‏ الها tated!‏ هن الأبواب ف SRM‏ 
فتكوم الغلال فلا ce aal‏ ويتم ذلك تحت إشراف رجلين كبيرين يقومان بكيل المحصول 


Grimal. N, ' Travaux de l'Institut francais d'archéologie orientale en 1997-1998., BIFAO, 98 7 (1 
Watt. K, Architecture of Granaries in the Tomb of Khnumhotep Il, Beni Hassan , Foundations - (2 
of Philip Weiner, 1 

Mace. A,' The Egyptian Expedition: Ill. The Pyramid of Amenemhat’ BMMA, 3, No. 10, 185 (3 

LD Il, 103; Steindorff, G., Das Grab des Ti, Leipzig 1913 Taf. 84 (4 


Klebs, L., Die Reliefs und Malereien des Mittleren Reiches, Il, 1921, p.73f; Petrie, Kahun, S. 24 (5 


( 
( 
( 
Klebs, L., Die Reliefs und Malereien des Mittleren Reiches, Il, 1921, p. 74 (6 
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فى أجولة ويحملها العمال لأعلى سقف إحدى الصوامع ويقوم العمال بسكب الغلال فى 
الفتحة الموجودة فوق الصوامع حتى تمتلئ» ويقوم فريق من الكتبة بتسجيل عدد 
الأجولة التى أخذها الرجالء لكى يحملوها فوق السلالم ويسكبوها من أعلى إلى Jl»‏ 
A algae‏ 


نموذج لمخزن حبوب تم اكتشافه في حجرة مخفية في مقبرة Meketre‏ 
الأسرة 12 عهد أمنمحات الأول 1975 ق.م 
وفى عصر الدولة الوسطى كشفت الحفائر فى مدينة اللاهون عن أن هناك ثمان 8 


صوامع كبيرة ملحقة بثمانية منازل كبيرة فهاء وكانت تحوى كمية كبيرة من الغلال“ 


Gastang, Bur. £ Klebs, L., Die Reliefs und Malereien des Mittleren Reiches, Il, 1921, p.74, Abb.51 (1 
Davies, Antefoker, Taf. XV; Quibell, El £ Maspero, Mem. Miss. I, Taf. IIl ¢ Cust., S. 56, 58, 69, 73 u.a 

Kab, pl. VI, 2 
Ezzamel., M., 'Accounting and Redistribution : the palace and mortuary cult in the Middle (2 


Kingdom, Ancient Egypt , The Accounting Historians Journal, Vol. 29, No. 1 (June 2002), p. 69 
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وقد رجح الباحثين أن كل مخزن من مخازن الحبوب الثمانية كانت كافية لإطعام من 
خمسة إلى تسعة نسمة تقريباً". 

وفى عصر الدولة الوسطى وجدت أشكال لصوامع الغلال ذات الشكل الأسطوانىء 
ولعل أبرزها تلك التى ظهرت فى المقبرة رقم 17 فى بنى حسن "مقبرة باقت"» ويوضح الشكل 
صفين من الصوامع يربط بيهم سلم يصعد عليه العمال المسؤولون عن تخزين الحبوب 
وتسجيلها”. كذلك وجدت أشكال لصوامع رباعية الأضلاع”. alle‏ ظهرت فى مقبرة خنوم 
حتب الثانى» كما وجدت أشكال لصوامع الغلال على شكل الخلية بجوار هرم الملك 
أمنمحات الأول )1962-1991 ق.م) فى دهشورة. 

فى الشكل الموضح dul‏ نموذج صغير لصومعة من الطفلة المحروقةء على اسطوانى 
ومرصوصة فى صفين. وجدت فى مقابر نجع Naga ed-Deir pall‏ المقبرة رقم «N241‏ 
يعود تاريخها إلى نهاية المملكة القديمة وبداية الدولة الوسطى”. 


Kemp, B., Large Middle Kingdom Granary Buildings (and the Archaeology of Administration) , (1 
ZAS 113, 1986, p.133 

Newberry, P., Beni Hassan, Il, London, 1893, PI. XVII (2 

Watt, K., Architecture of Granaries in the Tomb of Khnumhotep II, Beni Hassan , Foundations of (3 
Philip Weiner, Brussels, p.1 

Mace, A. C.,' The Egyptian Expedition: IIl. The Pyramid of Amenemhat’ BMMA, 3, No. 10 (Oct., (4 
1908), p.185 

Kroenke, The Provincial Cemeteries of Naga ed-Deir, 2010, p. 209. p. 369 (5 
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نموذج صوامع اسطوانية من الطفلة من المملكة الوسطى ‏ مرتبة فى صفين ومحاطة بسور 
Turin, Museo Egizio (Egyptian Museum) o 393.94‏ 


تَصوّر صوامع الغلال بشكل شائع في رسوم المقابر في المملكة الوسطىء في مقبرة إتي Iti‏ 
EET‏ ع 4 gilts Gy‏ حو اشرق .من GAM‏ موان ى yas‏ ماوت 
Sarenput‏ (عهد سنوسرت "(ol‏ 11386 عهد منتوحتب الثاني قبل cda gil Bole!‏ 
وعلى لوحة جدارية من 1160 من Antefoker‏ و5606 (عہد سنوسرت الأول). 

نموذج غرفة التخزين من مقبرة هينوي Henuy‏ والتى يرجع تاريخها إلى الأسرة الثانية 
عشرة“» في نماذج مخازن الحبوب» (Jia‏ نموذج Steindorff‏ والأمثلة الموجودة في 
Museo Egizio‏ (اللوحة C0631‏ والنماذج المرسومة من مقبرة Iti‏ وعلى تابوت Alger‏ 
padres‏ اللون البق paliall bi‏ البيكلية الخشيية لفات (أقواة الصومعة)ء 
وأبواب المخزن» ويبدو أن كل هذه القطع الأثرية تعود إلى نهاية الفترة الانتقالية الأولى أو 


Steindorff, Grabfunde des Mittleren Reichs in den kóniglichen Museen zu Berlin, 1, pl. IV (1 
Vandier, Manuel d'archéologie égyptienne, 1978, p. 276 (2 

Davies, The Tomb of Antefoker, 1920 (3 

Steindorff, Grabfunde des Mittleren Reichs, |, 1896 and Steindorff, Grabfunde des Mittleren (4 
Reichs, Il, 1901, pp. 24—25; PM, V, p. 162 
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بداية الدولة الوسطىء يعتقد بعض العلماء أنه في زمن إيكر ciger‏ الممتد من أواخر 
الفترة الانتقالية الأولى وأوائل الدولة الوسطىء كانت منطقة جبلين Gebelein‏ قد غزاها 
حكام dnb‏ بالفعل. نموذج غرفة التخزين في الصورة تالف cle legs‏ مع وجود صف 
واحد فقط من الصوامع وآثار جدار als‏ الصوامع»ء وهذه الصوامع من النوع المقبب 
المشابه للنموذج الخشى السابق ذكره. 


Wall painting from the tomb of Iti and Neferu, Gebelein, 1911 excavation. Museo Egizio, S. 
14354/15. Photo by Nicola Dell’ Aquila and Federico Taverni/Museo Egizio. 


كذلك كان هناك نوع آخر من الصوامع يتكون من عدة غرف تخزين مكثفة في مبنى ذي 
سقف مسطح. تم تجهيز كل غرفة تخزين بفتحة سقف لإدخال الحبوب» ومصراع 
لسحب الحبوب لأعلى» ثم أصبحت غرف التخزين على شكل قباب» تم وضع غرف 
daa) gil‏ ذات السعات à AAA‏ مجموعات gh cliall d la]‏ على التسطي 
للمنازل السكنيةء ولا تزال بقايا صومعتين ضخمتين (قطر القاعدة 8م) ظاهرة في 
العمارنة سعة 40000 كيس حبوب'. 


H. 2. Levinson Mrs, Storage and insect species of stored grain and tombs in ancient Egypt (1 
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ويحسب سفر التكوين أن يوسف Lab dass"‏ في liag "Guill‏ يعنى أن كان 
يتطلب عدد من الخازنين لكل هذه المخازن: 

ظهر منصب المشرف على مخازن الغلال منذ بداية عصر الأسرات» وقد انحصرت مهام 
المشرف على مخزن JAU‏ بالعمل على تقديم محصول وافر كل عام يسد حاجات 
الموظفين والجنود والفلاحين والعمال والخدمء وكان يعد اليوم الذى يتقدم فيه مشرف 
مخازن الغلال بكشف حساب محاصيل الشمال والجنوب إلى الملك فى إحتفال سنوى 
مشهودء كان يعد ذلك اليوم يوماً وطنياً Aule‏ 

ومن الأمثلة للمسؤولين عن مخازن الحبوب "ماونيش" MAwniSe‏ الكاتب وعداد 
الحبوب ورئيس الجنوب كان مشرفا على مخزن الحبوب زمن الملك تحوتمس الثالث2ء 
وكذلك حاكم المدينة الجنوبية المشرف على مخزن الحبوب سا أوسر الثانى SA-wsrll‏ 
والمفتش والكاتب من المدينة الجنوبية PAkedull‏ "باكيدو "lll‏ وكان حاكم طيبة 
"بى ور" يعمل نائبا للمشرف والذى كان يتابع عمله كمشرفا وكمسئول مسئولية 
شخصية عن تخزين الحبوب ووصولها إلى طيبة وكان برفقة الكاتب "دحتموسى" 
Dhwty- ms‏ " والذى يذكر أنه تسلم من الكاتب "نيس أمون" ستة أكياس من الذرة*. 
نموذج صومعة الحبوب بالشكل بأسفلء تم ALAISI‏ هذا النموذج من مخزن في غرفة 
مخفية في ile‏ ممر يؤدي إلى قبر رئيس الموظفين مكت رع .Meketre‏ الذي بدأ حياته 
المبنية في عبد الملك نب حبت رع Nebhepetre‏ منتوحتب الثاني من الأسرة الحادية 


1) أدولف إرمان وهرمان رانكة: مصر والحياة المصرية فى العصور القديمة ص 105 

Carmona, S; Ezzamel, M, Accounting and Forms of Accountablity in Ancient Civilization : (2 
Mesopotamia and Ancient Egypt, 12-5-(2005), p 8 

Manniche,L, Lost Tombs. A Study of Certain Eighteenth Dynasty Monuments in the Theban (3 
Necropolis 5 C. Eyre, The Market Women of Pharaonic Egypt ,pp 62-67 

Spalinger, A,op.cit, p. 31 ; Pino, C, op, cit, p 103 (4 
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عشر واستمر في خدمة الملوك المتعاقبة في السنوات الأولى من الأسرة الحاكمة الثانية 


الوزير "سنيفر" عمدة المدينة والمشرف على mis‏ ای 
في عهد الملك أمنحتب الثاني الأسرة 18 - متحف اللوفر 
ويبدو أن الرحالة والحجاج المسيحيين فى القرون الأولى الميلادية قد إلتبس علهم أن 
الأهرامات هى الصوامع الى أقامها يوسف لتخزين القمح قبل المجاعةء ومن الأمثلة: 
هناك مشاهدات فى القرون الأول للرحالة والحجاج المسيحيين ذكروا فما ما ssl;‏ لآثار 
المخازن التى أنشأت فى عبد يوسف» تسجّل الرحالة المسيحيّة إجيرياء في زيارتها فى الفترة 
ما بين 384-381 م: "على امتداد اثني عشر ميلاً بين ممفيس وبابل [القاهرة القديمة] 
duca‏ من ula oa I‏ آلغ sts‏ بوسقف oe‏ الحبوب" , dag‏ عقر سفوات: K‏ 
سبعة رهبان مجهولى الأسماء عندما حضروا من القدس لزيارة المتوحدين المشهورون في 


Hayes, William C. 1953. Scepter of Egypt :ا‎ A Background for the Study of the Egyptian (1 
Antiquities in The Metropolitan Museum of Art: From the Earliest Times to the End of the Middle 
Kingdom. Cambridge, Mass.: The Metropolitan Museum of Art, pp. 167, 264 

Itinerarium Egeriae Y2 [= Peter the Deacon's citation]; ed. R. Weber, CCSL 175:100; PL (2. 
173:1129D; trans. Wilkinson 1999, 945 
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العضيون العوزاقية eso I‏ تاكيك alea Lia‏ ي أواخن asl yall‏ ف اط هة 
جغرافية ليوليوس هونوريوس Julius Honorius‏ ريما كتبت في وقت مبكر من عام 
9376« والتي تشرح أن الأهرامات كانت coud‏ "صوامع يوسف" (هوربا horrea‏ يوسف)»ء 
هذا المرجع من يوليوس مهم» لأنه يشير إلى أن التعريف بدأ ينتشر من رحلات الحجاج» 
والرافب Gail Sl‏ ديكويل ق 0183 عن أسفان راهب يدع فيك يلين Fidelis,‏ فى الفتزة 
ين 47694762 يفون ye du‏ أنه My ns‏ طويلة se cde‏ الل lly‏ و Jus‏ 
صوامع أو مخازن الحبوب التي صنعها يوسف. وكان هناك سبعة منهاء لتتناسب مع 
عدد سنوات الوفرة ؛ بدوا مثل الجبال» أربعة في مكان واحد وثلاثة فى مكان آخر”. بعد 
acade N c bL da (870) als aa‏ 
نيلي وبعد الإبحار Bal‏ ستة all‏ وصلوا إلى مدينة بابل في مصر. كان فرعون قد حكم 
هناك ذات bye‏ وقي عبده بنى يوسف سبع مخازن للحبوب التي لا تزال قائمة Lag Go‏ 
هذا 

شهد القرن الرابع عشر موجة من المسافرين الذين تركوا سجلات رحلاتهم. في عام 
3م زار الراهب الأنجلو-إيرلندي سيمون فيتزسيمون Simon Fitzsimon‏ المنطقة 
مع صديقه هيو Hugh‏ . ولاحظ "مخازن الحبوب المذكورة في سفر التكوينء وهي ثلاثة 
في العدد» اثنان منها هما من هذا الحجم والارتفاع بحيث تبدو عن بعد مثل قمم الجبال 
ASI‏ من كونها صوامع للحبوب”»: وفي عام 191349 لاحظ الراهب التوسكاني نيكولو 
بوجيبونسي Niccoló Poggibonsi‏ أن هناك على مسافة ثلاثة أميال خارج بابل توجد 
مخازن حبوب تسمى مخازن حبوب فرعون» بناها يوسف بن يعقوب. وهی ثلاثة خارج 
بابلء وهي كبيرة Me‏ بحيث يمكن Lady‏ من الإسكندرية على بعد 60 ميلاًء وشكلهم 
تدمع :فل لاان ودا خم Jc‏ كبين 4853 ddl‏ الركام dcl‏ وتوت بداخلة 


Historia monachorum in Aegypto 18.3; ed. Preuschen 1897, 79 (1 

De mensua orbis terrae 6.13; ed. Parthey 1870, 26; trans. Wilkinson 2002, 231 (2 

Itinerarium 7; ed. Tobler and Molinier 1879, 312; trans. J. H. Bernard, PPTS 3:5; trans. Wilkinson (3 
2002, 261 

Itinerarium 60; ed. Golubovich 1919, 271; ed. and trans. M. Esposito, SLH 4:84-85 (4 
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حفرة عميقةء وكثيرًا ما ألقينا بالحجارة ولم نسمعها تضرب القاع وبدا الظلام شديدًاء 
وغادرنا على الفور بسبب الخوف» حيث أطفأت شعلتنا الصغيرة من الريح التي أتت من 
هناك" شهد عام 1374م قيام ثلاثة عشر مسافرًا توسكانيًا بالحج إلى الأرض المقدسةء 
ثلاثة منهم تركوا تقارير: ليوناردو فريسكوالدي Leonardo Frescobaldi‏ وسيمون 
سيغولي Simone Sigoli‏ وجورجيو غوتشي” Giorgio Gucci‏ « يقدم سيغولي سردًا slo‏ 
مشيرًا إلى أن "يوسف وجد وسيلة للحصول من كل مكان على أكبر قدر ممكن من 
الحبوب» وسرعان ما جمع عددًا GUS‏ جدًا من الأكياس» وهذه الحبوب التي وضعها في 
مخازن الحبوب coda‏ وهي من أكبر الصروح التي يمكن Lady‏ وهي ثلاثة وبعيدة عن 
بعضها بمسافة مرمى حجرء وهي مبنية من أحجار كثيفة طويلة جدًا وشكلها مثل الماس 
؛ القاعدة عريضة li>‏ والقمة مدببة ... ولكل منها أربعة جوانب » وتم وضع الحبوب 
fatal‏ 3 


Libro d'Oltramare 193; ed. Lega 1881, 93-96; trans. Bellorini and Hoade 1945, 96-97 (1 
Viaggio; ed. Mazi 1818, 92; trans. Bellorini and Hoade 1948, 46 (2. 
Viaggio; ed. Poggi 1829, 25; trans. Bellorini and Hoade 1948, 169 (3 
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أين كان مقرفرعون ؟ 

يذكر سفر التكوين Casi QU Ad":‏ لإِخْوَتِهِ وَلِبَيْتِ أبيه: «أَصْعَدُ وَأَخْبِرُ فِرْعَوْنَ dosis‏ 
nil gl Èisg 395) á‏ في Gail‏ 5634 جَاءُوا "fl‏ (تك 31:46( كذلك AG"‏ يُوسُْفْ 
xls‏ فِرْعَْنَ وَقَالَ: «أبي وَإِحْوَتِي وَعَنَمُهُمْ وَبَقَرْهُمْ aid Us Bs‏ جَاءُوا مِنْ AS gaj‏ 
fad 15555‏ في أَرْضٍ جَاسَانَ»." (تك 1:47). 

من سياق النص يفهم أن مقر فرعون كان قريباً من أرض جاسان» فى بداية الأسرة 
الثانية عشرء بعد أستولى امنمحات الاول على الحكم» ald‏ بنقل عاصمه الملك من 
الجنوب (طيبه) الى الشمالء الى مدينه عرفت باسم (اثت تاوى) أى القابضه على 
الارضينء وان كنا لا نعلم تماماً موقع هذه العاصمه ولكن أغلب الظن أنها تقع بالقرب 
من "c^ asiste‏ الحالية وه المنظقه الى اختارها الملك “امتفيحات” eld lisa‏ 
هرمه وذلك لوقوعها فى قلب الارضينء وقد اهتم الملك فى العشرين عاماً التى حكمها 
بمفرده بالاهتمام بمعابد الآلهه سواء فى طيبه او فى تل بسطه او فى مدينه الفيوم» وان 
كان قد اهتم ASÍ‏ بمدينه اللشت ليشيد مجموعته البرميهء. كما pial‏ بالنواحى 
السياسيه والاجتماعيه والاداريه فى الدولة"ء أما عن المدينه فتقع "ايثت تاوى" على 
مبعده 18 ميلاً الى الجنوب من منف”» وهناك آراء أخرى أنها تقع في الفيوم» وكانت تقع 
مقابرها في اللشت. اللاهون و دهشورء ريما تم اختيار موقع اج تاوي بسبب قربه من 
مصدر التوغلات الآسيوية في مصر للمساعدة في منع المزيد من المجمات”. 

كانت ( ايثت تاوى ) اللشت عاصمة للأسرتين الثانية عشرة والثالثة عشرة , ولم يعرف 
موقعها الأصلى على وجه اليقين حتى يومنا هذا , وفى ale‏ التى تقع عند منتصف 
الطريق بين دهشور وميدوم , كان أمنمحات الأول وسنوسرت الأول قد شيدا هرمهما 
ومجموعتهما الجنازية Led‏ 

عثر أرنولد فى محيط هرم الملك ( أمنمحات الأول ) على بقايا موقع صغيرء ريما كان مقاماً 
عليه مجتمعاً استيطانياً borul‏ صغيراً.ء وذلك بعد الكشف عن بقايا أساسات منازل 


1) سمير أديب: موسوعة الحضارة المصرية القديمة ص 128-127 
2( د حسن محمد می الدين السعدى: حكام الاقاليم فى مصر الفرعونيه ص 208 
Shaw, lan, ed. (2000). The Oxford History of Ancient Egypt. p. 159 (3‏ 
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فقيرة مبنية من الطوب اللبنء اكتشف فى أرضياتها وبين ركامها نماذج عدة لأوانى فخارية 
من طراز ( فخار تل الهودية )ء أرّخْ فى الفترة من نهاية الأسرة AZM‏ وربما كان ذلك الموقع 
الاستيطانى قد نما وتطور حول منازل كهنة الخدمة اليومية للمجموعة الجنازية. حيث 
شكلت تلك المنازل المتاخمة للهرم بؤرة ونواة هذا المجتمع الاستيطانى الصغير'. 

ومن خلال ما تم العثور عليه فى اللشت من آنية فخارية من طراز (فخار تل المودية)ء 
يجب أن نفرّق بين نوعين من تلك الأوانى: الأول : الأوانى التق صنعت بيد الفخرانى 
الكنعانى ( الآسيوى h‏ والثانى : الأوانى ذات الطراز الكنعانى التق صنعت من قبل 
الفخرانى المصرىء الذى قلّد ونسخ الأوانى الكنعانية. ويمكن التفرقة بين النوعين, 
بملاحظة أن الفخار الكنعانى الخالص قد fod‏ بوجود أشكال وزخارف غريبة عن 
الثقافة yall‏ القديمة السائدة2. 


D.Arnold , "Canaanite imports at Lisht" , Ägypten & Levante 5 (Wien 1995), p.15 ff (1 
D.Arnold , Agypten & Levante 5,p.14 ( (2 
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Bietak, M. 1991b Egypt and Canaan During the Middle Bronze Age 


تاريخ موقع تل الضبعة 

تقع مدينة رعمسيس القديمة في تل الضبعة بشرق الدلتاء على بعد حوالي 100 كيلومتر 
شمال شرق القاهرةء وفي العصور القديمة كان فرع نهر النيل يتدفق عبر الموقعء مما 
يتيح الوصول إلى البحر الأبيض المتوسطء بالإضافة إلى ذلك كانت المدينة تقع على 
الطريق البري إلى olas‏ طريق حورس الشهيرء وبالتالي كانت مركرًا تجاريًا ees‏ 
مهمًا. 


يمكننا تقسيم تاريخ الموقع إلى ثلاث فترات: ما قبل اليكسوس والبكسوس وما بعد 

لبكسوسء كان الہکسوس شعبًا ساميًا من سوريا وفلسطين» وأقاموا في شرق دلتا 

النيل و. ا فى ale‏ المطاف شمال لمدة 108 سنوات تقريبًا 1555-1663 ق. 
ences S d‏ 3 
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(الأسرة الخامسة عشر)"» وصل يعقوب وعائلته إلى مصر حوالي عام 1880 قبل الميلادء 
EL,‏ على تاريخ الخروج 1446 ق.م كان ذلك في فترة ما قبل البكسوس عندما كان اسم 


المدينة هو رواتي”. 


في الأسرة الرابعة عشرء في Ale‏ القرن 18 ق.م» تم تغيير اسم المدينة إلى أفاريس"3, 
jail lode‏ اكسوس o‏ غا هة هات امنتفظوا uly‏ قاری ريما كان aS‏ 
اليمكسوس هم الذين أجبروا الإسرائيليين على بناء مدينتي فيثوم )= تل المسخوطة) 
ورعمسيس )= تل الضبعة = أفاريس) (خروج 1 ). عندما أعاد رعمسيس الثاني بناء 
المدينة في القرن الثالث عشر في فترة ما بعد المكسوس. وبعد فترة طويلة من مغادرة 
الإسرائيليين مصرء تم تغيير الاسم إلى رعمسيس. 

أقدم دليل على وجود الآسيوبين في رواتي في أواخر الأسرة الثانية عشر (منتصف القرن 
التاسع عشر ق.م « المنطقة (Area F/I, Str. d/2, and Area A/II, Str H‏ في ذلك الوقت 
تأسست مستوطنة ريفية كان غير محصنة, على الرغم من وجود العديد من الجدرانء 
وكانت على الأرجح لحفظ الحيوانات» تتكون أماكن المعيشة من أكواخ مستطيلة مبنية 
من الطوب A da M‏ من المحتمل جدًا أن يكون هذا هو أول دليل مادي على وجود بني 
(d tla]‏ تهون La]‏ الثقافة الدرحيحة ق المكان Stealth‏ الوق cual‏ ق ذلك 
الوقت تأسست مستوطنة ريفية. كان غير محصن c‏ على الرغم من وجود العديد من 
olas‏ السياع a Ge‏ الجوانات كرون أماكق :اللعيشة من اكا 
مستطيلة مبنية من الطوب الرملي (237 :1986 Bietak‏ ؛ 321991 «(b:‏ ومن المحتمل 


جدًا أن يكون هذا هو أول دليل مادي على وجود بني إسرائيل في مصر. 


Bietak, M. 19916 Egypt and Canaan During the Middle Bronze Age. Bulletin of the American (1 
Schools of Oriental Research 281: 48 

Bietak 1996: 9, 19 (2 

Bietak 1996: 40 (3 

Bietak 1986: 237; 1991b: 32 (4 
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لم يكن جميع سكان Sol‏ مستوطنة آسيوية في تل الضبعة يعيشون في أكواخ. لكن 
أحدهم من الواضح أنه كان مسؤول مهم» فقد عاش في منزل صغيرء يخبرنا الكتاب 
المقدس أن يوسف أصبح مسؤولا كبيرا بعد أن فسر أحلام فرعون بشكل صحيح (تك 
1 45-39( لم يتم إخبارنا أين عاش يوسف أثناء خدمته لفرعون» ومع ذلك يبدو من 
المنطقي أن نفترض أنه بعد أداء واجباته المرتبطة بالمجاعة » كان سينتقل إلى رعمسيس 
ليكون بالقرب من والده واخوته» فهل يمكن للمنزل في شارع 0/2 Str.‏ في تل الضبعة هل 
هو منزل يوسف؟ 


في عام 1997 لفت ديفيد رول David Rohl‏ وجد اكتشاف أثري ذو أهمية عميقة في 
حقل بالقرب من فاقوس الحديثة مصر: تبرز بين أنقاض العصر البرونزي الوسيط 
أفاريسء تل الضبعة المنطقة CF‏ هي بقايا قصر لمسؤول رفيع المستوى, تم التنقيب عنه 
بواسطة مانفريد بيتاك مع eall‏ النمساوي لعلم المصريات» على الرغم من أن القصر 
له طابع مصريء إلا أن الجميع أقروا أن شاغله الرئيسي كان مسؤولاً سامياً رفيع 
المستوى» بسبب المقابر في جبانة حديقة القصرء فكان التكريم الذي حصل عليه هذا 
الموظف الأسيوى من فرعون عظيمًا جدّاء حيث تم منحه قبرًا هرميًا مع تمثال ضخم 
لإحياء ذكراه. تم تحديد أن التمثال كان يحمل معطفًا مخططًا متعدد الألوانء وجلد 
مطلي باللون الأصفر وشعر أحمرء وأمسك بيده Lac‏ رمي - وكلها علامات جوهرية 
للجنس السامي» تكريم مسؤول سامي بمقبرة هرمية هو أمر SLA‏ لا مثيل له في التاريخ 
المصري القديم» الأكثر أهمية لفرضيتناء أن القصر يؤرخ إلى الأسرة الثانية Bye‏ 
ويعتقد البعض أنها "الفترة الإسرائيلية المبكرة" في أفاريس". 


Rohl, David. Exodus: Myth or History? Thinking Man Media. St. Louis Park, p. 107-118 (1 
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0000 


c 
‘oes 
a Cy 


مستوطنة آسيوية القرن 19 ق.م في تل الضبعة (Area Fla , Stratum d/2)‏ 

-A‏ منزل صغير مع مخطط منزل إسرانيلي من أربع غرف ؛ 8-۴ أكواخ صغيرة 1- مقبرة ضخمة 
شارع د / 2 0/2 Str.‏ كان حجم المنزل 10 × 12 ca‏ وتقع على جانب واحد من المكان 
المسيج بسور بقياس 12 × 19 مء كان يتألف من ست غرف مرتبة على شكل حدوة 
حصان حول فناء مفتوح» الجانب الأكثر Gal‏ للانتباه في Jä‏ هو أن مخطط الأرضية 
مطابق لمنزل إسرائيلي من "أربع غرف" في العصر الحديدي المتأخر في فلسطين', في هذا 
النوع من المنازل تم ترتيب غرفتين جانبيتين وغرفة خلفية حول مساحة مركزية أو فناء 


Holladay 19922 (1 
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كانت الغرف الجانبية في فلسطين ترسم Bole‏ بأعمدة حجرية» يقترح هولاداي 
Holladay‏ أن الطابق الأرضي لمثل هذا JR‏ كان يستخدم بشكل أسامي للجوانب 
الاقتصادية للحياة الأسرية مثل تخزين الطعام والأدوات والإمدادات وإيواء الحيوانات, 
من ناحية أخرى » كانت مساحة معيشة الأسرة في الطابق الثاني على الأرجح. 

في الجوار كانت المنازل المكونة من غرفتين أفقر بكثير مرتبة في نصف دائرة حول المنزل 
الرئيسى بحجم 6 × 8 م» إذا كان المنزل الرئيسى هو منزل يوسف.» فقد تكون الأكواخ 
المحيطة بها تلك الخاصة بيعقوب والد يوسف واخوته. حوالي 20/ من الفخار الذي تم 
العثور عليه (à‏ حظام المستوطنة كان من التوع الفلسطيق من العصر البرونزي 
d i sagit]‏ الساحات المتدوحة casis‏ فرب cust TRA‏ كانت Baia‏ الببعوطية: 
ناكم العثور de‏ بعض Ala il ADS‏ 


am —— 


Tomb F/1-o/20-no. 17 السامى مع خنجره‎ cil gall مقبرة‎ 


le cas‏ الم من alan. a‏ أن 150 من مذاقن الذكور ما رالت 


Bietak 1996: 10 (1 
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تحتوي على أسلحة من النوع الفلسطينيء Bole‏ تم تجهيز الذكور المتوفين بالرماح 
وفؤوس القتال والخناجرء واحتوى pall‏ 8 على مثال جيد لفأس منقار البط وحزام من 
البرونز منقوش'. 

في الطرف الجنوبي الغربي من منطقة الدفن» على بعد حوالي 83 Dis‏ من مجمع المنزل 
الرئيسى» كان هناك قبر ضخم. القبر يتكون من بنية فوقية مربعة تقريبًا تحتوي على 
حجرة الدفن الرئيسية, fe‏ المنقبون على أجزاء من تمثال ضخم يصور شخصية 
آسيوية رفيعةء كان الشبه بحجم مسؤول جالس مرة ونصف مرة بالحجم الطبيعي 
كافك مضتو عا من acl‏ الجر كان الله أصقر الوق otesaa ela!‏ ف القن 
المصريء كان لها تسريحة شعر على شكل عيش الغراب ومطلية باللون الأحمر نموذجية 
لتلك التي تظهر في الأعمال الفنية المصربة للآسيويين. تم وضع عصا رمي» الهيروغليفية 
المصرية للأجنبي على الكتف الأيمن» تم تحطيم وتشوبه التمثال عمدًا2. 


العثور على تمثال للمسؤول السامي في مقبرة الهرم وإعادة تصميم رقمي للتمثال 


Bitak 1996: 14 (1 
Bitak 1996: 20-21 (2 
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عثر المنقبون داخل حجرة الدفن على بقايا تابوت من الحجر الجيري منقوش وبضع 
بقايا عظمية؛ ولكن لم يكن هناك هيكل عظمي سليم كما هو الحال في المقابر الأخرى'. 
في وقت ما بعد الدفن تم حفر حفرة في chapel ale‏ وحفر نفق في حجرة الدفن. ثم تم 
كسر (التابوت) وإزالة رفات igh!‏ من قبل "لصوص القبور”: كان من الشائع أن يتم 
اقتحام المقابر في العصور القديمة وإزالة الأشياء الثمينةء ولكن أخذ الجثة أمر غير 
معتاد للغاية. 

لذلك يتوقع علماء UB‏ أن تكون هذه المقبرة هى مقبرة يوسف» وذلك لما ورد فى سفر 
التكوين fal:‏ مَاتَ diigi‏ وَهُوَ ابْنُ ake‏ وَعَشَرٍ Ge‏ فَحَنَّطُوهُ وَوْضِعَ في تَابُوتٍ في 
"52a‏ (تك 26:50( وكذلك لما ورد فى سفر الخروج ob‏ عظام يوسف قد laisi‏ موسى 
daa‏ عند الخروجء لذلك وجدوا التابوت فارغاً من dite‏ : 'وَأَخَدَ مُومَى Liho albe‏ 
مَعَهُ u$ GE AY‏ اسْتَخْلّف gi‏ إِسْرَائِيلَ S» SGG ales‏ الله سَيَفْتَقِدُكُمْ فَمُصْعِدُونَ 


(19:13 مِنْ هُنَا مَعَكُمْ»." (خر‎ collec 


t j 1 3 4 j 
2 / مخطط القبر الضخم 1 في شارع د‎ 


Porada, Edith. “The Cylinder Seal from Tell El-Dab’a.” American Journal of : Bietak 1991a: 61 (1 
(1984) Archaeology 88, no. 4 
Rohl 1995: 363 (2 
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$ الرسبى بخص بوبيك‎ TALI أن ذلك‎ cuts الى‎ atoll La Gs 

فيما يلي الأسباب الرئيسية التي تجعل العلماء مثل Rohl (Jas;‏ يربطون ذلك المنزل 
لشخصية يوسف التوراتي: 

1- موقع القصر في أفاريس» مقبول على نطاق واسع ليكون فى منطقة جاسان التوراتية. 
2- البيت من الطراز المعماري السوري» وهو نموذجي لمساكن العصر البرونزي في مواقع 
مثل حاران. 

3- تصميمه الفريد من صفين مركزيين من 12 عمودًا فخمّاء هذا يجعلنا نتوقعه أن 
يكون منزلاً ل 12 سبط في إسرائيل. 

4- تحتوي حديقة المنزل على مقبرة بها مدافن ساميينء في حين أن المدافن المصرية تميل 
إلى أن تكون مستقيمة» ودفنوا على ظهورهم» لكن دفن الساميون موتاهم على جوانبهم» 
في وضع شبه جنيني» جميع الفخار والأسلحة الموجودة في المقابر من hel‏ كنعاني» من 
بين جميع المدافن» كان هناك 12 مقبرة بارزة ؛ 12 مقبرة رئيسية لرجال متفقدمين فى 


الأعمدة ال 12 الموجودة أمام واجهة قصر الموظف السامى 
5- من بين القبور الموجودة, لجميع المقابر المقببةء قبر هرمي واحد كبير به بقايا 
مكسورة من تمثال يبلغ ارتفاعه 3 أمتارء جالسًا لسيد سامي يرتدي معطفًا Gito igh‏ 


ومتعدد الألوان» يعتقد روهل وآخرون تصور الوزير الشهير .Ankhu po‏ تذكر 
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التوراة أن يوسف كان يرتدي مثل هذا المعطف» وهو ما سبب حسد إخوته له (تكوين 
7 4-3( 


10 


x 9 ye C: 
gà fj a < T 3 


12 11 10 9 8 
2 مقبرة خلف قصر الموظف السامى 


Rohl, David. Exodus: Myth or History (above) pp. 106-107 (1 
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عنخو Ankhu‏ هو جوهر اسم المصري يوسف المسجل في التوراة Zafenath Pa'aneah‏ 
صفنات فعنيح (حيث diu Z‏ حرف X‏ وبنطق على أنه حرف (S‏ وعلى الأرجح قد كان 
واضحا أن الإسم كان ينطق: Zatenaf Pa-ankh‏ صاتيناف-با-عنخ» وفقا إلى دكتور 
كينيث كيتشن «Kenneth Kitchen‏ هذا يعني "الذي يعيش". ووفقًا لروهل Rohl‏ كان 
من الکن أن وي ا خض التو ميدع a‏ مقن القوراة إل اق العركون كان 
يشعر بالرهبة من يعقوب (تك 8:47(« فمن المناسب بشكل خاص أن يسمي فرعون 
وزيره ب"الشخص الذي يعيش . 

يعود تاريخ القصر أو المنزل إلى الأسرة الثانية عشرة (على الرغم من أن قبر الهرم فوق 
مدفن عنخو ريما أضيف (ÉY‏ يتفق العلماء مثل الدكتور تشارلز ألينج Charles‏ 
Aling‏ (أستاذ التاريخ في جامعة نورث وسترن Northwestern‏ ورئيس معہد ple‏ الآثار 
التوراتي) وبراينت جي وود Bryant 6. Wood‏ (مدير الأبحاث في منظمة البحث التوراتي) 
على أن هذه هي فترة الإقامة المبكرة لأوائل الإسرائيليين”. 

نقطة أخرى من lela‏ أن تعزز هذا الارتباط بشكل أكبر بين المنزل أو القصر وبين 
يوسف» وهو الكشف عن ختم أسطواني وجد فوق أنقاض هذا القصرء وما يوجد من 
LLG‏ بيخ يركاك قوي لأساو نكوي 49 وبين (de Bags colas oll‏ هنذا cpt‏ 
dey tall Ld‏ الرقوة الع ciues‏ يها توي cu] US‏ قن JEJE shail Pell‏ 
الموضح بأسفل. 


Kitchen, كا‎ A. On the Reliability of the Old Testament. Wm. 8. Eerdmans Publishing Co. Grand (1 
Rapids, MI/Cambridge, UK (2003). pp. 345-346 

Wood, Bryant G. The Sons of Jacob: New Evidence for the Presence of the Israelites in Egypt. (2 
Associates for Biblical Research. Jan 28, 2016 

Bar-Ron, Michael S. The Seal of Joseph in His Palace at Tell Ed-Daba. Dec. 29, 2017 (3 
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تم الكشف عن هذا الاكتشاف من مدينة أفاريس القديمة» تل الضبعة الحديثة في دلتا 
التيل شمال شرق مصرء تم إجراء الحفريات التي قام بها المعهد الأثري النمساوي 
بالقاهرة في الموقع لعدة سنوات في الستينيات ومنذ عام 1975. كان مانفريد بيتاك 
Manfred Bietak‏ مدير الحفريات من 1966 إلى 2009« في عام 1979 اكتشف فريقه 
Leis‏ أسطوانيًا صغيرًا مثيرًا للاهتمام على مستوى أرضية قصر الدولة الوسطى. 
فكانت الأختام شائعة جدًا في العالم القديم وكانت تستخدم Sale‏ للضغط على الطين 
أو بعض المواد اللينة الأخرى لوضع ختم المالك على المستندات أو المنتجات التجارية 
والقانونية» ولمنع العبث بكل ما هو داخل الحاوية» وغالبًا ما كان يرتدي المسؤولون أو 
ممثلوهم الأختام حول الرقبة أو كخواتم» يمكن أن تحمل صورة واحدة» أو يمكن أن 
تكون على شكل أسطوانة صغيرة يتم لفها على الصلصال لتحمل تسلسل مجموعة من 
الصو 


American Journal of Archaeology Vol. 88, No. 4 (Oct., 1984), pp. 485-488 (1 
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€ ما معنى جاسان‎ : Mo 

كانت القراءة السبعينية ھی GS. Gesem‏ الكلمة ليس لہا معنى معروف في صيغتها 
العبرية. وقد تعني "مزروع" - مقارنة الجذر العربي jashima‏ » اقترح علماء المصريات 
وجود Ale‏ مع الكلمة المصرية «qas‏ والتي تعني "الأرض المغمورة" GY‏ جاسان كانت على 
ما يبدو نفس المنطقة,ء والتي أطلق علها الإغريق اسم المنطقة العربية Arabian"‏ 
Aly "nome‏ كانت عاصمتها في فاكوسا Phakousa‏ تمثل 3-035 yall‏ وجد 
الدكتور نافيل Naville‏ في عام 1887 أن الكلمة تشير إلى جوار Pi-sopt‏ (الآن صفط 
الحنة)ء على بعد 6 أميال شرق الزقازيق - في شكل Q-s-m‏ ويخلص إلى أن هذا كان موقع 
Phakousa‏ < ولكن الأخير عادة ما يتم وضعه في تل الفاقوس Tell el Faqus‏ على بعد 
حوالي 15 ميلا جنوب زوان ZOAN‏ ويبدو أن هذا هو موضع "العربية" التي كانت الى 
زارتها الراهبة ايجيريا حول 385 «e‏ يُعرف ب Gesse‏ أو Goshen‏ ؛ فقد وصلت إليه في 
رحلتها من Heroopolis‏ . عبر Goshen‏ إلى Tathnis‏ أو Taphnis (Daphnai)‏ « وإلى 
.Pelusium‏ 

كانت مدينة فاقوس تسمى جيسيم Gesem‏ فى عصر الفراعنة ثم دعيت المنطقة كلها 
بإسم جاسان Gessen‏ وبعد ذلك سميت جيسيم Gesem‏ بإسم فاقوسا Phacusa‏ فى 
العصر اليونانى ثم طرابية Tarabia‏ أو تى-ارابيا Ti-Arabia‏ فى العصر ما بين الرومانى 
والقبطىء وأخيراً فاقوس فى العصر العربى'. 

ونقطة هامة جداً ted‏ أنه ظهر إسم جيسيم 665617 لأول مرة فى نشيد يمجد الملك 
Senousrit Ill‏ سنوسرت الثالث: "مثل القلعة المنيعة لجيسيم". وقد نشر 


Ig 2 fov bu S 


Brugsch, H. : Die Geographie Alten Agyptens, 298 (1 
Grifftth, The Petrie Papyri, PI. Il, 1. 14, with p. 3 (2 
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« | وز‎ as it were a stronghold of walls and sharp stones (2) of kesem (Goshen)" 
وكان سنوسرت الثالث من الأسرة الثانية عشر 1850-1887 ق.م» ولقدكان فى مدينة‎ 
أو‎ Pi-soped الإله كان شفيعاً لمدينة بى-سويد‎ liag Soped جيسيم معبد بإسم سوبد‎ 
صفط الحنة فى الشرقية حالياًء وكان الإله سويد أصلاً من آسيا وله ذقن مثل التى كان‎ 
تاج مزين بريشتين» وهو كان سيداً للبلاد الأجنبية‎ duly deg يشتهر بها الساميون‎ 

وسيداً للصحراء الشرقية. 


الترجمة المصرية للاسم الجغرافي التوراتي جاسان c‏ يشير إلى بحيرة عاصفة بالإسم gsm‏ 
بالترابط مع الأمواج» 32439 أن هذا الاسم gsm‏ قد استخدم اسمًا جغرافيًا ويعتبر على 
الأرجح كلمة سامية مستعارة'ء من المهم للغاية ملاحظة أنه في الترجمة السبعينية 
لأسفار مومى الخمسة إلى اليونانية» أن هذا الاسم تم الاحتفاظ به S‏ للإع86 1 
(جیسم)ء فلابد أن البحيرة كانت تمتد على مساحة واسعة من المياه. وبتناسب هذا 
تمامًا مع الجزء الغربي من وادي طميلات ببحيرته الفائضة الكبيرة”. 

“gsm” “Goshen Lake” 


DIK Roi Re e ms zx ZI 


british museum 10249 papyrus anastasi IV:4 : 1b: 1-2 


بردية أناستاسي السادسة, التي يعود تاريخها إلى عام 1205 قبل الميلاد (السنة الثامنة 

لمرنبتاح» هناك olegi‏ من المصادر الأدبية القديمة التي تصف بحيرات جاسان في بيثوم 
بوادي توميلات: بردية أناستامي 4 وبردي أناستامي 6. 

فبردية أناستامي 6: "الترجمة الحديثة المتأثرة بالعبرية 2772773 " برك "أو" خزانات مياه 
"يجب افتراض lbs‏ ففى بردية (Golenischeff 1.9710) onomastic‏ ترتبط b-r-k-‏ 

""nwy "wave وتتبع مباشرة التعبير‎ A-w.t 


Manfred Bietak , 2015 (1 
Manfred Bietak, Israel's Exodus in Transdisciplinary Perspective , p21, 2015 AD (2 
Worterbuch, lemma no. 56570, DZA 22.903.660 (3 
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علاوة على AUS‏ تذكر بردية الفيوم الديموطيقية (Papyruszettel 7 or 7a)‏ اسمًا 
جغرافيًا b-r-g-t‏ مع المصنفات المركبة لقناة Jus‏ على امتداد المياه والمدينة. تم تحديدها 
كموطن للتماسيح وهو على الأرجح مقدمة لبركة قارون في الفيوم )22.903.700 (DZA‏ 
ASH‏ ليست Sites cla E‏ ول کیو للا Lgl Lag‏ کات plaga‏ 
للتماسيح يدل ذلك على Lal‏ بحيرةء وبالتالي AES‏ أكبر من المياه e‏ كما أوضحت الدراسات 
القديمة في الجزء الغربي من وادي طوميلات'. 

بردية أناستاسي 4: تستخدم الاسم الجغرافي "بحيرة "gsm‏ الذي يعادل "بحيرة جاسان" 
في وادي توميلاتء. لقد تم اقتراح أن "Tjeku"‏ يجب أن تكون مساوبة Goshen J‏ جاسان 
التوراتية, 


ترجمة لبردية أناستاسى السادسة: 

"يخبر الكاتب إينينا Inena‏ سيده » كاتب الخزينة كاجاب [...] في Yel LPH‏ كلمة أرسلت 
لأعلم سيدي. معلومة أخرى لسيدي أنني أقوم بكل مهمة أعطتني lige‏ وحازمًا كنحاسًا. 
Ul‏ لا أتراخي. معلومة أخرى لسيدي sl‏ تركنا gill‏ قبائل شاسو [البدو] في دوم تمر 
بقلعة مرنبتاح حتب-هير-ماعت LPH « Merneptah-hetep-her-maat‏ « من Tjeku‏ « 
إلى بركة [بحيرات] بيثوم فى مير-ني-بتاح حتب-هير-ماعت Pithom of Mer-nep-tah-‏ 
Htep-her-maat‏ « من Tjeku‏ « من أجل إحياء أنفسهم واحياء قطعانهم من قوة الحياة 
العظيمة لفرعون « LPH‏ الشمس المثالية لكل أرضء في Regnal‏ السنة الثامنةء اليوم 
الثالث » ولادة Seth‏ )5.2( لقد أرسلتهم في نسخة من تقرير إلى مكان سيديء مع أسماء 
الأيام الأخرى التي مرت فما قلعة مرنبتاح هتهرمات < LPH‏ « من Lel .]...[ Tjeku‏ كلمة 
الت اكلم سيد 

خلال غور ما قبل ud) jii‏ 3200 قبل (a‏ مر القن الشرق all‏ عب و olo‏ 
توميلات» واتمتد 52 كم من غرب الزقازيق (بوباستيس القديمة) إلى الإسماعيلية (على 


Manfred Bietak, Israel's Exodus in Transdisciplinary Perspective, p21, fn 14, 2015 (1 
A Report of Bedouin, COS 3.5, Papyrus Anastasi VI, James P. Allen, lines 4.11-5.2/51—61, 2003 (2 
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بحيرة التمساح)ء مما أدى إلى إنشاء جزء من الحافة الشرقية لدلتا النيلء بينما اختفى 
مسار فرع الدلتا هذا في العصور التاريخيةء وكان الفرع الشرق الحالي أبعد بشكل 
ملحوظ إلى الغرب» وتشير الأدلة التاريخية والأثرية إلى أن القنوات القديمة قد قطعت 
من نهر النيل باتجاه الشرق عبر وادي توميلات» ويبدو أن هذا المجرى AU‏ القديم 
استمر في الفيضان بشكل دوري عبر التاريخ مع فيضان النيل السنويء وبالتالي قد يكون 
وادي توميلات أحد الأسباب التي جعلت برزخ السويس معروقًا ببحيرات المياه العذبة 
المستنقعية وما يرتبط بها من "القصب" (twf)‏ كان وادي طميلات بلا شك جزءًا من 
أرض جاسان التوراتية'. 

تمركز جاسان في "بحيرة جاسان" أو "بحيرات فيثوم" في وادي Tumilát‏ طومیلات» 
افترضت سارة إي جرول Sarah |. Groll‏ بحذر تحديد ترجمة مصرية محتملة للاسم 
الجغرافي التوراتي جاسان في بردية أناستامي الرابعة (b:1—21)‏ مشيرة إلى بحيرة عاصفة 
باسم gsm‏ بالاشتراك مع الأمواج» 32439 أن هذا الاسم 8500 قد تم استخدامه كاسم 
جغرافي ويعتبر على الأرجح كلمة مستعارة ساميةء في هذا الصدد من المهم للغاية ملاحظة 
أنه في الترجمة السبعينية لأسفار مومى الخمسة إلى اليونانيةء نلاحظ أن هذا الاسم تم 
الاحتفاظ به S‏ لإع86 1 (جيسم «(Gesem‏ ولابد أن البحيرة كانت تمتد على مساحة 
واسعة من المياه. يتناسب هذا تمامًا مع الجزء الغربي من وادي طميلات بحيرته الفائضة 
الكبيرة”. 

استقر الإسرائيليون في أرض جاسان. في منطقة ريما امتدت إلى الشمال أكثرء لكنها 
استوعبت بالتأكيد وادي توميلات. حيث كانت Anda‏ فيثوم. حيث التقى يعقوب 
ويوسف عندما جاء البطريرك إلى مصرء ldg‏ للسبعينية”. 

سبب الإشارة إلى الاسم الجغراني "بحيرات بيثوم" من قبل الكتبة المصريين بالكلمة 
السامية المستعارة b-r-k-w.t‏ في كتابة مقطعية وليس باسمها المصري. نشك في أن هذه 
الكلمة أصبحت Lawl‏ جغرافيًا في منطقة Lug‏ لفترة طويلة ما يكفي من الساميين 
New Evidence From Egypt on the Location of the Exodus Sea Crossing, Gary Byerse, p19, 2006 (1‏ 


Manfred Bietak, Israel's Exodus in Transdisciplinary Perspective, p21, 2015 (2 
The Store-City of Pithom and the Route of the Exodus, Edouard Naville, p23, 1885 (3 
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الذين بلغوا ذروتهم من السكان ليحلوا محل الاسم المصري الأصلي بتعبير اصطلاحي 
خاص «e‏ ودعماً لهذا الاقتراح» يجب توضيح النقطة في Onomasticon Amenope‏ 
(Amenemopet)‏ . الكلمة رقم33 b-r-k-t‏ متبوعا ب رقم 34 .hnty (w)‏ الحدود 
"Frontier‏ - والتي ستكون (LL,‏ ذا مغزى. علاوة على ذلك يتم استخدام تعبير سامي 
آخر s-g-r‏ لإحاطة أو تحصين قلعة في نفس المنطقة (بردية أناستاسي ۷.19 7( حتى 
Tjeku‏ « اسم منطقة وادي Tumilat‏ » يعتبره الكثيرون ترجمة مصرية ل سكوت Sukkot‏ 
التوراتية. يمكن اعتبار كل هذا كدليل على أن هذه المنطقة الحدودية قد استوطنت من 
فيل السكات اغى السا 

أثناء التحقيق في الجغرافيا القديمة لشرق MLNS)‏ تم اكتشاف في الخرائط الكنتورية 
الطبوغرافية أن الجزء الغربي من وادي طوميلات» غرب تل الرتيبة» كان في العصور 
القديمة حوضًا لفيضان طبيعي كبير بحيرة بطول 18 كم وعرض 1.8 كم. يجب أن يكون 
امتدادًا للمياه مناسبًا للصيد. الآن فقط أصبح من المفهوم سبب تسمية هذه البحيرة 
باسمہا ومنحت اسمہا oid‏ المنطقة باسم "Eastern Harpoon Nome"‏ من وقت 
المملكة القديمة licel‏ تم تغذية هذه البحيرة من قبل فرع جانبي لفرع النيل 
الأقصى الشرق. في أواخر عصر الرعامسة Ramesside‏ يبدو lad‏ للمعلومات الواردة 
من بردية أناستامسي 4:11-6:5 VI:‏ أن البحيرة قد تشعبت إلى عدة بحيرات أصغر 
«(plural b-r-k-A-w.t)‏ ويرجع ذلك على الأرجح إلى انخفاض مدخول المياه أو الترسيب. 
وتظهر ملامح حوض الوادي بالفعل فصل البحيرة إلى وحدات فرعية عن طريق تراكم 
التلال من الرواسب. وصف هذه المياه مكتوب بكلمة سامية مستعارة في كتابة مقطعية: 
.b-r-k- A-w.t‏ الترجمة الحديثة التي تأثرت بالعبرية "برك DIDA‏ " أو "خزانات مياه" 
يجب اعتبارها خاطئة. ليس فقط بسبب البيئة القديمة الموضحة أعلاه. في بردية 
Golenischeff 1.9—10‏ « ترتبط b-r-k-A-w.t‏ وتتبع مباشرةً التعبير *) .nwy "wave"‏ 


1 
2 
3 


Manfred Bietak, Israel's Exodus in Transdisciplinary Perspective, p20, 2015 
Bietak 1975: 88-90 

للحصول على الأسماء . انظر 172-4 :1974 Helck‏ 

Wo rterbuch, lemma no. 56570, DZA 22.903.660 
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علاوة على ذلك» تذكر بردية الفيوم الديموطيقية las! (Papyruszettel 7 or 7a)‏ 
جغرافيًا b-r-g-t‏ مع المصنفات المركبة لقناة Jus‏ على امتداد المياه والمدينة. تم تحديده 
كموطن للتماسيح وهو على الأرجح مقدمة لبركة قارون في الفيوم )22.903.700 (DZA‏ 
البركة ليست مهمة لصنع موجات مميزة ولا كموطن للتماسيح على أنها بحيرة « وبالتالي 
كتلة أكبر من المياد. كما أوضحت الدراسات القديمة في الجزء الغربي من وادي 
طوميلات'. 

تأتي أقرب إشارة إلى أن أدوم Edom‏ حضروا من مصر» حيث تحتفظ بردية أناستامي 
السادس على تقرير مسؤول من عهد مرنبتاح (حوالي 1220 قبل الميلاد). وأشار إلى أن 
القبائل البدوية في أدوم Edom‏ كانت تحاول المرور من الحصن مصري إلى "برك بير-أتوم 
the pools of Per-Atum‏ " لإبقاء أنفسهم ومواشهم على قيد الحياة. من الممكن أن 
يكون اسم هذا المكان السامي مستخدمًا منذ القرن الخامس عشر قبل الميلادء إذا تم 
تحديد Edom aga!‏ بأحد أسماء الأماكن (‘i-d-m')‏ من قائمة تحتمس الثالث (1490- 
6 قبل الميلاد)2. 

إشارة إلى Shasu‏ في بردية أناستامي السادسة, التي يرجع تاريخها إلى عبد الفرعون 
مرنبتاح )1203-1213 قبل الميلاد)ء تتضمن إشارة إلى مكان يسمى A-du-ma'‏ « والذي 
فسره جيفون Giveon‏ على أنه إشارة إلى agal‏ التوراتية”. تنص الفقرة على ما يلي: "لقد 
أكملنا Jas‏ قبائل الشاسو من (SEdom) A-du-ma'‏ إلى ما بعد قلعة' Merneptah-‏ 
hotep-her-Ma'at‏ < والحياة والازدهار والصحة « Ally‏ هي في Tjeku‏ إلى برك pools‏ 
أمبير-اتوم Per-Atum‏ في "Merneptah-hotep-her-Ma'at'‏ الموجودة في Tjeku‏ « من 
أجل إبقائهم على قيد الحياة والحفاظ على ماشيتهم على قيد الحياة 


Manfred Bietak, Israel's Exodus in Transdisciplinary Perspective, p21, fn 14, 2015 (1 
2 
3 


The Baker Illustrated Bible Dictionary, Edom, 2013 


( 
( 

Giveon, Les Bédouins, 132 ( 
Papyrus Anastasi VI, lines 51-57: Giveon, Les Bédouins, 130-34 (4 
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ثانياً : أين تقع أرض جاسان S‏ 

كانت أرض جاسان تمتد من مدينة تانيس Tanis‏ أو صان الحجر شمالاً إلى بوباسطيس 
mS Bubaste‏ وهى الزقازيق litle.‏ ومن الفرع التانيسى Branche Tanitique‏ أو بحر 
الصفط Lye‏ ال | i pens‏ الاق وة وكان يخترق فرع الفرما Branche‏ 
Pelusiaque‏ أو بحر فاقوس حالياً أرض جاسان فى وسطہاء وكانت جاسان تشمل بعض 
المدن منها بى-رمسيس Pi-Ramses‏ وجيسيم Gesem‏ أو فاقوسء وبى-هور-ميريتقى Pi-‏ 
Hor-Meriti‏ أو شدنو Chednou‏ وهى هوربيط اليا فهو" ابو اسن بالق ت هن gol‏ 
كبيرء وامين Imet‏ وهى الحسينية حالياً Jig‏ الفرعون. 

والراهبة إيجيريا التى كانت رئيسة لمجموعة من الراهبات»ء وقد زارت منطقة سيناء فى 
الريع الأخير من القرن الرابع الميلادى فى الفترة ما بين 384-381 م » فى أثناء زيارتها 
للأراضى المقدسة» وقد رأيت أن أقوم بتسجيل الرحلة أثناء عبورها لمنطقة سيناء وشرق 
الدلتا بأكملباء وذلك لما شاهدته من آثار تواجد شعب إسرائيل فى شرق الدلتاء ومن 
آثارهم فى سيناءء فتذكر: 

" أما مدينة فيثوم» التى بناها gi‏ إسرائيل. فلقد شاهدناها فى طريقناء فى الموضع الذى 
منه عبرنا إلى أرض مصرء عند مغادرتنا بلاد الإسماعيليين» وفيثوم اليوم حصن» Lol‏ 
هيرو (أو هيرونبوليس) التى كانت قبلاً مدينةء عندما خرج يوسف ليقابل أباه يعقوب» 
فلقد أصبحت اليوم Bal‏ كبيرة» بها كنيسة ومزارات للشهداء وعدد كبير من صوامع 
النساك. وتسمى هذه البلدة اليوم هيرو. وهى على بعد ستة عشر ميلا من أرض 
جاسانء وهذا المكان يجرى فيه أحد أفرع النيل» وبعد مغادرتنا مدينة هيرو وصلنا 
مدينة عرابياء فى أرض جاسان» ومن عرابيا إلى رعمسيسء» أربعة آلاف خطوة. وللبلوغ 
إلى عرابيا إجتزنا فى وسط رعمسيس.ء والتى أصبحت سهلاً قفراً هذه الأيام لا يوجد بها 
مساكن ولكن یری أنه كان لها سور عظيم وفما أبنية كثيرة لأن LIMBI‏ ظاهرة olal‏ 
Bo‏ اليوم» Lol‏ اليوم فليس فها سوى صخر ضخم من "ثيبة" ثحت فيه تمثالان كبيران 
يمثلان رجائ الله موسى وهارون» Jute‏ أن بنى إسرائيل نصباهما هنا تكريماً لهماء ثم 
إنطلقنا من عرابيا وإجتزنا أرض جاسان كلها التى تحيط بها كروم وبساتين وحقول 
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مزروعة بإتقان وبساتين رائعة تمتد على ضفاف النيلء كانت فيما مضى Kh‏ لبنى 
إسرائیل» فلم أرى فى أى مكان آخر بلداً أجمل من أرض جاسان» ومن عرابيا وصلنا بعد 
يومى سفر فى أرض جاسان إلى مدينة تانيس حيث ولد مومى النىء وكانت تانيس فيما 
مضى عاصمة الفرعون"". 

تجدر الاشارة إلى أن الثقافة الكنعانية كانت ذات تأثير كبير على فنون هذه الفترة فى 
شرق الدلتاء وذلك لتواجد أعداد كبيرة من الآسيوبين قد استقرت فى منطقة شرق 
die LIT‏ عضيو الاقتقال الأول اغراك مشعلقة ما الشهارة of‏ الح عن el Sal‏ 
أوفر وكان مهم من كانوا أسرى نتاج الحروب حيث ازدادت أعدادهم بشكل ملحوظ 
خاصة بعد الحملات التى قام بها ( أمنمحات الثانى ). وذلك بعد ماتم الكشف له عن 
كسارات كانت تشكل جزء من جدار حجرى نقش عليه حوليات حروبه Annals‏ , لتبلغ 
ذروة هذه الأعداد ابان الأسرة الثالة VA e‏ 2 

يذكر سفر التكوين : قال فرعون ليوسف : " فَنَسْكُنَ في Gail‏ جَاسَانَ وَتَكُونَ قريبا Ba‏ 
Aging Gal‏ وَبَنُو بَنِيكَ وَغَنَمُكَ Le O85 óh‏ لَكَ." (تك 10:45(« من هذا النص يتضح 
أن فرعون كان يقيم فى أو بالقرب من جاسانء ومنها كان يدير شؤون مصر. 

وفى حديث يوسف لأخوته ليخبرهم عما سوف يقولوه عندما يقفون أمام فرعون : "34. 
انْ تَقُولُوا: عَبِيدُكَ اهل alga‏ مُنْدُ lie‏ الى È GH‏ وَابَاؤْنَا جَمِيعا. لِكِيْ تَسْكُنُوا في 
ارْضٍ exe eh US GY LU‏ رجن لِلْمِصْرِبِينَ» " el)‏ 34:46(« من هذا النص يتضح 
أن منطقة جاسان كان لا يسكنها المصريين بل ربما المكسوس. 

ثم يذكر سفر التكوين :"11. فَاسْكَنَ SLI Casi‏ وَاخْوَتَهُ وَاعْطَاهُمْ مُلكا في ارْضٍ مِصْرَ 
في dal‏ الازض في ارْض رَعَمْسيس LS‏ امَرَفِرْعَوْنُ." (تك 11:47( من هذا النص يتضح 
لنا أن رعمسيس كانت جزء من أرض أو منطقة جاسان. 


John H. Bernard, B.D., The Pilgrimage - يوميات رحلة إيجيرياء منشورات مجلس كنائس الشرق الأوسط ؛‎ )1 
of S. Silvia of Aquitania To The Holy Place ; Wilkinson, J, 1981 Egeria's Travels to the Holy Land 


J. A. Brónn, Foreign rulers on the Nile, a reassessment of the cultural contribution of the Hyksos (2 
in Egypt, p.22 
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وترجمة كلمة جاسان العبرية TWA‏ فى الترجمة السبعينية إلى ApaBiag‏ لإع 80 '1, 
جاسان العربية. فيجب أن يفسر إسم العربية هنا على أنه يعني الاسم أو المقاطعة 
العربية التي ذكرها الجغرافي بطليموس وبليني» وبمعرفة الوقت الذى ترجمت فيه 
السبعينية» فى فترة حكم بطليموس فيلادلفوس» عندما حدثت تغيرات كبيرة في تقسيم 
الأرضء وبالنسبة للأسرة الثامنة عشر أو التاسعة عشرء عندما كان الإسرائيليون ما 
زالوا يقيمون فى الأرض التي خصصت لهم من ملك البكسوس., في ذلك الوقت تم تقسيم 
مصر الشمالية الدلتا إلى 15 خمسة عشر مقاطعة أو مسميات» بدلا من 23 ثلاثة 
وعشرون. فى الوقت الذى كانت موجودة فيه تحت حكم البطالمة والرومان. وكانت 
عاصمة واحدة من أكبر مقاطعاتها ھی هيليوبوليس أو كانت تسدى فى الكتاب المقدس 
أون» وهي تتضمن جزء كبير من الأرض التي يعبرها المسافرون المتجهون من القاهرة إلى 
السويسء والتى تشمل في الوقت poled!‏ مدن وقرى قليوب وشبين القناطر وبلبيس 
والزقازيق والتل الكبيرء ومدينة تل بسطة Bubastis‏ العظيمة أحد أكبر أماكن إقامة 
ملوك الببكسوسء وهذه المقاطعة أيضاً كانت تضم مدينة Pithom agiu‏ التى كانت 
تحدها من جہة الشرق والق سميت تحت حكم البطالمة .Heroopolitan‏ فلم يكن 
مقاطعة VOHÓG‏ العربية وتل بسطة Bubastis‏ اللذان تم فصلهما لاحقاً عن مقاطعة 
6 هليويوليس» بمثابة تقسيمات إدارية منفصلة. وحوالي ستة أميال إلى الشرق 
من تل بسطة Bubastis‏ كانت المنطقة التي تسمى Kesem‏ أو «Kes‏ كذلك إقترح العالم 
فان دير هاردت Van der Hardt‏ في القرن الماضيء أن أصل Kes‏ الذي يحمل اسم 
Kesem‏ موجود في المقطع اللفظى الثاني syllable‏ من إسم Phacusa‏ حيث يسبقه 
التعريف article‏ القبطي pa‏ أو Gals pha‏ 923 نحن نعلم من بطليموس أن تكون 
عاصمة مقاطعة العربيةء كذلك في أواخر القرن الرابع من العبد المسيجي» كانت سيلفيا 
Silvia Aquitana "Bassi‏ امرأة قادمة من فرنسا لكى تذهب إلى الأرض المقدسة dlg‏ 


Bernard, J. H. (john Henry), The pilgrimage of 5. Silvia of Aquitania to the holy places, with an (1 
appendix by C. W. Wilson. London 1896 
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مصرء ذكرت مراراً وتكراراً في سرد رحلة حجهاء أن أرض جاسان كانت في زمنها العربية' 
.civitas Arabia‏ 

كذلك يذكر جارو دونكان J. Garrow Duncan‏ : أن الدكتور نافيل å Dr. Naville‏ 
etal ail eae! sla‏ العتفرراك ق هذا الوق alls Way‏ أن dal) peda‏ القن 
كان اسمها بالنقوش البيروغليفية كانت :م3-50, كما أظبر أنها كانت معروفة فى الأسرة 
الثلاثين XXX‏ بإسم Kes‏ وفى (اليونانية «(Pha-cusa‏ وفي السبعينية باسم Kesem‏ . وفي 
opel‏ القديم بإسم جاسان”. 

uad t Lule Malate EEE all ases ll BLA] ela Aui nell gall 
وهى بلبيس‎ Pi-Bailos يتحدث عن منطقة‎ Menephthah مكتوب في وقت منبتاح‎ 
الحاليةء يقول "إن البلد المحيط به لم يزرع » لكنه ترك كمرعى للماشيةء بسبب الغرياء‎ 
لم تكن مأهولة‎ Kesem أو‎ Kes تم التخلي عنها منذ زمن الأسلاف. وهذا يثبت أن أرض‎ 
بل كانت منطقة من المراعي » ويمكن إعطاؤها للغرباء لرعي ماشيتهم « دون طرد السكان‎ 
« ملاءمة للرعاة مثل العبرانيين‎ AST الأصليين أو حرمانهم من بلد من هذا النوع كان‎ 
مقارنة بأجزاء أخرى من مصر ء مزروعة بشكل جيد » وحيث كان السكان كثيرين للغاية‎ 
وي ذلك المكان كانت جاسان بالنسبة لهم أفضل الأرض. علاوة على ذلك » كما نعلم‎ > 
كانت هذه المدينة واحدة من المساكن‎ Aled! تل بسطة‎ Bubastis من الحفريات في‎ 
أهمية حتى من تلك‎ AST الرئيسية لملوك البكسوسء الذين أقاموا هناك منشآت‎ 
تانيسء والتي كانت تعتبر عمومًا عاصمة لهم. من الممكن أن يقيم‎ Tanis الموجودة في‎ 
Aja كان على‎ HUY abel Gayl الع كانه علد سحل‎ cala s d dS ricas 
ويمكنه التواصل معهم بسهولة. هكذا كانت جاسان» بالمعنى الصحيح‎ dille من‎ 
وتك ف الوب خان ان‎ SII المتطعة اترا فة شرق الرفازيق اتال‎ als 
إنها بلد مألوف بالنسبة للمسافرين كما هو‎ Heliopolis في اتجاه مدينة هيليوبوليس‎ 


الحال الآنء يسلكون طريق بورسعيد للوصول إلى مصر أو لمغادرته. pel‏ يمرون عبر 


Edouard Naville, D.Lit., Ph.D., The Route Of The Exodus, 1891, p. 3-4 (1 
W. M. Flinders Petrie., Hyksos and Israelite Cities, p. 35 (2 
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أرض جاسان بطولها بالكامل. وليس فقط جاسان موضع إقامة عائلة يعقوب» ولكن 
كل المنطقة التي أعطيت هذا الاسم» والتي امتدت AST‏ وأتسعت مع زيادة عدد الناس. 
من المحتمل أن كل الأراضي التي سكنها الإسرائيليون كانت coud‏ جاسان. وبالتالي 
أصبحت مرادفة لاسم آخر مصري Galle‏ والذي يرجع تاريخه إلى عهد الأسرة 
الثامنةعشر فقط. أعني اسم أرض رعمسيس التي تم العثور علها في وقت متأخر كما 
فى الترجمة السبعينيهء وحتى بعد ذلك'. 


هناك نص مصري معروف من أواخر القرن الثالث عشر قبل الميلادء يُدعى بردية 
أناستامي السادسة, يشير إلى نقل "قبائل الشاسو ... من أجل إبقائهم على قيد الحياة 
ومن أجل الحفاظ على ماشيتهم على قيد الحياة ". يقدم هذا النص دليلاً واضِحًا على 
الطابع الرعوي للشاسوء وفي الواقع على السماح لهم بدخول شرق الدلتا المصرية من 
أجل رعي قطعانهم هذه» بالطبع هي نفس المنطقة المشار Gell‏ في الكتاب المقدس بأرض 
جاسان حيث أخذ أبناء يعقوب قطعاهم إلى مصر في زمن الجفاف (تكوين 45-42( 
يمكن العثور على صورة لمجموعة من الشاسو على جدار معبد الكرنك» حيث يمكن أن 
يكونوا "إسرائيل" من لوحة مرنبتاح» على الرغم من أن هذا لازال هناك جدال عليه 
كانت هذه الشاسو المصدر الرئيسي للمستوطنات المبكرة لبلاد التلال في كنعان والتي 
تمثل استيطان الإسرائيليين» نشأت أولى مستوطنات بلاد التلال من العصر الحديدي 
الأول في مناطق هامشية حيث كان بإمكان الرعاة رعي قطعاهم والانخراط في الزراعة 
الجافة نفس الشثيء كان يحدث في أماكن أخرى من بلاد e LAE‏ في قبائل الشاسو قد 
نجد أصولًا ليس فقط بني إسرائيل ولكن Gaal‏ جيرانهم الشرقيينء بما في ذلك المديانيون 
والموآبيون والأدوميون. تم دفع الرعاة من أراضي السهوب في جميع أنحاء البلال 
الخصيب إلى مناطق AST‏ استقرارًا في نفس الوقت الذي كان فيه الإسرائيليون يظهرون 


à‏ بلد التلال كنعان» كانت إسرائيل مجرد مجموعة واحدة من بين العديد من الشاسو 


Edouard Naville, D.Lit., Ph.D., The Route Of The Exodus, 1891, p. 4-5 (1 
Can You Name the Panel with the Israelites?” containing "Rainey's Challenge" and "Yurco's أنظر‎ (2 


Response," BAR 17:06 
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الذين كانوا ينتقلون من أراضي السهوب ليجدوا مصدر رزقهم في مناطق توفر لهم 
الطعام في أوقات الجفاف والمجاعة'. 

فقد كان أنصاف البدو فى فلسطين- كما كان العبرانيون- يذهبون إلى مصر فى زمن 
الجفاف لأن المزروعات فى أرضهم تعتمد على الأمطار الموسمية بينما فى مصر تعتمد على 
النيل وهذا AST‏ استقراراًء ومن الكتابات المصرية نعلم أنه جرت العادة أن يسمح 
المسؤولون المصريون للبدو الجياع المتجولين فى فلسطين وشبه جزيرة سيناء بأجتياز 
الحدود الموازية لمنطقة الدلتا وقد أرسل مسؤول مصر على الحدود سنة 1350 ق.م 
كلمة إلى فرعون doled‏ فما أن بعض البدو "الذين لا يعرفون كيف يعيشون أتوا 
يستعطون سكناً فى ديار الفرعون .. على طريقة أبي آبائك منذ “etal‏ إن نزول يعقوب 
وعائلته إلى مصر فى زمن البكسوس يتطابق مع الخلفية التاريخية إذ أن نزولهم كان 
بسلام وكان مرحباً بهم فى مصر وأسكنوا فى أفضل الأراضي فى مصر وقرب البلاط الملكي 
فى زمن البكسوس (أفاريس) ومما يزيد الإعتقاد بالتقارب ما بين العبرانيين واليبكسوس 
أنه أكتشفت أسماء بعض النبلاء من البكسوس فى مصر كانت مستعملة عند العبرانيين 
مثل: يعقوب وهور « ومدينة فيثوم فى (خر 11:1( هى الشكل العبري لكلمة بيت "بر إيتم" 
(allo PR ITM‏ تعنى معبد الإله آتوم dass ATUM‏ هذا الإسم للمرة الأولى فى المملكة 
الجديدة d‏ مضو Leahy‏ مدينة رعمسيس وهى (بي رمسيس) Pi-Raamses‏ أو بيت 
رعمسيس ف اللغة المصرية وقد cux‏ هذه المدينة فى القرن الثالث عشر قبل الميلاد 
كعاصمة للفرعون رعمسيس الثاني فى الدلتا الشرقية وهى تقع على مقربة شديدة من 
بقايا آثار مدينة أفاردس Avaris‏ وكانت الأعمال الشاقة فى صناعة الطوب اللبن كما جاء 
وصفها فى التوراة ظاهرة شائعة فى مصر وتصور رسومات فنية على قبر مصري يعود 
تاريخه إلى القرن الخامس عشر ق.م. تجارة البناء الخاصة هذه بالتفصيل ثم جاء اسم 
"مجدل" الذى يظهر فى سفر الخروج (خر 2:14) وهو اسم كان شائع فى AKLL‏ القديمة 


BAR Biblical Archaeological Review 34:06, Nov/Dec 2008, 51-55 (1 
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للحصون المصرية على الحدود الشرقية للدلتا وعلى طول الطريق الدولى من مصر إلى 
كنعان فى شمال سيناء 


Goshen التى تفترض موقع أرض جاسان‎ ob bull 


1- الرأى الأول: وهو رأى ستانلى آثرء حيث يفترض أن أرض جوشن كانت تقع 
بالقرب من وادى طميلات» وأنها قريبة من "نهر مصر" (وادى العريش) بحوالى 80 ميل 
جنوب غزة'. 

2- الرأى الثانى: أن أرض جوشن أو جاسان تقع فى وادى طميلات» الذى يمتد من 
أقصى المصب الشرق للنيل شرقاً إلى بحيرة التمساح» تقريباً فى وسط قناة السويس» 
وى Ulis as‏ ر Anas‏ عاق الحدود lal Ad, AI‏ اليك مقاب Asta esae‏ 

3- أن أرض جاسان هى المنطقة الواقعة شرق الدلتاء وهى المعروفة الآن بالشرقيةء 
الممتدة من جوار أبى زعبل إلى البحرء ومن برية جعفر إلى وادى طميلات» وهى تكون 
جزءاً من أرض رعمسيس:. 

4- ومن الأمور الثابتة أن وادى طميلات كان فيما مضى يمثل مجرى فرع نيلى قديم 
أقدم بكثير من فروع الدلتاء وربما كان أقدم الفروع التى تفرعت وتوزعت فما مياه النيلء 
وقد ساعد وجود هذا الفرع القديم على بسط الرواسب النيلية عندما كان منسوب 
البحر المتوسط glas‏ عن المنوسوب الحالى» ومن المحتمل أن وادى طميلات إستمر 
يسهم فى حمل رواسب النيل ونقلها غلى منطقة BU‏ السويس”. 


Cook, S. A., The Rise of Israel, CAH, Vol II, .م‎ 359 (1 

2( أدولف إرمان 9 هرمان رانكة. مصر والحياة المصرية فى العصور القديمة ص 19 ؛ Noth, M., The History‏ 
t of Israel, p. 113‏ أحمد أمين سليم, فى تاريخ الشرق الأدنى القديم ص 335 

3( بطرس عبد الملك وآخرون» قاموس الكتاب المقدس ص 247-246 

4) د محمد صفى الدين: مورفلوجية الأراضى المصرية ص 261 


- 129- 


-130- 


-131- 


THE GEOGRAPHY OF THE EXODUS 

ACCORDING TO THE INTERPRETATIONS OF THE PSALMISTS, 
THE LXX, THE TARGUM, AND ACCORDING TO RECENT 
GEOGRAPHIC RECONSTRUCTIONS 
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